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SVR LE LIVRE DES

PrEpICcATIONS DE R, P.
F. Iacques Snares.

PE DT Leurey (ept soursle mort [ lumiere eff
rasie ,
O voss g un [ainit amlonr & bien aimer.

. apris
Mass Imrt’{)ﬁ{yﬁ'im' tout le temps de [a vie,
Qui [e prive en vinant de lumiere &/ defpris.

La voix dw [ain& qui crie anx deferss entendut
N'4 pew paffer plws ontre  caufe du peche,
Pleurez de voir fans fruict la (emence perdui,
2t le grain du Sesgneur [ur le [able épanché.

Nows [ommesdes rochers ou des champsinfertiles,
A0 fen de fon amonr noftre caur of ghace:

Les Sermans des Prefchewrs [ont des mets inutiles
Que bon fert aw portrast d'vn Prince trefpafe.

La parole de Dies touche en vain nos oreslles,
L'vn qus va Lefcouter aux palJe-temps le ioins
Lansre y v4 fe rausr d'eloguentes merneilles,
L'astre ne le croit pus , ou ne s'en efment,point.

5 Comme quelque viande :ﬂx Ethiques donnée
ewr nwit pour ne posssoir leny [ersr de repy
La parsle £ Dimiur nos jim{mﬁlm'}, i
News nuyra quelque iour pour ne nows feruir pas,
Dien, qui nows void par towt nos vamiseT eftendre,
&y
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E? cognoss que [a vorx ne pows [(auroit toucher,

Le monde mefprifant la grace de Lentendre,

Offe mefme aux Dolleurs celle de la prefcher.
Mass en ces sowrs derniers encore il 4 fuit naiftre

Entre les Portugais un Dofleur excellent,

Qui prefche,eferit,dipure enl honewr de fon Masftre,

Et loyal fermitenr fast valur [on talent. .
0n donnoit( grand Dolteur) lacouronne de chefne

A celuy qui ponnoit v citoyen [anuer

Pour tirer tant defprits de Veternelle gefne

On ne te peut qwan Ciel de couronne trouner.
Pour[uy donc ¢5° les caurs par Loreille captine

Que le [ ele de Diew te face tout domter

La vigne dw Seignenr par tes labeurs cultine,

Et iamais le [anglier ne la puiffe gafter.

MoT1in.

SVR LE PORTRAIT DE
MonNsEIGNEVR L'EVESQVE
de Paris.’

Rare honneur. du temps on noss [ommes
Tom nom eft en Leternite '

Td .gin}r ala py?crirc'

Et ton Image an ceur des hommess

P ——
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POVR LE

DIMANCHE

DE LA PASSION.

251' ex Deo g‘} verba Des andif,

IDAH. 8,

Paflion que le Sauueur du
4  monde endura pour racherer
W la nature humaine perdué par
- la tranfgreflion & peché de
noftre premier Perc deuft cltre
profondément emprainte dans le cceur du
vray Chreftien, & que fa penféene deuft eftre
pleine que de ceft objeét facré, qui luy repre-
fente combien il eft redenablea celuy qui feft
humilié pour nous exalter, ou bien quifeft
laiffé eflcuer en Croix afin de nous eflcuerila
gloire celefte, routesfois IEglife, pour guin-
der noz fens & noftre entendement, & les
porter i cefte contemplation neceflaire, com-
mence auiourd’huy a loffrir 4 noz yeux plus :
patticulicrement qu’elle ne fait en tourle refte

:1'0. 2, A
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2 Pour le Dimanche

del'année, afin queftans remplis du fouuenir
d'vn bien fifauorable,& tellement igportant
a noftre falut nous en tirions du profitau mef-
me temps que comme tres-obligez nous en
rendions 4 Dicumille aGtions de graces. Car,
Greg. Nax, COmme dit 4 ce propos S. Grcﬁuirc de Na-
zianze, les chofes veués de pres demonftrent
mieux ce ciu’cllcs {ont, & rendent lThomme’
Plus capablede cognoiftre leurs deffauts , ou
curs perfections fignalées. Les amis de lob
ayans ouy fes miferes, & les eftranges mal-
heurs quiluy eftoient tout 4 la fois arriuez , &
fembloient I'auoir du tout accablé {ousleurs
ruines, ontporté vn extremeregretde tantde
pertes, 8 d’vnedelolation figrande, & lefont
allezvifiter en ceft eftat deplorable. Maislors
que leurs yeuxles rendirent plus{gavants de
ce quelalangued’autruy leur auoit appris , ils
feftonnerent en telle forte & furent tellement
rauis qu’ils demeurerent,a ce que dit'Efcritu-
re,{ept iours entiets fans luy pouuoir dire vne
{eule parole,tantla douleur de voir les calimi-
tez deleuramyles auoit touché auvif, ayant
arrefte lalangue qui vouloirt parleraluy,afin
quelame euft loifir, & moyen dele plaindre
toute feule, & retint en foy rout reflentiment
{ans en faire efcouler vne partic auec les pgro-
les. Ainfinoftre fainéte Eglife veut que nous
ayons vn {entiment plus vif de la Paflion de
noftre Seigneur par cefte reprefentation ex-
prefle, qui nous lamet deuant les yeux ,afin
d’engrauerle fouuenir dans nos ames. Ceftla

caufe pourlaquelle S. Cypriandit que Iefus-

Cyprian.
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_dt’ la Paﬁion. . 3
Chrift eftant au Ciel, & iouyflant d’vne i par-
faite, & tatinimaginable gloire,a voulu con-
feruer fes playes ouuertes, afin ciuc les Sain&s
fcachent eftimerla felicité qui leur a efté ac- %
quife par tels inftruments, & ayentvne perpe-
tuelle fouuenice dela caufe de leur bon-heur,
& deleur incomparablegloire. Cleft auffi la
“caufe pourlaquelle en ce temps de penitence
ces myfteres vous {font propofez, d'autant que
vous pretendez par fon moyen de paruenira
cefte gloire, & que cela ne fe peut findn en
meditantles playes,& la Paflien de nofire Sei-
gﬂﬂlf:Tﬂ ont cefte efficace, & vertu detrans-
tormer les grands pecheurs en grands Sainéts,
pourucu ‘}[ulﬂ {e trouue quelque dif'Po (ition
deleur cofte,& qu’ils ne ferment pointla por-
teal'abprd de cefte grace. . Ce que vous pou-
uez confiderctaux deuxJarrons,dont'vn feft
fauué , & lautre a efté damné pour n‘auoir.
voulu receuoir la faueur qui luy eftoit offerte.
Erl'onvoit en cela combien nous auons de
fubje& d'auoir crainte de nous-mefmes, &
non point deluy, quinousa preparé, & enfei-
gné tous lesmoyensde parueniralaiouyflan-
ccd'vnbien-fait firemarquable.Etla plus gri--
de marque que nous en auons c'eft I'innocen-
cedenoftre Seigneur; veu quele peché eftant
I'empefchementdelaiouyflance decefte gloi-
rc i laquelle nous afpirons, & dont le defir
nous confume a toute heure, & quelacite ce-
lefte, eftant (ain&e, nom intrabit in eams alsquid co~ Apos. 22,
snquinatwm Apoc.21. Iln'y doitentrerrien de

foiiillé ; nous ne pouuionsy pretendre aucun
| T A ij
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4 Pour le Dimanche

droi@ fil ne nous eftoiracquis, par vn qui fuft
remply d’innocence, & fans tache de peché,
bref tel que Iefus-Chrift fe propofe auiour-
d’huy ,demandant i fes plus grands ennemis
lequel d'entr’eux le pourroit conuaincre de
“dnp.lia, quelquefaute. Ariftote au 2.liu. defa Rhero-
Rhetor.  riquedict que, Triafunt que,preter demonfiratto-
nem ﬂdfﬂ&flﬂ‘ﬁﬂf ’ Pmdmtfl 3 vfrﬂqﬂ/ benenolen-
214331 ¥ a trois chofes qui font foy,outrela de-
monftration, la prudence, lavertu,& labien-
ueuillance. Et veritgblement il dit fore bien;
veu que flhomme eft fage, vertueux, & qui
vous aymgil ferme la porte a toute forte de
mefcroyance, & fil'vne deces trois qualitez
deffautles autres nefont pas fuffifantes, Car fi
quelqu'vn eftbon,& m'a}rme,jl me peut aifé-
‘ment trump:r,f‘i!_n':ft fage, puis qu'il fabufe
luy-mefme ; & fil eftfage & meportede laf-
fection, & n'eft point toutesfois bon & ver-
tuéux, fa malice me doit eftre {ufpeéte; & fil
cftbon & fage & ne m’ayme point je nedois
point aufliadjoufter foya fes paroles. Orno-
ftre Seigneur eft parfaiCtement {age; veurque,
Colefiz.  felonletefmoignage de St Paul en luy, funt em-
nes the[auri f:lpfmnhj ¢ [eientia abfconditi ; tous
les threfors defapience, & de {cience font ca-
chez. Car Iefus-Chrift poffedoit toutes les
quatre {ortes defcience ,afcauoir diuine,pro-
ph ctiquc,‘.jn fufe,& acquife. Cmﬁti {fonamour,
& charité, nous fcauons queceftlefeul fub-
je&t quil'd fait venir au monde; & pour cefte
occalion I’Apuﬂ:rc laloué,difant; Superéminen-
tem [ciensiam charisatis Chrifli, qu'on doit fatta-

- — S e w mm e
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de la Pqﬁion.:

cherilafureminente fcience de la charité de
Chrift. Sibien quefacharité furmonte fafa-
pience; 8 quanta fabontéelle eoit telle que,
eftantympeccable, & affranchy de toute cor-
ruption, & de toute faute il c{it auec raifon,
Quis ex vabss arguet me de peccato 2 sdeft , poterit me
 comwincere; Qui cft celuy d'entre vous quime
reprendra de peché ; c'eft A dire, me pourra
conuaincre; comme S. Paul enl’Ep.aTiter.
C. dict, Potens fit eos qus contradicunt arguere , 1d
eft conuincere , ou cec mot, arguere, qui fignific
reprendre doit eftre pris pour conuaincre.
Mais il n'y a que noftre Seigneur entre tous
les hommes qui puiffe vier de celagage , d'au-
tant que non f{eulement il n'auoit point pe-
ché ; mais encoril eftoitimpeccable; veu qu'il
eftoit Dieu par nature comme nous auons dit
ailleurs, & eftant vray Dieu, & vray homme
enfemble, & par confequent exempt detont
peche, & priuilegie paracﬂ”us lereftedelana-
ture humaine ; & tomme le fer embrafe dans
la fournaife ne peut feroiiiller ; ainfi 'humani-
té embrafée par I'vnion perfonnelle auec la
diuinit¢ ne pouuoit pecher en aucune forte.
C'eftlaraifondeS. Anfelmel.2. cor Dews homoy Anfelm li.a.
& de S. Cyrille au li.ro. fur S. Iean c.40. & dc ewr Dems bo,
S. Iean Damafcene au 3. li. c. 21 Il yaencor CJ':.ﬂ‘ :'j;
vneautreraifon touchée par S. Auguftinau 4. I;;mﬁ_ L3.
liuredel'accord des Euangeliftes c. 10.qui eft ¢, a1,
que noftre Scigneur a cfte bien- heureuxdes
le premier inftantdefa Conception, & ceux
qui font tels ne peuuent pecher encor que pu-
fes creatures, & pource ch Sainéts alpirent 3
A iij
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6§  Pour le Dimanche

I'eftatdela gloire, ne fe contentans de celuy
de la grace ; d'autant qu’ils ne font du tout
hors i': danger,comme ils fontaffeurez d’e-
ftrelors qu'iﬁ: iouyrontde labeatitrude, 8 de
lagloire. Car ainfi qu'vne verge, ou houfline

{e peut plier eftant feule , mais eftant liécauec
vne colomne de picrre elle ne peut aucune-.

ment eftreplice; aufli noftre humanite liée 4

Dieu ou par vnion hypoftatique, comme cel-

le de Chrift, ou parlavifion glorieufe comme

celledes bien-heurcux ne peut eftre ployéeau

peché, ny flechir plus fousaucune mauuaife

" penfée. Ortoutes ces deux vnions cftoienten

noftre Seigneur, & pource il pouuoit libre-

ment dire: Quis ex vobss arguet me JrPrcrm ?

orig. ¢/ Ledodte Origene,& l'cloquent S. Chryfo-
,‘:"'Jﬁft '# ftome difent fur ces paroles que noftre Sei-
Exed 1o, gneur a voulu accomplirle myftere delaloy,
Eui commadoit que '’ Agneau qui deuoit eftre

crifié pour les pechez du peuple denoit eftre

{ans deffaut & tache quelconquer Erit gnus
abfqymacula; 8c d'autant quele temps fappro-

cboit auquel il denoit eftre facrifié pour nous,

il voulut que les Princes de la Loy regardal-

fent, & fiflent recherche fils trouueroient en

luy quelque impetfection , & fils luy pour-

roicnt obje&er quelquetache. Et notez que

noftre Seigneuravoulu tefmoigner non feu-

lement qu'il n’auoit point de peché, mais aufli

qu'on ne¢ pouuoit remarquer en luy chofe qui

peuft eftre i bon droiét, & auecraifon reprife,

ou blafmée. Carleshommes font bien fouuér

libres de peché,mais nelaiffentd’auoir en cux
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de la PafSion.

des chofes dignes d'eftred bon efcient repri-
fes.Voilapourquoy S. Paul difoit: Oporter Eps-
Jeopum srreprehenfibilem effe , quil faur quva -
Eucfque foic irreprehenfible. Cleft donc la
erfection de noltre Scigneur, pourlaquelle
Apoftre mefme dic quil a cu ‘Enuuuir de
~nousracheter; ce queles anciens Euefquesde
la Loy n’ont peu faire,7als(dit-il) nebs debebas
elfe Pontifex [anélus , snnocens impsllutwa, [eqregatus
& peccatoribus, ¢ excelfior calis faltws. S. Chryflo-
ftomedit aufli que Dicua permis pourlhon-
neurde cefte excellence de noftre Scigneur,
que plufieurs Sainéts apres cftre montez au
haut degré de perfe@ion ayent choppé , &
{oient tombez en des pechez remarquables.
Carleprivilege de Chrift homme eftoitdene
pouuoircommettre aucun peché, & auoir ce-
fte particularité de ne {c trouueriamais ¢oupa-
ble. C'eft ce quemarquoit Dauid au Pfal. so.
rar ces paroles: T:H,fji peccasi s qui fignifient
¢ mefmeque fil euft'dic: Entre les aptres rai-
fons de ma cheute,i'én recognois vne parti-
culiere, Car vous auczgcrmis que ic pechaf
{e,afin qu'eftant voftre familier & mignon, &
~ayant commis des pechez fi enormes le mon-
dc entende qu'entre tous les hommes vous
feul eftes fans peché,& que vous{oyez victo-
rieux lors que vous ferez iugé des hommes, 8 -
_iultifié-en vos paroles , vr iuflificeris in_fermons-
bws rwis.' Et notons quilacfte expedient, &
neceflaire pour noftre bien que l'itnocence :
" denoftre Seigneur fuft ainfi eiclaircic , & ma-
nifeftée au monde,de tous coftez,commeelle ’
A iiij

Hebr. 7.

de parnis,
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a efte demonftrée au-tribunal de Pilate par
trois voyesadmirables; la premiere parle tef-
moignage de Iudas,difant, Peccans tradens [an-
{mmm sfts,i'ay peche trahiffant lefang iufte,
a feconde par celuy de la femme de Pilate.
Dgl tsbi 62/ sufto sll. N'ayes que fairc auec ceiu-
fte. La troifiefme parla bouchede Pilate mef-
me, difant, Nullam iwuenio sn eo caufam. lc ne -
* trouue enluy point de caufe pour laquelle il
Ierem.33.  doiue mourir, Et pour cefte occafion Ieremice
: " abien di¢t au c.33. Hoceft nomenqua vecabunt
=" enm, Dominws 1uftus poffer. Tel cft 1: nom du-
uelilsle nommeront,Noftre Seigneur eft iu-
?tc. Cegy nous cftuitéxpcdiqnt afin qu'on co-
gneult qu'il ny auoit en naftre Seigneur au-
cune caufe particuliere pour laquelle il deuft
eltre condamne , mais feulement !’ vniuerfelle
de la-nature humaine. Tellement quil pou-
Tob. 34. uoitdite cequieft efcriten Iob c, 34. Prolenta
Jagitra niea .c?f ; peccate, qui eft autant que fil
difoit:la mort m’afdiryiolence tirant contre
moy {a fleche ; mais toutesfois ic ne fuis aucu-
nement goulpable, ny digne decefe peine:
Mais cecy eftoit ch:d ient & neceflaire,com-
me nous difions, afin que le iufte peutt Faycr
pourles pecheurs, commeil eft dict en'Epi-
Rew, 8.  ftrcaux Romainsc.$, De peccato dampasit pec-
catum in carne [ua. 1l a condamnéle pecheen
fa chairpoutlepeche, Dieuauoitenuoyée fon
Fils in fimsilstudsnens carnis pecoati , en formede
chair de peché,n6 comme peché,ou pecheur,
ains feulement auec fa femblance,afin que par

N, iceluyil peuft gandamnbr le peche, duquel il

/
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de la PafSion. 9
eftoit :m:mqt comme homme pat{pecial Fri-
uilege. Et 4 la veritéle Scigneur duquel il cft
dic: Uenter tums eburnens diftintws [apphirss . Tan
ventre eftd’yuoire counertdefaphirs, deuoit
cltrede cefteforte. Et en celicuilnous faut
premierement noter quele motde ventre fi-
gnificle ceur,comme on voit én Ieremic lors
qu'il dit ventrems mewm doleo,quicftle mefme
que fil difoit, le cceur me fait mal 3 & cecy fe
voit end’autres paflages de I'Efcriture. L'Ef;

Euuﬁ: ditdonc quele carurde fon efpoux eft
blanc commelyuoire, quiadeux qualitez, 3.
fgaupirla blancheur, & l'incorrupribilité. Car
outre qu'il eft blanc en perfectioniln’eft fub-
jeck eltre rongé par les vers, nya f¢ corrom-
pre.Elleveurdonc dire quefon ceeur eft blanc
fans imperfe@tion ou tache, non pas mefme
d’vne mauuaile penfée, & qu'il ne peut clirg
mnéé par aucun remors de conicience,: Les
meichans ne font pasde cefte maniere; ven
quc vermis corsps non moritur 5 le remords de
confcience les bourrelle fans ceffe , commd
pousvoyens cp Cain,Lamech, & autres mef-
chans hommes. Quand vn cximinel fe cache
dis vne maifon eftic pourfuyui par laiuftice, il
luy ¢t aduis qu'on le vient chercher, & foiiil-
ler toutlelogis pour Fauoir, fi toft qu'il oytle
moindre bruita la porte. De thefme quand le
peché eft caché dans I'ame, il luy eft aduis 3
tousmomens qu'il voit Pefpée dela dinine in=
ftice: Iufifts Domne , (dit S. Augufltin ) ¢z sts Augafl,
eft, vt amnis inordinasws ansmms fibimet ipfe [it pec-
na,V ous aucz ordonné,& il eft ainfi,que tou; ;

...... -
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teame defordonnéeferuc depeined foy-mef-
me, Orleccur du Sauucur du mondeeftoit
franc de ces remords de confcience; & pour
celte occafionil eft appelle d’yuoire. D'auan-
tage il eft %amyd'c fapphirs ; d’autant que les
- ceuures 8 les penfées quienrichiffent, & em-
belliffent ce cceur,font toutes celeftes, & font
vn fiegeauquel Dicuferepofe. Nous voyons
Exed. 24. enl'Exode c. 24. que quand Dicu {e manife-
ftaa Moyfe, & 4 ceux qui le voyoient au haut
dela montaigne,l'Efcriture dit: Er erat fub peds-
bws eins quafi opws Lapidis [apphirsns, 7 quaf celum
eum [erenum eff. Qui'il auoit foubs fes pieds
comme'cuured’vn {apphir; & comevn ciel
quand il eft fercin. Tcﬁcmcnt céu e le marche-
picd deDicu eftoit de carreaux de {apphir,qui
paralpr:s eftolent comme morceaux de Cicl.
Carles entrailles; & affeGtions duijufteence-
fte vicfont fapphirs precieux qui {e conuertif~
fent en Ciel én cefte vie prefente ; veuquiilne
f:nﬁ: qu'aux chofes celeftes, & cft cfloigné de
a chair & du peché, pofledant en Pautre la
'ﬁlnifc celeftemefmes. Mais cecy eft parricu-
icrement dit de la perfonne de noftre Sei-
? gneur, qui futbien-heurcux enterre, quant 3
cequi :E de la felicité de fon ame, fi toft qu’il
ﬁltglmmmc s & pour cefon ccur eftoitgarny
de fapphirs celeftes. Sibien qu'il pounoir dire
auccraifon ; Qairex vobis arguet me de lprn:ﬂ- ?
d’autant quea purctéde fon'ame ne luy per-
mettoit de faire chofe qui peuft eftre dignede
reprehenfion ou de blafme. L’Egypre cft vn
pays outl'on troune grid nombre de grenoiiil-

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf



http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf

de la P;:ffon. Y

les 4 caufe des pays marefcageux d'alentourdu -
Nil, & ces grenoiiilles font fort perfecutées
de certains %:rp:ns appellez cmigrcs ui les
manF:nt, 8 pourmoy ic croy que ces beftes
3ui en repaiffent ne font autres queles hy-
res ou crocodils du Nil. Mais la nature leur
aappris de chercher de petites verges debois,
= quellesmettentatrauers deleurbouchealors
qu’clles voyentles{erpens,lefquels ne pounis
aucc leur bouche embrafler les verges m:slr.'u-
uent par confequent nuire aux grenoiiilles.
Les Egyptiens ont mis cecy pour {ymbole
d’innocence,d’autant que le iufte artaqué par
les ferpens malins n'aautre chofe delaquelleil
{e puifle deffendre que deladroidture & iufti-
cedefavie figurée parlaverge. Cleft ce que
noftre Scigneur fait aniourd’huy lors qu'il w
propofe fpn innocence, & fe deffend parce
moyen des langues des Pharifiens fes enne-
misiurez, & pleins d'vne haine, & d'vnerage
mortclle. Et voilile moyen propre pour pur-
gernoftre malice,8 nous delurer du peché.
Mais fi vous me demandez pourquoy Dieu
nc fit Phomme impeccable lors qu'il le crea,
afin d’ofter tous ces in conueniens que le pe-
‘chéaaretirez fur{a tefte, ic vous refporids que
les Philofophes mefmes,bien que priucz dela
vraye foy ont cogneu quele feul autheurdela
naturea celade particulier d’eftre libre de tou-
tes imperfedions , 8 exempt de toute faute;
d’autant que comme premiere caunfe il deuoit
auoir ce privilege afin deremedier aux imper-
fe@ions des autres. Cleft la raifon aufh des
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12 Pour le Dimanche
Do&eursdenoftre E§lifc. S.Hierome elcri-

Hieron. a4d  yanti Damafe dic: Solws Dess eft 1n quem pecca-
Damsf.  mnon cadit. Dieu eft le feul qui ne peut pe-
Cafiind. cher; & Cafliodore: 0Omnine non peccare dininum,
7 vitra humanam naswram effe cogmofcitur. Cleft
vne chofediuine de ne pecher point, & qui
D, 4sfil. furpafle lanaturehumaine. S. Anfelme dit auf-
filamefmechofe. Aufli, comme les Philofo-
phes ont conclud, fil {e trouuoit vne caufe fe-
condefans impérfection elle feroit efgalcila
premiere;ce qui ne fe peut; d’autant qu'elle
neferait plus premicre. Ainfi fil fe trouueit
vne creature impeccable par nature €e feroit
vnautre Dieu; ce qui ne peutarriyer, veu que
Dieu ne peut faire vnautre femblable en per-
fection 4 foy-mefme. Maisil a creél'homme
libre femblable  foy-melmeentantqu'it luy a
cite poflible, & I'amis en ce monde en l'eftat
degrace, & 'home mefcognoiffant fon crea-
teur par le peché feft affujecty au diable, qui
{efiradorerdeluy auecrant de facrifices,& en
tantdefortes. Dieu voyantcecy fe fithomme,
afin que Phomme fuft Dieu du diable, & ainfi
laflujeckifta fa puiflance.. Mais cela fe deuoit
faire par celte innocence , & affranchiffement
de tout peché, afin qu’il peuft dire, Quss wobss
arguet me de peccato? p
r%/[:a.i.s remarquez aufli que noftre Seigneur
_n’ayant pointde pechéa pris fur fes efpaulesla
peinedu peché, & les homes font toutau con-
traire. Carnous fomes tous prefts pouraidera
comettrele pechéfaifapsla voloté de nosamis
qui fy portent. Mais nous n¢ voulons Puint
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entendred nousaidera en porterlapeineauec
vaicufne,vne pricre,vnedifcipline, & chafti-
mentde noftre chair rebelle; & encecy nous
Tmitons Adam qui ne fit aucune difficulté de
aidera Eue d commettre le peché qui a caufé
noftreruine, 8 tran fgrcffcrfc diuin comman-
dement, l'obferuation duquelluy promettoit
vne felicité perpetuelle. Mais quigilfut ue-
ftion de comparoir deuant Dicu il fexcufa fur
clle, difant : Mulier guam dedifls mihi, &/c. La
‘' femmeque tu masdonnée pour compagne,
m’adonnédcl'arbre,& 1'enay mangé. S. Ber-
nard dit que tu monftres ce qui eft del’hom-
me, eftantindulgent ot tu deuois eftre crucl,
& accufateur ot tu denois eftre plein de mife-
ricorde. Cleft la couftume des hommes de
maintenant qui font toute chofeareboursde
bien, & nefe gouuernent pas auecladroiGtu-
re.Iob en fon . c. dit: Abemnabilis ¢ snnti- 14b, 15,
Uss homo qus bibit smiqusstatem quafi aquam,. L’hom-
mequi guit Piniquite commedel’cau eft abo-
minable, & inutile. Vousallez aufli prompte-
ment aider 4 commettre quelque peché que
fi c’eftoit pour boircayantvne alteration in-
dicible, Mais il y en a fort peu qui foient fi
promptsi accompagner aux actes de la vertu,
& daidera fupporter la peine. C'eltle feul Fils
de Dicu qui par fa charité fouffre pour nousla
peinedu peché, bien qu'il foitexemptdetou=
te coulpe. -
Or il femble que noftre Seigneur propofe -
icy quel doit eftre celuy qui (¢ mefle d'enfei-
gaer, & gouuerner le Pub(iic,i (gauoir tel qu’il
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14 Pour le Dimanche

ne puiflc eftre repris en fa vic, en ce qui paroiflt
aux yeuxdeshommes. Et pour cerefpeé les
Rois & les Princes eftoient appellez Xu nom
de Chrilt: Nolite tingere Chriffos meos ; mais ce
nom eftoit app:llatiﬂfg;n cux, & propre en no-
ftre Scigneur, quia voulu qu'ilsayent eu fon
nom , afin dc‘}cur monftrer qu'ils deuoient
imiter {es vertus, puis qu'ils participoientd fa
dignire, & eftans releucz par deffus les autres,
comme luy par deflus les Anges, & leshom-
mes,auoient en ce monde vne authorité abfo-
Greg. ~ lué. Voila pourquoy S. Gregoire affeure que
celuy nedoitpoint prcndrclga chargedecon-
duireles hommes, qui ne fcaitles deuancera
bien viure : Non debet hominum ducatum [ufeipe-
Varre. ve , qus nefcit homines bene viuends praire, Varro
dit c&uc ce mot Magiftrat vient de Magifter
Maiftre , parce qu'il doit eftre tel , enfeignant
auec fa vie I'obferuation des;loix aufquelles il
veut obliger les autres. Dieu commanda a
Moyfede faire vn chandelier auec ﬁ:Et bran-
ches, otl deunoient eftre fept lampes bruflan-
tesfans ceffe. Mais il luy -gill' apres au 23. de
LExode. Emunéloriaquoq; facies de auro purifisme.
C'eft grand cas que Dicu commande ces par-
ticularitez ,comme f{i les Preftres nedeuflent
auoirlefoing de moucherles lampes. Maisil
faut rcfpnm%r: a cela que toutes ces chofes -
eftoient myftericufes. Sile chandelier eft la
Republique, ou I'Eglife, & les mouchettes
fontles Prelats ou les Magiftrats quimouchée
la fuperfluité qui empefchela chandelle d'ef-
clairer, cefta 31;: les pechez qui nous empef-

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf



http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf

: d.‘.' ld P a!ﬁiun. 1§
chentderendrelaclarté defainétes operatids;

(Sic luceas lux veftra coram homsnsbws vt videant Masih.s.
opers vefira bona, Matth. 5. ) il faut que le fupe-
ricur {cache que puis qu'il fait tel meftier il
doit eftre d'or tres-fin, quoy que le chande-
lierfoitdebasor; veu que ce n'eft pas chofe
qui importe. Car c’eft chofe fupportable que
la verrudu fubje& nefoit pas fircleuée, mais
il faut que ccl{c du Prelat foit toute d'or, &
pleinede perfection,dcaufcdu bon exemple
qui eft neceflaire a ceux qui font deffous fa
conduite. Quand Dien commandai Moyfe
d’aller deliurer fon peuple, & que Moyfe luy
dift, Seigneur {il'on me demande qui m’a en-
uoy¢ que dois-ie dire? Turefpondras(luy dift
Dicu ) Qui off mifit me ad ves. Exod. 3. Ceft ce- Exod. 3.
luy qui eft,afin qu'ils {gachent qu'ils ne depen-
dent point d'vn qui doiue mendier fon ‘eftre
hors ge {oy-mefme;,ainfi que tous les Rois, &
"Princes delaterre. Mais E cela nefuffic tuleur
diras. Dews Abrahams,Dews I[aac,Dews Lacob mifie
me 4d ves. Le Dievid Abrabam ,le Dicud’'I-
faac,&lcDicu delacob m’acnuoyé vers vous;
car tune leur pourrois rcprcl‘cnter les perfe-
étions du grad Dieu gui tenuoye par vn plus
rare exemple qu'en difant que c’eft luy quia
conduit & gouuerné fes fainéts, & rcnom-
mez Partriarches ; d'autant qu'ils viendrontd
inferer qu'il faut qu'il foit merucilleufement
parfait puis qu'ila faic de fibeaux chefs d'ccu-
ure. Au Leuir. 23. quand le grand Preftre au Lews, 13
iourde l'expiation vniuerfelle entroit dansle

fainé des Sainéts aueclefang du facrifice pour
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toutle peuple, Dieuluy commandoit d’entte
habillé d'vne aulbeblanchedefine toiley co=
me fil luy difoit queceluy quiva prefenter du
fang pourlespechez du peuple doiteftre blac,
& fans tache aucune ; & filne I'eft il fe doit
affeurer qu'il ﬁrcfcntc {a mort propre. Cleft
% pourquoy noftre Seigneur vray facrificateur,
& facrificctout enfemble, fallant prefenterau
Percaucc fon propre fang , veur toufiours fai-
re paroiftre qu'il y va auec vne aulbe blanche
d’innocence. Quw ex vobis arguet me depeccate ?
&1 veritatem dico wobis quare non creditis 2 ¢rc.
comme fil vouloit leur dirc: vous nepouncz
rejetter la caufe de voftre incredulité fur ma
dodrine ; puis quelle eft veritable. Car ces
mots veritatem dico ne veulent pas feulement
fignifier ie vous prefche vne doétrine verita-
ble ; maisie vous monftre, & vous telmoigne
qu'cllectt telle par plufieurs raifons, argumés,
& ceuures. Etcertainement noftre Scigneura
enfeigné la verité entant quiil eftoit enuoyé
au monde pour le deliurer des tencbres d'i-
gnorance, & pource il a voulu auoir des tel~
moignages de fado&rine,de melme que de
fon innocence. Ilentend qu'on luy dit, felon
Zoan.9.  -ceque nousvoyonsen S.lean 9. Mg%y‘i‘rr ve-
yax es,¢7-viam Dei in veritate doces. Mailtre vous
eftes veritable, & vous enfeignez la voye de
Dieu en verité. Ce que le S, Efprit infailli-
blementa faitdire 2 ceux qui ont proferé ces
paroles. Mais il nefeft pas contentcdececy
ainsadit qu'il éftoitlaverité melme: Ego fum
‘wid, verstas,¢o vits. Even S.lean 8. Simanferites

Ivan, 8.
in fermone

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf



http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf

'de lz Pafsion. 17
6% [ermone meo,¢o°c. cognafcetis veritatems. Sivous

erfiftez en ma parole, &c. vous cognoiftrez

E verité. Les plus (peculatifs culitint vnmy-
fteredece queles Hebreux appellentlaverité
Emeth,aucc trois lettres Aleph , Men, ¢ Tan,
tellement quela force dela verité eftoit d'vnir
leprincipe aucclafin. Dieu eftoitle principe
dectoutes creatures ; 'Thommeeftoitla fin,aufli
il auoit efté creé ledernier. Noftre Seigneura
vny en foy l’humaine nature auecladiuine,a
fait cebeau cercle,& cefte figure rade glpha,
€Y Omega, 8 cecy feft fait realement. Et pour
cefte caufcil eftla vraye verité, vnifsitle prin-
cipe auccla fin ; fi bien que tout cequ’ila en-
feigné, fair,& dict cftoit la verite mefme., #ids-
mus eum plenum g;m, &/ werstate. loan.1. Et
arlanta Pilateil dic: Egoin hec natus fim, 8/ ad
in vens inmundum vt teflimonium perhsbeam ve-
vitats. C'eflt mon but, & monintention de ra-
mener leshommesila cognoiffance delave-
rite. Ceft pourquoy, s verstatem dico wobss, /¢,
Nous pouuons faire icy vne queftion i no-
fire Seigneur, & luy demander pourquoy il
ne met pas fa doétrine en public pour eftre
examineée,comme il fait {a vie,de laquelle ayae
dit, Quis ex vobis arguet me de peccata? il ne die
pointde fadoérime, clui:& celuy quilapours
rareprendre ,mais fculement; fiic vous dy la
verité. Certainement c'eft vn fubje affez
propre pour monftrer aux curicux de noftre
fiecle qui veulent tant parle menu efplucher
les chofes dela foy auecla raifon, combicnils
fabufent aneclesheretiques, de chercher dos
TQ 2. B

Tean. I;

Iodn, 19,
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raifons naturelles en des chofes qui furpaffent
la nature,puis que noftre do&rine depend de
noftre foy,& la plus grande preuue qu'elle aye

c'eft ]2 fainctete de viede celuy quil'a propo-

Clem. Alex, fée. S. Clement Alexandrin qui eftoit v des
L2.Stram.  plus grands Philofophes dumonde auz. liure
de fes Tapifferies, anoté tres-fubtilement que

noftre Seigneur dift i fes Apoftres en S. Mat-

Massh, 22, thicu22. Nelste muriM‘gﬂri. Nefoyez point
appellez Maiftres ; & en S. Luc il les appelle

Apoftres qui fignific le mefme qu’Ambaffa-

deurs: & dit 3“ ce pourquoy il leur donne ce

tiltre qui eft de plus grande importance que

celuy de Maiftre, eft pource que lc Mai?i'.r:

qui enfeigne doit rendreraifon de (2 do@rine

a fes difciples, & prouuer les maximes qu'il

leur propofe. Mais I'ambafladeur ne fait que

dire {implement que fon Maiftre luya com-

mandé dereprefenter telle chofe, & telle. Car,

comme dit ce fain&k, Fides docers nin poteff;1a -

foy ne fe peut enleigner, cela fentend parrai-

fons humaines ; d'autant qu'elle neferoit plus

foy fielle. deuoir eftre prounée, & examinée

ar celtevoye. Nous croyons toutes les cho-

cs pallees, pource qu'elles nous font dictes, &
cnl{ignécs par ceux qui les ont veués, ou
ouyes de quelques autres Zui cltoient dignes
de croyance; comme qu' Alexandrele Grand
en l'aage detrenteans Peft rendu prefque Sci-
neur detoutle monde, queles Romains ont
Ell‘l’nﬂnté les Carthaginois, & ruiné de fonds
en combleleur Seigneurie. Or les chofes de
la foy font de cefte qualité; & le prenant de
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de la Pafsion. 19
Elus loing nousdirons qu'il y aye quatre ha-
itsde certitude, oumoyens de falleurer de
quelque chofe, i {gauoir entendement, {cien-
ce,experience, & foy. L'entendre procedede
l’cuicﬁmc: des objeéts,lafciencede la demon-
ftration,l'experience dufens, la toy del'ouye.
L’cuidence monftre queletouteft plus grand
‘que fes parties,comme quecefte ngi.ﬁ: eft plus
grande quele ceeur, ou que chacune des cha-
pelles; & parce moyen ic vicns a lentendre.
La demonftration me fait aufli paroiftre que
I'homme cft vn animal rifible,& par ce moyen
i'enay lafcience.L e fens fait experience quele
feu eft chaud , & la glace froide, & par ceftg
voyeie viens ale cognoiftre , & m’en afleurer.
Et Plutarque efcrit que Cefar a vaincu Pom-
pée, & a efté vn grand Capitaine; & i caufe
311'111: ditielecrois & m'en affeure. C'eft foy
el'ouye, & pour ce refpeé clle n'eft pas fub-
je@eieftreiugée par laraifon. Orcome ainfi
foitqueles chofes que nous croyons font de
mefme, elles font creués par le rapport que \
nous en fontles fainétes lettres, & a caufe de
Yauthorité de celuy quiles a enfeignées. Voila
Fuurquny les Prophetes ne fe feruoient de rai-
ons, mais difoientfimplement : Hec dicis De-
minm. Le Seigneur dit caschofes. Et ne faue
qu'on contraric A ces paroles;veu qu'il n'ya
aucun qui puifle debattre contre Dieu quiles
adi&es,oubien quilesafaitefcrire. Ainfi les
Apoftres font Ambafladeurs quinedifencau-
tre chole finon ; Le Seigneur nous a enfeigné
ceque nous difons, comme {ainé Paul CE&.
B ij
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j‘gﬂ acceps &4 Domino. Dieu ditd vne ameaué.
cs Cantiques, Awerte ocwles tuos ame quia spfs
me anolare fecerunt,En quoy il afemblé vouloir
dire: fitu penfes de pounoir par le iugement
humain comprendre mes myfteres, tu me da-
neras occafion det’abandonner; veu que ceft
I'ouye,8 nonlaveug,lafoy, & non pasle fens
gui les doit comprendre. Erala verité comme
ifoit Pline: Nature vis,¢7* Majeftas fingulss pene
mimentis fide caret. La puiflance, & Majefté de
la nature ne peut eftre creué prefque i tous
momens;veu qu'il et impoflible de compren-
dreaueclesfens fes ceuures qui font commu-
nes, & toutesfois merueilleufes. Quel Philo-
fopheaiamais compris cequi eftde la formy,
ficllea nerfs, os,veines,& fang, ou non, fi fa
petite trompe eftosou cartilage.¥ n Philofo-
he demeure trente ans  efplucher cequiclt
delamouche,defes proprictez,generation, &
particularitez,& fans pouuoir venir 4 boutde
{a {peculation curieufe. C’eft pourquoy lob
difoita bon droi& au c. 36. Ecce Dews magnus
vincens [cientiam noftram. Voicy le grand lﬁ’cu
vainquant noftre {cience. De¢mandez d v
paifant qui nefcait que c’eft de ' Aftrologic ce
juiluy fembledela §ram_leur duSoleil,il vous
iraquil n’eft pas plus grand riu'vne ronda-
che.L’Aftrologue enfeigne qu'il eft beaucoup
defois plus grand quetoute laterre; & toutes-~
fois le girc cﬁ; payfanteft plus conforme aux
fens, & fc raﬁvurt: d‘auantagea ce qu'cn peus
, comprendre la veué. Il eft doncques neceflai-
requeles chofes naturelles mefmes foientcd-

Cant. 6.

Plin.

Tob.36.
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duites , & cogneués par autre voye que pat
celledesfens; 4 combien plus forte raifon le
dcuront donc cftreles myfteres dela foy qui
font fi releucz par deflus les fens, & la narure.
Nouslifonsau3.de VEccl. Plurs fupra fenfum Ecd. 3.
bominss sften[a funt £sbi. Pluficurs chofes t'ont
cfté monftrées qui furpaflent les fens & laca-
pacité de 'homme. Et les chofes quifont de
telle nature, commeles ceuures merucilleufes
te doiuent confirmer enla verité delareligi,
{ans chercher autresargumens dailleurs ; veu
3“13 fainckere de laloy, & deceluy qui te l'a
onnee fontargumens affez clairs,& quinefe
Fcuucn tnier oudebatre. Voila pourquoy no*
tre Seigneur fe contente d'expoferfa vie en
public poureftre examinée, & nonfadodiri
ne, quidoit eftre receué auec humilité d'en-
tendement,fans y pointiller deflus , & recher-
cherdes railons de toute chofe. Caril faur que
les Chreftiens foient comme les difciples de
Pythagore qui tenoient toutes fes propofi-
tions pour infallibles, & n'auoient pour rai-
fon que l'authorité de leur Maiftre, aucc ccs
paroles, il I'adit; monftrans la foy qu'ils ad-
touftoient a tout ce qui fortoitde fa bouche.
Dcforte que noftre Scigneur dic fculement,
S5 veritatem dico vobss , ¢oc. & .
Mais fi vous me demandez la caufe pour la-
uclleonnelecroit,c’eft pource qu'il prefche
la verité, delaquelleles hommes ont auiour-
d’huy pendecognoiflance.Vnbon A poticai-
re tient{aboutique bien garnie, & toutes fes
droguesbien en ordre aucc des efcriteaux fur
B iij
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22
lc;‘rbts & boiiettes , fi bien qu'il trouue fore
aifement tout ce-qu'il defire. Mais fi quel-
qu’'vny entroit, & venoita changerles tiltres,
& qu'il mitfurla boiietre du rheubarbe,fubli-
-+ mé,& encelledel'sgarictheriaque,& encelle
de 'onguent de mefus bafilicon; les chofes
cftansainfi confufes il feroit mal-aifé defaire
vne bonne medecine. Dieu ordonnaaucom-
mencement toutes chofes auec vne ordre tres
admirable,& leurdonnales noms propres, &
conucnansileur nature, encequicftoitdela
vertu,ou du vice. L’auarice eftoit nommée par
fon nom, & l'inimitié¢ de mefme ; mais le dia-
ble pour tromperleshommes changea lesef-
criteaux ; fi bien qu'auiourd’huy lamurmura-
tion eft appellée zele, lavengeancehonneur, -
la prodigalitéliberalité, 'auarice pouruoyan-
ce,le foin delaconfciencefcrupule : Tellemée
que le diable ayant changé les efcriteanx il
n'eft plus poffible de cognoiftre ce quieft ve-
rité. Pour cefte caule les Predicatears nefont
ouys,& l'on ne croita ce quils difent quefils
difoient des menfonges & les afleurcicnt au
mondeils{eroient creuz,8¢ efcoutez , comme
fontles flateurs quibriguent quelque bonne
grace,& mententauccimpudence, proferans
mille fauffes loiianges. Seneque au3. liure de
I'ire dit que Thelc%phore demanda confeil 4
Ariltote comme il fe deuoit gouuerner pres
d’Alexandre, & que ce grand Philofophe luy
dift : Loquere ili aue quans rarsfisme, aus quanm so-
cunde. f’arlc-luy rarement, ou bien tiens luy
des propos fort ioyeux. Ce confeil eftoit fore
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bon pour la Cour; mais le Philofophe ne le
fuyuant point, & difantlibrementa Alexan-
dre:Situes Dieu, commetu te vantes fais des
biés aux mortels fans les defpoiiiller des leurs:
& i tu es homme recognoy ta nature; De-
quoy Alexandre fafche ?uy fit couperle nez,
& ordonna qu'il fuft mis dans vne foffe auec

“vn chien, comme pour dire qu'il eftoit faifi de
quelque rage. Er cela vint de ce que c'eft la
couftumedu mondede rie pouuoir ouyr ve-
rité, & de la hair au poflible, & la chafler au
plus loing defesoreilles. Parquoy nous pon-
uons dire 4 noftre Seigneur.que c’eft I caufe
pour laquelle il n'eft pas creu , ny fa doé&rine
receue. :

Et veritablement ce queles Iuifs n'ont pas
voulu croire n’alaiflé d'eftre manifefté 2u mo-
de,& le temps afait cognoiftrela verité de ce
Scigneur quila prefchoit, malgré rous ceux
quifcfont effayez d’empelcher qu'clle ne pa-
ruft,& 'ont voulu faire tenir d iamais cachee;
d'aurant qu'il faut que la verité quoy qu'ob-
fcurcie par les nuages dela mefcroyance foit
auccletemps, & i la fin defcouuerte. Plutar-
quea remarqué que les anciens Preftres des
idoles auoientlatefte couuertelors qu'ils leur
facrifioient, & la defcouuroient feulement au
{acrificede Saturne, auc&ucl ils attribuoientla

" verité, donnans a entendre qu'elle ne peutde- Aol Gell. i
meurer cachée. Cleftce que rapporte Aule- 1, g g4,
Gellcauli. 1z, defes nuicts Artiques, a fauoir

ue les anciens difoient que lz veritéeft fille
utemps. En I'Exode c.28.nous lifons que Ewed. 28,
B iiij
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- Dieu ordonna qu'on milt au rational duju-
gement, do&rine, & verité,pour donner i en-
tendre ce que noftre Sci‘gncur deupir princi-
Falcmcnt enfcigneraux fiens , & grauer pro-

ondement en leur ame. Erces p;u'nlcs cftoiée

elcrites entreles douze pierres precieufes, &
brillantes,pdur monftrerla clarté , 8cla valéur
delaverite du Sauueur du monde. Mais no--

tez que noftre Scigneur auant que parlerdela

verité atraicté de la fajn&ete &-1: fa vie;d’au-

tant qu'il 'y a que celuy qui eft libre de pe-

chez & de vices qui cognoiffela verite, & Laf-

“Aug.de ago. feGtionne. S. Auguftia de_Agon. Chriffian. dit
Chrflian. 4 ce propos : Errat quifqus [everitatem cognafcere
puras, fi adbuc nequiter vinst. Touthomme qui

vit encor melchamment erre £il eftime qu'il

cognoit laverité. Voila pourquoy la verite efk

fi mal receué auniourd’huy au monde pourle

deffaut de l'innocence, qui eft fa compagne
infeparable, & nous ne pounons endurer au-

cunc chofe qui contrarie 3 noftre apperitdes-

reigle , & ne faccommode aucc noftre hu-

meur desbauchée. Le Royal Prophetefe plai-

P/l 1. gnoitdececy difantau Plal. 11. Saluswm me fac
Deus, quonsam defecit Sanflus. Scigneur, fauue
moy,carle Sainét eft deffailly. Voila vne mau-

uaile nouuelle; maisil en apporte auffi toftla

caufe, Diminuta [unt veritates & filys hamsinum.

Parceque les veritez font diminuées d'entre

les fils des hommes; il ditles veritez; 4 {cauoir

laverité delavie par'hypocrifie,celledelaiu-

ftice par I'auarice,celle dela do&rine par I'he-

relic: Diminwse[unt verstares. Tarlemenfonge
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de ceschofesne peut endurer la verité. Aus. 3. Reg.1n.

liure des Rois c. 11. Iofaphat demada a Achab
fil nauoitaucun Prophete de refte parlequel
on peuft interroger Dieu du fuccez de la
guerre Ru'iis alloient'entreprendre; 8 Achab
relpondit: Remenfit visws per quem poffimus inter-
rogare Dewm, [ed ego odiesum quia femper prophetas
mihi malwm. 1l en eft demeuré vn par lequel
nous pouuons interroger Dieu ; maisielcha
pour ce l?.m'il me prophetife toufiours du mal.
Ot i'eufle voulu demander a ce Roy pour-
3!10}* il haiffoit ce Prophete puis qu'il luy pre-
ifoitla verité, & quelle faute il failoit deluy
direce que Dicu venoita luy reucler. Ceftoit
{eulement la mefchanceté de ce Roy qui luy
faifoit trouuer le Prophete ennuyeux ; veu
qu’il eftoit homme de bien, & digne d’eftre
aimé, comme nedifant que chofes veritables.
Si les Pharifiés fe fullent peu fanuer rels qu'ils
eftoient receuansla doérine de Chrift, ilsne
luy euflent point contredit,Mais d’autdnt que
cclanefe pouunoit faire ils haiffoient fa verite,
comme nous faifons en noftre fiecle. L'hom-
me ae peut hairla verité en commun, com-
me S. Thomas en lar. de la 2. qu. 25. articl.
§- lemontftre ; Mais en particulicr clle eft pref-
1!1: odicufc a tous les hommes. C'eft ce que
it Sain& Auguftin au 10. lin. de fes Con=
fefl. c. 25. Hemnes amant verstatem lucentem,
Jedoderuns eam redarguentem. Les hommes ai-
ment la veriré quiluie, & haiffent celle quire-
prend. Vous loiiez tous lacontinence, mais le

paillard ne laiffe point faconcubine :vn cha-

D.Them t.
1.4 25.4r8 §.

Awg.lito.
conf, .23,
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cun loiielaliberalité, maisily en a fort peu qui
donnentl'aufmone. Toutle monde efleuciuf=
quau Ciell'amour, &la charité, maisiln’y a
perfonne qui veuille pardonner vne offence.
Finalement toutes les vertus font loiiées en
general, maisil n’y a perfonne caui les embrafle
cn particulier,ou quiferange i leur fuite. C'eft
lemalheur dutemps qui porte t{luc le vice eft
tellement en regne, & que les hommes font
comme ceux qui regoiuent les maximes des
fciences, & nientles conclufions, bien quelles
fotent prefentes, & veritables. S. Gregoire de-
uroitinftrpire telles gens, parles paroles qu'il
Greg. 1o, ditauro.defes Muraﬁ:s:ﬂmurmmm quo durio-
Mordl. ra pro veritate tolerar eo atermitatis premia flﬂim
erat. . D autant plus que Pentendement des

ons endure pour la verité,, d’autant plus fer-

mement il efpere les recompences dcl;'ctcrni-

té.1l fautreceiioir la verité malgré tous vos ap-

F:tits ,nonobftattout ce quela chair vous per>

ade,& queles fens vous confcillent:mais i'ay

grand peur que noftre Scigneur ne fe plaigne

de nous,comeil faifoit des Pharifiens, & mef-

me dauantage,veuque s'il {e fafchoit de ce que

fa verité n'cftoit pointreceus, combien plusfe

doit-il reflentir I:s pechez commis contre ce-

fte verité mefme cognue. C'eftce qu'lfayeen

Ifay. 7. fon7.c.difoitdupeupleancien: Audite domus
D awrd; Nunquid parum vobis eft moleftos effe homins-
bus,¢7°c.Elcoutez maifon de Dauid: Vous fem-

ble-il peu de chofe de falcher les hommes fi

vous n'eftes moleftes auffi 2 mon Dieu ? Le

Prophete auoit dit auparanant 2 Achaz quil
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demandaft vn fignei Dieu au profond ‘d’en-
fer,ou en haut pardeflus, afin de luy fairecos
ﬁnniﬂ:tc la verité des paroles qu'il luy auoir -

ites, maisle Roy diftqu'il n’en demanderoit

point, & netenteroit pasle Scigneur ; ce qu'il
fitdepeurquele tout tournaft a fa confution , fifl. in
lors quil verroit arriuer quelque miracle. §. ,m? -
‘Chryloftome expliquant cecydit: 1l vousdes

uoit fuffire de tenir les hommes en {ufpens ans.

Ies vouloircroire,veu que C'eftoitla caufe pour
laquelle les Prophetes fe lamentoient d'ogdi-
naire.Nous auons au 36.del'eccl. Da mercedem Ecdl. 36.
Suftinentibus te , vt Prophetatus fideles inuentantwr,
Donne recompenfca ceux qui te foultiennée;

afin que tes Prophetes foient trouuez verita-

bles. Les Prophetes fc fafchoient de n'cftre te-

nus pourtels ; & c’eft auffi ce dequoy. nefire
Scigneur {cplainten ces paroles: 5t werstatern
dico vobis, €/c. Mais d'autant que la.verité eft

fille de Dieu celuy qui weft pointde Dieune
la peut aucunement croire. Et peus cefte caufe

il vienca dire.

LQusex Deaeft werba Deiawdst , €. onl il mar-

‘gu: que ceuxla font vrayement de Diei qui

c gnuucrncnfgat {a parole,& par fon efprit, &
luy font obeiflans comme enfans, ainfi. que
nous voyons enla1. de (2inét Leanc.3.. @ur e
Deo natus o5t non peccar,quid [cmen Desmanet in o,
Celuy quieft néde Dieunc pechepoint, par-
cequelafemence de Dicu demeure ¢n lyy. Et
certainement il nous importe tellement d’e-
ftre de Dieu quiln’y a chofe que nous deuions
defirer dauantage; d'autant qu'cftans encor en
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cemondenous fommes recognus pour fiens,
e & iouyflons defia d'vn heur ineftimable. S.
i i J Bernard au fermon de la Septuagefime colli-
edeux marques decelt Enangile, parlefquel-
es le Chrefti€ peut cognoiftres'il eft de Dieu;
la premiere eft lors quiil entend volontiers la
f:u:ul: de Dicu ,Tautrelors qu'il 'obferue , &
uy obeit comme a vne regle fort cftroite. 5
quss fermonem meum [eruaserit ¢7°c. Et lﬂiunti la
premicre l'affeGion a fi grande puillance fur
nous qu'ellene fe peut cacher ; & pour cefte
caufeil eft impn{ﬁglc que 'homme foit affe-
¢tionnéd Dieu fansle monftrer aufli toft, ay-
mantfa parole, affiftant au diuin ofhice,& pour
conclufion ferefiouyflant en'toutes les chofes
Avg. Rni luy appartiennent. S urqunr fain& Au gu-
invoulantpouflerles ames a leur deuoir dic
deuotement, & aucc vadefir de remettredes.
clgarées : Quid tam tuwm quam tu? quid tamnon
susem quaris 1w [i alscsins es. Qu'eft-ce qui et plus
tien que toy-mefme? & qu'elt-ceaufli qui eft
moins ti€ quetoy-mefme fituesd qluclqu’vni
Ot lors que vous eftes affectionnez a quelque
chole terreftre vous eftes veritablement fiens;
& cltes poffedez par cefte chofe; Si bien que
vous n'eftes Plus voftres, ains du tout acquis a
ceque voftreaffection vousréd fi recomanda-
ble:Etaufli fi vousaffe&tionnez la divine Ma-
" jefté vous auez ceft heur incomparable deftre
fiens,8¢ d’cftre pofledez par celuy qui vous fe-
ra puﬂ':dcrl;;gloitc. Regardez les flots, &les
vagues qui frappent contre voftre cceur lors
quil eftaffectionné, & combien cllestafchent
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dele contraindre 4 ne loger fon affe@ion en
autrechofe. Voyezdes hommes adonnezau
icutoutleur difcours n’eft que de cefte perte

de temps,& de fubftance,& bien fouuent d’a-

mec ; ainfi eft-il de ceux qui font affe@ionnez

aux procez , a lamarchandife , & chofesfem-
blables. Parlez aux marchands de laifler leur
trafic suur aflifter 2 vne predication, il n’y 2
pointdemoyen deles y faire venir , d’autant
qu’ils neveulentrien ouyr quece qui concer-
ncleurs negotiations & affaires. Il nous faue
cntendre le mefine de ceux qui font affeGtion-

nez aux chofes diuines; veu que c’eft-vne mar-
queafleurée qu'ils font de Dieu, comme vous
voyez deshommes qui parlent toufiours des
fcru{mlts » & remorsdeconfcience, pource

que leuraffetion y eft toute portée, & telles
gensnepenfentqu'a fe garder d'offécer Dieu,

& cuiter tous les moyens de tomber en quel-
que peché, & decefteforte tachentdefecon-
{eruerenlagrace; ames vrayment picufes, &
fainces,delquelles fainét Paul dit : fignats fu- gy,
snses fpe promifSionss @ car c’eft la marque quiles

fait rccoignuiltrc s & I'Apoftre dit que ceftvn
gagedelagloire, ef pignus hareditatisglorie , aux ;
Ephef. 1. C'eft pourquoy fainét Bernard di¢ D-Bernard.
que nous auons yne marque affeurée dececy

lots que nous affe&ionnons les chofes diui- -
nes, & nenous laiffons gaigner 4 nos appetits
{enfuels, & aux cha tuiiilﬁ:m ens qui nous arri-
uent, Fn hoc cognosss quonsam voluifli me quomsam Pal: 40,
ﬁlugudcﬁrimmicm mews [uper me , difoit Dauid

au Plal. 40.le¢nemelaifferay gourmanderaux
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concupifcences demachair, & cemeferavne

marque qui m'affeurera queie fuis voftre, Ceft

cefte marquetres-aflcurée, de laquelle le mef-

. meProphete Royal difoitau Pfal. 118. Lucerns
PLUB oo dibus mes verbum tuwm. Ta parole cltlalampe
mes ]l)ieds. Belle & digne metaphore. Celuy

quivala nuit chafler aux perdrix porte vnelu-
miercdlaveué delaquelleleslyons,les ours, &

autres femblables animaux s’enfuyent; mais les
perdrixs’approchent: Ainfila parole de Dieu

attirea foy les bons, & predeftinez, & aucon-

traireles mefchans , & reprouucz s'enfuyenta

grand courfedeuantelle. .
Lafcconde marqueeftde {Gauoir tirer profic

delaparole de Dicuqu'onaoiiye,en obeiflant

a cequ'elle commande. Car cemotd’ouyr en
I'Efcriture fignifie obeir, comme enla Genefl

Gen. 3. chap. 3. Quia andsfls vocem vxoristua,quiveut
dire , parce quetuasobey ala voix detafem-

. me, & auy. dePExode , Scso quod non audiet vos
Exd-7.  pharao, Ouilveutdire quil fgait que Pharaon
neleur obeira point. Car oyansla parole fans

en tirer profir, elle mefme vous feruira deiuge
auderniet iour,outout fera reueu , & examine

Chryf hom. alarigueurde iuftice.Car,commeditS.Chry=
soadpop.  foft.enlas.hom.au peuple,laparole de Dien
eft vn cry par lcqucr il E:maud:lc tribut Tﬂ

luy eft deu. Ainfi en UEglife primitiue les
Chreftiens alloient conferer les vns auec les

autres tout ce qu'ils auoient ouy , pour {gauoir

P commeils fe deuoient férnir, & tirer profitdes
Predications quilcur cftoient faictes, fuyuant

Zach. 3. gequ'auoit predit Zacharic au 3ic. Indicslladr
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- de la Pafsion, 3t -

it Domsinms exercitusm vocabit vir amicuns [um
Jaubter vineam , ¢ [um ficum, ¢rc. En ce iour
lil'homme appellerafon amy deflous {a treil-

Je,& fon figuier; & ce pour traicter des chofes

fain&es qu'il aura ouyes. Jn corde meo abfeonds Auginverh.
eloquiasua vt non peccem tibi, difoit le R oyal Pro- n F/ale. f"
pheteau Pfal. 8. I'ay caché tes paroles enmd “" s
ceur, afin queiene Poffence point. S. Augu-

ftin expliquant ces paroles du mefme Plalmi-

fte, In Pfalterse decem chordarum , €/c. Dit quele
Pfalterium dedix chordes c’eftlaLoy diuine

juia dix Commandemens, lefquelsil ne fufhic

‘ouyr; d'autant qu'il les faut aufli chanter en

iceluy, & faire ce qu'ils enfeignent ; autrement

c’eftvn temps mal employé, & vne peirie per-
dué.Ceux quiont quelquegrande maladie de-
mandentdes ordonnancesa tous les medecins

fans fe feruir d'aucune jainfi ces malades d’ef-
pritoyent diuerfes Predications,ou voyentles
ordonnances contre diders vices , & neant-

moins celaneleur fert d’aucune chofe. Cequi

eft certainement fort deplorable. A propos 3:—

quoy S. Augultindiloit, 51 luges corpus aquare~  Aug,
cefiis amima 5 cur non luges amimam a qua recefss

Dews. 8i tu pleures vn corps duquel ?’am: felt
{eparée, pourquoy ne pleures-tu voe ame de
laquelle Dicu Ceft efloigné. Et ceftefloignie-
mentn’eft point mieux marqué par le peu de
profitqu'vneametire dea parole. Sacrificium , pry. 19,
&/ oblationem nolwifti , aures antem perfecsfts mibi,

dit Dauid au Pfal.139. Tu n'as pas voulule 3~

crifice, ny loblation,, mais tu m’as parfaict les
oreilles, ot comme porte 'Hebreu; tumeles
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32 . Pour le Dimanche

as percées. C'eft vne allufion 4 cequela Loy
commandoitdel’efclaue qu'on auroit acheté,
auquel il falloit percer 'oreille lafeptiefme an-
née il ne vouloiteftre libre, & le failloit outre
cetenir attachéa la porte de la maifon,en figne
?cu’il fe rendroit obeyflanta fon maiftre, & ne

roit vo pas hors de ce quil luy commande-
roit. Ainfi,dit Dauid , vous m’auez fait voltre
fect perpetuel,Anresantem perforaffimibi. Et en
vnautrelicu , I audits auris obedisnst mibs. 11 m’a
obey enl’ouyedelorcille. Quand on dift 3 Ge-
deon fil vouloit eftre gouuerneur il demande
les pendans d’orcille quifignifient I'obeyflan-
ce; & Ceft P““"‘}t““}' Dauid a vféicy de ces pa-
roles. Mais qu’eft-ce que nous pouuons auoir
debon horsde cefte obeiflance que nous ren-

- donsalaparolede Dieu? L’Efpoufe parlantde

fon Efpouxau §. des Cantiques dit: Capur eins
AUTUM Optimum , Coma eivs elate palmarum , nigra
quafi corums. Satefteeft de tres-bon or, {es che-
ueux comme des rameaux de palmes, noits c6-
mele carbeau. Dicueftlechefde Chriftdit S.
Paul enla1.aux Cor. 11. c. Les cheueux de cefte
tefte font {cs penfemens, fes defirs , & fes affe-
&ids communiquées a I'Eglife. Car ces Com-

mandemens font des cheueuxfortis de fa tefte,

defon defir, & defon affection , qui font com-
me cheucuxdefa tefte; & PE{poufe dit qu'ils
font noirs, d’autant-que ceux de cefte couleur
cltoiétles plus prifez en laPaleftine;ainfiil veur
que fes paroles {oient prifees & cftimées plus
juc toute chole. Au 4.du Deutecronome il eft

itdes Commandemens de Dieu: Hec off vefira
1t
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| de la PafSion. 33
[apientia vt andientes vninerfi precepta hac dicans:
En populns [apiens , [¢ mtellsgens , gens magna , ¢ c.

C'eftli voltre fapicnce,ahn quetous oyans ces

commandemens dient : Voildle peuple fage, -

& entendu , vne gent grande. Mais ki Moyfe
cuft {ccuadiouftera cela les perfections de la
loy Euangelique, que diroient ces nations ¢

uclles exclamations feroient-elles? Et toutes-
015 nous n’cn teNONs Compte,ains demeurons
touliours endurcis; {1 bien queles commande-
mens diuins font comme la pluye quitombe
~ {urle fable qui 'endurcit dauantage. Ce que
nous pouuons remarquer en ces hommes, aufs
quels noftre S cifn:ur aprefché cefte doétrine,
quiont refpondu:

None bene dicimus 105 quia Samaricanms es 14 ¢o°c.
C’acfté la couftume J:s melchans lors qu'ils
{cfont veuz vaincus par la verité d’auoir leur
recours aux iniures, quifontles armes de cefte
fortedeperfonnes.Notez aux hiftoires cequ’a
enduré Origcn: de Celfe heritique apres l'a-
uoir vaincu duecla verité, fainét Pierrede Si-

monle Magicien, Tertullian des Marcioni- -

ftes, fain& Hierofme de Vigilance, Iuftinde
Tripho,faintAuguftin de Faufte Manichéen,

& autres. Ne voyez-vous pas que'Luther fe

voyant vaincu par les Doéeurs Catholiques,
comme Ecxi_us, & autres, arecouru auxiniu-
res,& s’eft actaqué, 8¢d cux, & au Pape auec
efcrits , & peintures infames? Les melchans
ontefté tous de cefte forte, & fe fontmonfirez
fecmblablesaPHydrede Lerne, auquel fi 'on
coupoit vnetefte feprautyes naiffloientd I'heu-

Tom. 2, T C

| S
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re-melme;ainfi lors qu'on coupela teftedela
melchante docrine aux heretiques, ils forrent
plus furicux aucc toute forte d’iniures. Or
pour venir d noftre propos les luifs , ainfi que
nous auons dié parlans de la Samaritaine , te-
noicntles Samaritains pour excommuniez, &
ne frequentoient aucunement auec cux, leur
ayansiuré comme vne haine mortelle. Cleft
pourquoyils donnent ce nom i noftre Sci-
orig. gneur, duquel Origencditlacaufe en ces pa-
roles : Quia videbantur illss dogmatalegems adulte-
rare, dums docebat non effe contra [abbaths ebfernan-
tiam sllafacere qua facsebat, ¢ multas [ensornm tra-
dstionesnon curabas. Parce (dit-il) qu'illeur fem-
bloirque fes enfeignemens peruertiffoient la
loy,lors qu'il enfeignoit que ce qu'il faifoit n'c-
ftoit pas contre l'ugfcruatinn du iourdu Sab-
bat, & qu'il ne fe foucioit de pluficurs tradi-
Greg. Nax. tionsdesanciens.Sain& Gregoire de Nazian-
er.1.cone  zeenlar. orailon contrelulian, dix qu'ils ont
Iuben. gt cecy d'autant que voyans fes ceuures fira-
res ils le tenoient pour enchanteur, commeils
diloient, In B:I#Eutb principe demoniornm cycis
Damonsa. Tecllement quenoftre Seigneur di-
fant:Quss ex w.‘.riurzguc: me de peccaso?1ls [1:{ font
celteindigne, & aigrerefponfe. S. Paulnous
exhorte i confiderer camll:iE ila fouffertd’ou-
trages par les mefchans en ces paroles: Recogita-
se eum qui talem [uftinwit 4 peccatoribws aduerfus [e-
wmetipfums contradilionem. Car fil'on veut con-
templer ce quenoftre Scigneura endurépour
I'amour de nous,ienefgay quelledificultéon
tyouucra & fouffrir pour luy toute forte de
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maux,& defupplices. Car quelle cruauté n’a-il
point foufferten foy-mefme ? L'Efcriture fain-
éteditquafin quele corpsde noftre Seigneus
cuft fepulture, Pilateaccorda i lofeph quille
peuft enfeuclir;mais afin qu'il 0’y euft inhuma-
nité qui ne fuft exercée fuc fon fainé& corps, vn
foldatluy ouuritle cofté auec vne lance. Sur-
quoy fain¢t Auguftin remarquc que I'Euange- sg.
lifte ne dit point qu'il le blefla, mais feulement
qu’il ouuritfon cofte aueccvne lance ; lances s~
#us eiws aperwst, Eten cecy nous pouuons voirle
cceur de noftre Seigneur quiauoit tantenduré
pour nous, & prendrele modelle & laforme
de ce que nous deuons endurer pourluy. Et
certainement quiconque entrera en ce cofté
de Chrift auec {a penfee ne peut que trouuer
aifc de fouffrir lesiniures , & les affronts du
mondc pour fonamour. Car ilverra cequiila
paty pour I'amour de nous , & ot il yaamour.
de Dicu on trouue tout facile, comme fain&
Pierre demarcher furla mer : Ambulanst Petrus
[upramare magss dileétione guam fide;ne[ciebat enim,
vbi pmmr:ﬁgmm  fidei,[ciebar autems vhi poneres
pedem charitatis. Sain& Picrre marchoit fur la
mer plus paramour que par foy. Carilnefca-
uoitouil metroitle pi:g delafoy, maisil {ga-
uoitbien ouril deuoit pofer celuy de 'amour.
Etfain& Chryfoftome ditces paroles : Quanda Chryfiph.
quis [anciatur charitatis defiderso nibil difficile exs-
fimas , [ed ea que funt plena periculss lewster fers,
Lors que quelqu'vn cft bleflé¢ dudefirdecha-
rité il n’eftime rien difficile, mais fupporte le-
gerement les chofes qui font pleines dedan-
C ij

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf



http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf

36 Ponr le Dimanche

Bern, ger. Etfainct Bernard vie deces termes : Perns
amor difficwltatis nomen erubefci. Le vrayamour

” rougitdunom de difficulté. C'eft pourquoy
rien ne F aroiltrany femblera difficilca {oufte-
nir celuy qui voudra contempler les perfe- .
&ionsdenoftre Seigneur,la verite de {a doctri-
ne,lafainéeté defavie, lafacilité aueclaquelle
il faccommodoiti toute chofe, la rudeflede
ces paroles , Nonne bene dicimss , ¢7°c. & la dou-
ceur de cefte refponfe.

Ego D amonium non habeo, [ed honerifice patrems
meum, &/c. 1l wa pasrefpondu i l'iniurede Sa-
maritain j d’autant que ces gens-cy {cauoient
en quel licuil eftoir né;& de quellelignee; g2/
Tftrm mendacia non [unt refponfione dfgm,lcs men-
fonges fi clairs ne meritent pas refponfe, dit ce
Ang. grand Euefque d'Hippone. Mais il refpond a

cequiils appelloient idolatre par ce mot de
Samaritain, & leur dit: Egs D amonium non habeo,
[fed honorsfico patrem meum, €/¢c. 8 cherchant
I'honneur du Pere eternel qui eftés Cieuxie
ne puis auoir aucun demon ; & pour monftrer
letortqu'ilsluy auoient faict il leur dift: #esan-

~ tem inhonoraftis me,C’eft i dire, vous mauez del-
*honoré, moy (dy-ic) quifuis {on fils, & ledef-
honneur tombe, & rc‘iﬁdc fur luy quienfgau-
rabien prendrevengeance. Car onme doitle
mef{mechonneur qua luy, n’y ayant point de
difference entre nous de fubftance,ny d'eflen-
ce.Nicephoreau1z liu.de {on hiftoire C. 9, ra-
coted’ Amphiloque Euefqued’Iconic, quine
firla reuerence 4 Arcadius fils de 'Empereur
Theodofeenla prefence de fon pere , quine
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vouloit chaffer les Agriens.Ce qu'il fit pour lui
faire cognoiftre combienle Pereeterinel e ref-
{entira §u deshonneur fait 4 fon fils,, & qu'il
aura (oin de fon honneur,de mefme quenoftre
Scigneur Pa,lors quil dit : Uos autemsnhonoraftss
me. En quoy.il monftre combien nous deuons
cftre marris qu'il nous foit ofte. Expolsamst me
%min me4, 1l m'adefpoiiille de magloire, difoit

ob,fereflentant plusde cela que detoutcau-.
tre chofe. Carlarenomméerft commel'efcor-
cedelapomme quila c-:;-:_l(:tue en fa .vi_gucﬁr,
& bonté, ainfila reputation Phomme. Dieu
promita Abraham vnegranderenommée,luy
difant: Faciam tibsnemen grande muxta nomenma- ~ »
gnatum qus funt in terrd. (ﬁx alaverité lareputa-
tion conferue 'homme, & luy acquiertdu cre-
dit,& del'authorité parmiy les autres.Hercule,
Alexidre,Tudas Machabgée, Cefar,& pluficurs

autres ontplus fait aacleut renommege qu'a-
uccqueleurs forces,V.nhommeriche peut fai.
redubien 3 vnautre, mais vadebone renom-
méeatoutlemondc,comimenous voyons en
Tobic, lofeph , & autres, C'eft pourquoy va
chacun ¢ft obligé de la conferuer , & noftre
Scigneur nous ecn donne l'exemple en difant:

. Posauteminhoneraftic me.Par ot nous-nous.de-
uons perfuader combien il {e fafche delamau-
uaife vie des Chreftiens qui eft caufe quefon
nom eft blafpheme cnpm?es_inﬁdclcs s, Nomen
Dai per vos blafphematur in gentibus. Ainli fainét chryfhom.
Chryfoftome dit queles Gentils abufoient & xo.epsmp.
blasphemoientdes Chreftiens  raifon deleur
mayuaifc vie, & diloient: Qualweft Dews Chri-

C iij
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38 Posr le Dimanche
Srianorum ,nun?m [wftineret cos qui talia agunt, nifi
confentiret malss aflibus eorum. Quel eft le Dicu
des Chrefticns?il n’endureroit iamais ceux qui
fonttelles chofes,s’il ne c6fentoita lears mau-
Nehem.s.  uaifes actions. Nehentie au c. 5. parlant aux
gouuerneurs du peuple difoit: Quare nonin -
mare Des ambulatss , ne exprobretur vobs 4 gmﬂ‘m‘
snimicis oftris ? Pnutgudy ne matchez-vousen
lacrainte de Dieu,afin que les Gentils nos en-
nemys ne vousreprochent aucune chofe? Et
Awgin  T2iné Auguftin fur le Pfalm.25.dit que la mau-
Pfal.zg,  maileviedes Chrefticns empefchoitlaconuer-
fion des infidelles. Parquoy nous deuds nous
garder d'eftre caufe de femblables inconue-
niens, menans vn trainde vie fain& ; & hone-,
fte, & conformedla parole de Dieu, afin que
noftre deteftable vie n'empelche le courer de
la conuerfion des ames qui font retardées par
noftremauuais exémple. Quand Dauid cuft
offencé . & que Narkdn luy dift qu'a caufe de
farepentante le Scigneur auoit tranfporté{on
peché,il adioufte, Uerintamen quoniam fecifis ine-
mices Dossin: H:j}yem'ﬂg propter werbum hlt,ﬂh'lﬂ'
quinatws eff tibimorte morsetur. Toutesfois parce
quetu as fait Blafphemer les ennemis de Dieu,
Fuur cefubied e fils qui veft né mourra. Or
on demande quand ce fuft quil fift blafphe-
mer lenom de Dicu. Surquoy 'on dit quece
fuft que quand il commandaa Ioab d’expofer
Vric au danger , & de tenir le fait fecret ille
Publia: Ce qui occalionna quclcs principaux
femirent 3 murmurer contre Dieu. 'Car tant
plus il nous fauorife tant plus nous fommes

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf



http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf

de la Pafsion. 39
obligez'd talcher dele faire eftimer ce quiil eft,

.3 {gauoir tout bon , & toutiufte, & parce
moyenlesplus mefchans viennent a le reco-
gnuiﬂrc. C'eft ce que nous deuons nousef-
fayer de faire , viuansfi pieufement, & i f2in-
&ement que noftre vie ferue d'exemple aux
plus efloignez deleur Dicu, & par ce moyen
nous | honorerds au contrairede ces Iuifs aca-
riaftres , & ferons qu'en recompenceil nous
honoreradu nomdefes fils ence monde , &

nous fera iouyrdel'effe@ de ce nom glorieux
en l'autre.  Ainfi foit-il.
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POVR LE

LVYVNDY DE

LA PASSION.

Nunqudm fic locutws eft homo, 1o AN. 7.

AR ¢ Antoine quife difantyf-
' fu de la race d' Hercule auoit
B ioint l'eloquence a la valeur,
imitant cj’mn deuancier i faire
voirde tous coftez des marques
de fon courage, & femblable-
ment 3 attirer leshommes par fes belles paro-

les ,ainfi que faifoit ce demy-Dieu adoré aux

Gaules,& peintauecdes chaifnons qui partans

de fa langue tiroient vne grande multitudede
perfonnes,ce grand Orateur, & grand Capitai-

ne, dy-ie voyant vniour vne troupe de foldats

qu'on auoit enuoyé pout.le prendre prifon-

al. Max li nier,ainfi que difent Val.legrand au 8. liu. c. 5.
8.c.9. & Plutarque en la vie de Marius;quil'enuiron-
Piw, in  noient auecles efpées nués pourl'emmenerde
Marw.  yiue force fil faifoit quelque refiftance, def-
ploya tellement fon bien ﬁirc a les perfuader

deneluy fairc ceft ennuy que ces hommes qui
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eftoient venus auec’reflolution d€ le prendre
fenretourncrent vaincus, fans ofer le toucher
cn aucunc {orte. Et ic croy que nous n'admi- s
rerons moins ce que raconte Marulle au fecod pganl. 1, 4,
liure defes exemples c.9.de Philete difciple du exemp.c.s:
%rand Magicien Hermogene qui fen alla pre-
omptucufement difputer contre S. Iacques
e Majeur penfant le conuaincre, & luy faire
receuoir vn affront, mais les parolesde’Apo-
fire furent telles quelles le conuertirent.; de
forte que ceft homme changé retournancafon
maiftre luy dift: comme recite Pierre de.Na=-
talibusli. 6. c. 133. Magws adieram , ¢ redeo Chri- E“* de Nat.
SHranws. 1y eftois allé Magicien, & m’enretours ek
ne Chreftien. Que ficecy nevous eftdne pour
cequiil part d’'vn Apoftre, confiderez ce que
queditLaérceau 4. li. & Valerele Grand i 6. Val. Max.
¢. 9.dePolemon icunchomme Athenien , le- #6.¢ 2-
quel entendant parler du Philofophe Xeno-
crate & de fon eloquéces’enallavniourloiiyr
bien delibere de fe mocquer de luy' 5 mais le
Philofophe {geut fi bien dire, que non feule-
mentil {crenditadmirable aux fiens, maisaufli
fitPolemon fon Difciple.Par ot vous cognoif-
fez combien eft grandela force de 'eloquence
uand elle eft telle qu'il eft requis, & qu'elle ne
. samufe implementa chatouiller les oeilles,
| & pipper les efcoutans auec vn charmefem-
blaElr: a celyy dont.on vie i I'endroir du fer-
pent. Car voc longue fuyte de paroles cher-
chées auecyne flaterie indicible n’cft pas clo-
quence, mais babil, pipperie, & charlasanerie;
& ceux qui fe meflent de ce mefticr fonr tels
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Salsfle, ?ue Salufte depeignoit Cariline, lequel il di=

. oit auoir , Satss loguentic [apientia parim ; affez

Pres. 36, dcparoles, & peu de fagefle. Au 16. des Pro-
ucrics il nous eft dit par ce grand Roy plein
dextreme fagefle: Cor fapsents erudiet osesns , ¢r
labiis eims addet gratiam.Le cceur du Sageinftrui-
rafabouche, g adiouftera delagracea fesle-
ures. Tellement qu'il faut que le ceeur luy di-
&ccequ’ildoitdire, & apresil fait des effects
admirzalcs ; commeil dit en celicu: Fauws mel-
b crm{-ﬁu verba, dulcedo amime, ¢ [fanitas of-

. Les parolesbien ::lgcmcé:s font vne ru-

che demiel,la douceur del’ame, & la fanté des
0s. Car il eft de cefte forte que doit eftre la
vraye cloquence qui caufe va mouuementin-
tericur en fame, & penetre infques aux mou-
€lles. Er ceftauilice queles Gentils ont vou-
lufignifier en leurs fables. Car qu’eft-ce que
Herodote, quoy qu'onle nomme perede l%:i—-
ftoire, a ?mﬁu dire auec fon recit fabuleuxde
Arionqui fit veniraluy les poifflonsdela mer,
& fur portéfur va Dauphin amoureux de fes
chanfonsiufquesau rinage lors qu'il fut ietté
dansla merdcaufe des richefles qu'il portoit,
finon qu'il tiroit les hommes de la mer des
charnalitez , & des vices ou ils eftotent bicn
auant plongez auecfonbien dire. Etqu'eft-ce
que les Poétes ont voulu fignifier lors quiils
ontdit qu Amphion auec {a Mufique attiroit
les pierres pour le baftiment des muraillesde -+
Thebes, finon quaucc fon cloquéce il attiroie -
leshommes habitans parmy les rochers, com-
me des fauuages pour faider a drefler ce fuper-
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be edifice. Pour le moins en fon Polib.c. 13+ Selin, in Do~ -
I'explique en cefte manicre. Et Orphée qui libys.ca3.
auccfon chantartiroit les Tygtes,lcs Lyons,8
les autres animaux plus farouches qu eft-ce
quil a fait finon aucc fes belles paroles tirer
hors de cefte ptemicre rudefleles hommes fau-
uages,& brutaux, adouciffant leur humeur fa-
rouche ?comme Pexplique Horace en fon-art
Poétique,& Eufebeenl Ornaifondes Iuiiangr:"s
de Conftantin. T out cela eft merucilleux; mais
fiFon confidere ce queleProphete Royaldit  Her.inar.
auPfal. 28.de I paroledenoftre Dieunéfera Pect.
‘plus tant d’eftar de toutes ces chofes : 7oz De- i’fjfé;ﬁ-
minsin virtute,vox Domins sn magmificétsa. V ;:‘-'; Di- "
ooini confringentis cedros , (0 confringet Dominia'ce~ 5., o
dres LJ'E{::?' ¢ commsinuet e.n'unqlim wr_nf ih L1~ P
bans , & dileStus quemadmodsm filsus vmicornism.
* Auquel licw il femble parler fil'onle prentifa
lettre des effe@s ad mirablesde cefte voix fortat
delabouche de noftreScigneur.Carles cedres
dumatduLibanne portentaucun fruict,&ne -
feruent qu's fairc ombrage, & tels cftoicnt les
principaux desIuifs i fon aduenementai md-
de; & nolftre Seigneur les abbatit,en lesendei-
gnant; aucc la -fgrccr de fon cloquence.  Car
< 'elt ceque veut dire, Comminmnet eas tanquim vi-
swlum Libani; comme lc boucher met facile-
itfenten pieces le veau;ainft fera-il de ces Prin:
ces dela Synagogue. Mai$ vnautre texte por=
‘te: Erudire faciet eos tanqudm vitulswm LibansyH
les fera inftruire comme le veau du Liban, ﬁ_u_i
cherche fa pafture & fe nourrit en cefteméline
montaigne ot les cedres font fans fruict;l E£
criture veut icy dire qu'il les conucrtira pax
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Pefhicace defaparole aux fain&es operations,
& dtoutesactions vertucules. Er dileftus quem=-
admedum filsws vnicornium. Bicn-aimé commele
faon d’'vne Licorne.Il veut dire icy qu'auec ce-
fte paroleil fera comme vne corne 1: Licorne
qui purificles eauxlors qu'il y aquelquechofe
venimeufe, & que de mefmeil copuertira ces
caux pleines de poifons, & de mefchancetez
en caux faines, & falubres. Dequoy nous en
- auons vn bel exemple auiourd'huy, lors que
ces Tygres venans pour le prendre il ouure fa
bouche, patle & eux, &les tend tellement ra-
uiz qu'ils font ¢ontraints d’aueiier cefte vertu
meruceilleufe, & dire, Nungsans ficlocusus ¢ff ho-
< m. C'elt ce qui nous eft raconté auiourd’huy
en noftre Euangile. . 1
Miferunt Principes., €8 Pharifas minifires, ¢re,
L’Euangelifte, 2 remarqué particulierement
?u: c'eftoientlcs Princes des. Preftres qui fai-
oient ce mefnage, ne pouuans fouffrir que le
peuple fuyuilt nofire Scigneur ycomme il fai-
foit,pourla rareté defadoctrine;, & grand no-
brede fes miracles, Car quantacuxilsfe gar-
dojent bien d'allifter aux fermons , & remon-
ftran¢es que noffrg Seigneur faifoit d toutes les
occurrences. Quand, Iefus- Chrift {e trouua en
. . faPaflion deuvant le Pontife, les Evangeliftcs
difenc qu'il.fut examiné touchant 2 do&rine,
& {es diﬁ:iﬁles, & que refpondang au premier
pointil difta celuy quil'interrogeoit : Quid me
suterregas, ¢ voulant dire: I'ay prefché en pu-
blic,8 non ¢n cachette. Et pour cefte occalio
toy. qui es Prince des Preftres deurois micux
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fcauoir que tout ce que i'ay dit , & quelleeft
madodrine; veu que celtoitta charge de te
trouucr dans le templeaux Predications: Mais

. puis que tu ne l'as point fait; interroge ceux
ui m ont ouy afin qu'ils te dient quelle chofe

i :nféiﬁnc. Le mefme luy aduint lors qu’il fue
enuoyed Herode qui defiroit fort de le voir
difcourir en fa prefence. Maisil ne ditiamais
vne feule parole; pource que ce Roy nelayant
iamais ouy en tant de Predications quil auoit
fai&es en Galiléc; il n’eftoit pas raifonnable
quilallaft difcourir en fa maifon Royale. Les
grands {ont commele chameau, quifappro-
chantdel’eau pour boire (e voitreprefenté de-
dans (i laid , & hideux quil troublel'eau auec
le pied auant que deboire. Ainfiles grands du
mondc lors qu'ils fapproche de la parole de
Dicu (e voyent tellement reprefentez en clle
aueclesbolles, & laideurs de leurs pechez , &
deffauts ?u'ils n'ont pointde meilleur moyen
pour nefe voir tels que de troubler 'eau , &
n’ouyr les predicatiosordinaires,comme ceux
Cy quifgauoicnt fort bicn que noftre Seigneur
fattaquoit le plus fouuent a leurs vices & mef-
chancetez, & pour cefte caufeluy enuoyent
pour troubler cefte cau€ des fergents pourle
prendre, & le menera cefte troupe enragée.
Car et de cefte forre que ceux quifont c(i:us
en quelque charge conuertiflent leur pouuoir
entyrannic,8 'exercent contrele droi@®, & la
raifona toute heure. Chofe lamentable que
Dicuayantdonnélesdignitez aux Princesde
laterre afin qu'ils foient hardis aux guerres de-
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uangans les leurs pout les animet, forts pour
refifter,prudés afin de pouruoir, diligens pour
fenquerir,clemés pour pardonner, iuftes pour
iuger, fermes pour Fi':ti:ucrcr »"puiflants pour
commander,auec plufieurs autres qualitez qui
doiuent reluire encux, ils renuerfent tout {en
deflus-deflous,& ne femployent qu'a faire pa-
roiftrele pouuoir abfolu qu’ils onten mefcon-
tentantla plus- part de ceux qui font fous leur
domination,& les traictant felon que les pouf-
{cleur fantafie, delaquelle les pauures fubjeéts
font cfclaues. Maisils deuroient recognoiftre
qu'ils tiennent leur Scigneuric de la main de
Dieu, comme fitPEmpereur Adrian tout Gé-
til qu'il eftoir;ven qu'il firbattre vne monnoye
| cn?aqu:llc il eftoit graued’vn cofté tive au na-
turel prenant vn {ceptre dela maind’vn aigle
quile luy donnoit par le commandement de
luppiter ; voulant fignifier parld qu'il n‘auoit
pointafpiré a 'Empire, mais que c eftoit Dicu
quil’yauoitinftalle, deforte (ﬂu’il confefloitle
tenirdefa mainliberale; ainfi que tous autres
Rois, & grands de la terre doiuent faire. Ec
routesfois ils fen trouue de fi fiers, & {i cruels
qu'ils farrribuent toute chofe, & fans confide-
rerde quelle mainils ontrecen cefte puiffance
fefgarent enleurs folles imaginations, & part-
my ceftinfenfementviennencafe perdre. Phi-
Phil. d.li. lonIuifauli.delantiquité dela Bible dit que
de Assq.  celuy quiprit la hardiefle de mettre fes mains
R, facrileges furl’Arche du Teftament quand elle
fut prife par les Philiftins, comme eit raconté

1.Rg 4 apj.des Roisc. 4. fut ce grand geant Goliath -
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" qui faffeurant en (& force eftimoit quielle fe-
roit aflez puiffante pour arrefter le plus pre-
cieux ioyau quiaye iamais cfté au monde, &
que Dicuauoit facré par fa prefence. Telle cft
- la prefomption humaine lors qu'elle fe fic en

clle mefme. Telle eftoitla tyrannie de ces Pha-
sifiens ayantla hardieffe di vouloir mettrela
main furle Fils de Dicu mefme, vraye Arche
du nouucau Teftament, qu'ils deuoient auoir
_ enveneration {inguliere.

Les ancicns peignoient vn lyon auec vne
choiictte,oyfcau dedi¢ 2 Minerue, fur {atefte,
afin de donneri entendre que la puiffanceté-

orelle eft bonne quand cﬂc {e gouuerne par
fagefle, & prudence diuine. Carcomme vn
peudepoudrea canon renuerfe vne tour forte
& bien fondee,demefmevn peudefagelleap-

portée a remps renuerfe toute la tyrannie &

prefomptiond’vne amearrogante.Lesanciens
feprefentoiét pour cere(pe@t Minerucarmesc,
non pour dire qu'clle entroit aux combats,
‘mais pour faire voir que la force, & I'authorité
doit eftre gouuernée parla prudéce, 8 fagefle,
ou bien cl.ﬁ: eft conuertic en pure tyrannic, &
met toute chofe en defordre. Efcoutons ie
vous pric va Prince Gentil, le difcours duquel
amerite d'eftrerangé dans les fainé&eslettres.
Ceft Artaxerxe qui parleauc. 13. du liured’E-
fther: Cum plsrimss gentibus imperarem, ¢ vniuer-
Jons erbems msea disions ﬁiéhg em 5 nequaquanm ve-
Ii abuts potentia magnitwdine, [ed clementsa, ¢ le-
mitate gubernare ﬁiéff}m Commeainfi fult que
iecommandafic 3 beaucoup de gens , & que

Efth. 13.

g 0
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/ i'euflerangéfous ma puiflance toute la terre,ie
n'ay pas voulu abuferdela grandeur de mon
pouuoir, mais ay voulu gouuerner mes fub-

“ietsauec dela douceur,& clemence. Agefile,
Pluar.  4infi queraporte Plutarque, difoit: 1le Rex tu-
tss eft qui fic [ubditis smperar ve filys pater : Le Roy
quicommande i fes fubiects, comme vn pere
a fes enfansvit auec route affeurance. Il femble
que ces Gentils ont reluiten cefte doérine;
veu qu'on ne voitrien quede leurs fentences
{urce fubie& fi reccommandable. Sencqueef-
Saia critiant 2 Neron luy difoit: inexpugnabile mowu-
mentum eff amor ciusum.Quid pulchriws quam vise-
reoptantibus cunélyi? L'amour des citoyens, ou
fubieéts eft vn fortinexpug nable. Qu'ya-il de
lus beau que de viur:jm:s quectoutlemonde
Fpuhaitc que cela foit 2 C'eft vne chofe tres-
agreable qu'vn Prince qui gouuerne tellemée
* les fiens que tous prient generalement pour fa
vie. L'Emp:rc_ur Antonin fe fit grauer en vne-
monnoye qu’il fit batre durant fon Empire a-
uecvn fnult: en la main, & affis en voe chaire,
donnantdentendre qu'il foudroyoit aucc fon
authorité, maisaffis enrepos fans violanceny
precipitation aucune. Les autres qui viuent au
contraire ne fontquetyrans, de {forte que tout
ce quils voyent en la luiiangc de quelqu'vn
Ieb. 15. leur fembleeftre leur preiudice. Iob difoird
. ceproposen foni;. c. Cum‘_ﬁf dsebus [uis impl:mr
[uperbt ¢ mumerws annorums incertw eff tyrannids
esws, fonitsns terroris [emper in awribus sllins , ¢ cums
paxfirille infidias [ufpscasur. Voila vne richedef=
cription d’'vn tyran. Ilcroift toufiours en fon
' orgucil,
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orgueil, eftantincertainde favie; veu qu'il cft
menacé de tous coftez , & par ce moyen vit
toufiours plein de frayeur,craignantle poifon,
I'efpée,ladague,milleaguets denant, & dertie-
re, & melme il foupgonne tous ceux qui luy
viennent parler encor que ce foit pour ?an ad-
uantage,croyant quetoutle monde luy drefle
desembuiches. Alian les 2 parangonnez au 4.lics,
fnurc:au, quife meracrier de quel cofté cﬁu’ﬁ
¢touche, ce quene font pas les autres beftes.
Mais c’eft pourceque naturellement il craint
lamort plus quelesautres,d’autant qu'il ne faic
que nuire en toute fa vie, & eft bon apres qu’il
eft mort. Tel eft celuy qui domine tyrannique-
ment qui ne fait que faire mille maux, & nuire
d vn chacun en toutefavie; ibié qu'il ne peut
eftrcbon que lors qu'il meurt , & quefa tyran-
nic eft deffaite. Voila pourquoy il craint la
mortde tous coftez , & la moindre mouche
quivolefemble luy deuoir porterle coufteau
i la gorge,& le moindre atomele deuoiracca-
bler a toutcheure. Tels eftoientles Princes des
Prebftres ,lefquels introduits contrelaloy de
Dieu par Simonie,veu quelagrande facrificas
ture fe donnoit au plus offrant, la confcience
les reprenant,encor que noftre Scigneur mar-
chaftauec la plus grande fimplicité du monde,
& fans aucun faft ny parade extericure, cftant
feulement fuiuy pourfa doérine , entrent en
foupgon , & enuoyentpourle prendre. Mifes
runt Principes,¢o-c. eme

Or noftre Seigneur qui cognoiffoit leur in-
tention, & lacaufe dela venué des executeuts,
Tom. 2. D
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de leur mauuaife volonté les arreftatout courr,
leur difane ; Adhuc medscuns temporss vobifcum
fuum, & vado ad ewm qui mufit me. 1lleur a touf-
ioursvoulu fignifier quefa viene dependoitde
leurs decrets de prifede corps, ou 5:5 embuf-
ches contrefa perfonne, mais de fa feule vo-
lonté, quileur deuoitlaiffer executerleur def-
fein quand il luy plairoit, & non pointi toute
heure qu'ils entreprendroient de ce faire. Dicu
auoitordonnéiour , & hcure au grad Prebftre
delaloy pourentrer disle Sainct des Sainéts,
‘afind’offrirle fang pourle peché du peuple, &
il pouuoit eftre contraint decefaire, pour ce
qu'il ne prefentoit finon lefang des animaux
que Dicu luy auvoit limitez. Mais noftre Sei-
Heb.s. gneur , commeditl’Apoftre aux Hebr. 9, Per
proprium [anguinem [emel introiwst in [anta, entrat
auecfon propre fang,il ne pouuoit eftre agrea-
blei Dieus’iln’eftoic volontaire. C’eft pour-
quoy fa mort eftoit en fa difpofition , &lors
3u'il voulut feulementil vint 2 mourit, & en-
urer pour la nature humaine.Ecpource il leur
dift quildemeure encor vn peu ﬂgm psauec
eux ; carencor qu'il deuft demeurer quelques
moys, ou vnan & demy cela luy eftoit v pe-
tit :!;Pacc de temps, en comparaifondece qu’il
vouloit fairé pour fon Eglife. Iacob arant fer-
4 uyfeptans pour auoirla belle Rachel en ma-
riage eftoit neantmoins fi affc@ionné en fon
endroit que PEfcriture dit que Usdebantur ilis
dies pancipra amorss magnitudine ; ces annces ne
Gen.29.  luyf{embloient que bien peudeiours, Gen.29.
Ce quifemble contraired laraifon, & a I'appa;,
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rance,veu ques’il aimoit tant Rachel Tﬂl de-
firaft de l'auoird femme, chaque iour luy de-
uoit{embler vnan,8 non au conrtraire. Mais la
verite eft qu'il faifoit tant d’eftat de Rachel, &
en prifoit tant la pofleflion quiluy deuoit arri-
uer apres tant de peine, & d'attente,que tout le
temps defon feruicene luy fembloit c}tu'vn rié
en comparaifon de ce qu'il eftimoitcefte belle o
fille.De mefmeie vous dy que noftre Seigneur
aimoittellement fon Eglife que tout letemps
qu’il demeiira en ce monde en formede ferui-
teur,luy fembloit peu de chofe,auregard de ce
qu’il vouloit faire pour fon Eglife. Ainfiinter-
_pretécquelques deuots, & contemplatifs Do-
&eurs les paroles que Iefus Chrift dift en croix:
Dens Dews mews , vs quid dereliquifts me. LePere
eternel tenoit fon ame, qui ne pouuoitaban-
donner le corps qu'afa volonte, & noltre Sei-
gneur fentant yenir lamortauoitregretde na-
uoir aflez paty pour la nature humaine , ala-
quelleil portoit vneaffe@ion fi ardante, & fe
phintdecequele Perclaiffoit (i yoft abandon-
nerfon corpsafoname. Voila va merueilleux
amour, auqucl nous deurions corre{pondrede
noftre cofte,aulicu d’gftre tels quela moindre
affli¢tion nous ennuye, & la moindre action
pour fon feruice, pour peu quelle f{oit longue
nous fafche, 8 nous importune. Iacob luitre
toutela nuit auec l’Angc, & meriteau matinla
benediction. La feule patience quenous fai-
{ons paroiftre en nos aéions, & la perleueran-
ceenicelles, fontles monftres del'affe&ion a-

ueclaquelle elles font exercées, C'eft doncce
D jj |
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en quoy nous deuons faire cognoiftre celle
R:C nous pottons i Dieu , de mefme queno-
e Seigneur nous monftre celle qui nous por-
te,eftimantf{alonguc conuerfation en cemon-

de vn{ejour de bien peu d'heures.
Il eft vray que quelques autres ontvoulu en-
‘tendre que Iefus-Chrift vouloit reprefenterla
briefueté de cefte vie par ces propos , & qu’il
'eftimoit v téps de peu de darée. Et ne vous
eftonnez dececy;veu quailleurs enla parabo-
Mamani lc:dcla VIgnF:nfaxn& Matl‘: 20.ilaparangon-
nétoutela vieprefented vniour auquel lesla-
boureurs alloient trauailleren lavigne, les vas
eftans venus a ce trauail plas tarcF queles an-
tres. Et fain&Iean-appelle toutle temps de-
uis lamortde noftre Seigneur vne heure: Fs-
Eﬂlﬁ nousflima horaeft.Etveritablementil ne faur
pas que nous entrions en quelque eftonnemér
‘pourlevoir vlerdeceterme;veu queles Saints
trai¢tent cefte matiere comme hommes qui
confiderentl’cternité, & non les mefuresde ce
f temps, que nous auons en ce monde. Vous
voyez en vhe catte oumappemonde, laterre
- diuvifée en quatre parties, & felon les plus re-
cents encing; en'Afie , 'Afrique, I'Europe,
I’Amerique, & laterrede Magellan,or chacu-
ned’icelles contient plufieurs Royaumes , &
Prouinces , mais fi ayant confideré tous ces
pays quifontde fi grande eftendué vousallez
trouner vi‘Aftrologue, & dilcourez auecluy
de ce que vous auez veu il vous dira que la
moindreeftoile quieftau Ciel eft plus grande
que toute laterre, & I;urpaﬂ': en grandeurtous
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les pays,& Royaumes, donton fait vnefi gra-

deeftime. Tout de mefmeievous dy que les

hommes dumondemefurent le temps par fie-

cles,années, moys, & iours ; mais les Sain&s
uiontles yeux efleucz au Ciel , & confiderér

I'eternité vousdifent que toute la diftin&tion

des temps que vous faictes n'eft qu'vn riens'il

¢ft compare aucc l'eternité, & que deuxmil

ans {font bié¢ moins qu'vne heure, & pour ceils

difent, Nousfsma horaeft. Ariftotcan §. liure de grif.1.5.de

I'hiftoire des animaux, fait mention de certains hift. anima,

animaux qui habitent pres du fleuue Hypanis, ¢ 19-

qui viuent feulemencvniour,& le Philofophe

al’occafion de ce lesnomme Ephimeres, de

mefme queles Medecins appellent les fieures

quine tiennent qu'vn jour les hommes. Ces

petits animaux 4 neuf heures du matin com-

mencenta naiftre, commencent de vieillir 4

midy , & font tellement aduancez en aage a

trois heures que c’cft vne merucillequandils

les paffent.Or la vie de'homme eft plus cour-

tequecela, iene diray pas eftant cumrfaré: a

I'eterniré, mais a 'aage que fon entendement

peutcomprendre. Les Cabaliftes, & pluficurs ~—

Peres Grecs, & Latins, tiennent qu’il faut en-

tendreliberalement ces paroles que Dieudift

a Adam au Paradis tctrclfrc: A fcauoir le mef-

me iour que tu mangeras du fruic que ic te

deffends tu mourras. Car i patloitnon duiour

ordinaire,mais de celuy quieft enfa computa-

tid,{cld ce quele mdde doitdurer, lequel iour

cft demilleans, fuivantce queditle Prophete

Royalau Pfal. 89. Mille anns ante ocilos tuos tan~ Plal.8s.

D ijj
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qudm dres Bgﬁrrm que puuriﬁ.Mi]]: ans font de-

uant tes yeux comme leiour d’hier quia paffe.
Ainfinous voyons qu'encor qu’au commen-
cement du monde Dieuaye fait viureles hom-
mes vn aafc qui femble extraordinaire en c5-
paraifon de ce que nous viuonsauiourd’huy,
& ceafin qu'ils multipliaflent le monde,toute-
fois il n’y en euft aucun qui vefcaft milleans,
quielt vo iour felon la computation diuine.
Parquoy noftre vic de maintenant eftant en-
corbien plusabregée, nous pouuons eftimera
bon droi¢t quellen’eft quvn riecnen compa-
raifon del’eternelle. Pour cefte caufe les Saints
Ponteftimé prefquevn rien qui fefcouleenvn
moment , & nedonneleloifir de fe faire reco-
gnoiftre.Lob difoit en fon 9.c. Dies mes velociores
fuerant curfore. Mes iours fen font allez plus vi-
fte qu’vn courrier qui partle matin d'vn logis,
& en eftbien efloigné quand lanuit arrive. De
mef{me ma vie va en polte, & fans arreft fuit, &
galoppe i toutebride, faifant vn grand chemin
en peud’heure. Il femble que lesanciens ont
voulu fignifier cecy par les centaures demy-
hommes,& my-cheuaux,mentionnez dansles
fables. Car la nature de Phomme va comme
couranta cheual tendanta fa fin, & necefleiuf~
ud cequ’elle y arriue. Cefte confideration de
labriefueté dela vienous deuroit ce mefem-
ble {uffire pour retirer noftre affectio des cho-
fes dumonde,apreslefquelles nous ahannons
fi fort, fans auoirautre penfée que de ce quieft
deuantnos yeux, qui nc penetrent pasiufques

- auxchofes futures. Vnvertd foye trauaillein-
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ceflamment pour {e baftir vne ample, & {pa-
cicufe maifon, i laquelleayantmis finil perd .
au mefme tempslavie, & I'vn prend la foye
qu'ilauoit faite, 'autrela femence, fibienque
tout eft perdu pourluy, & les autresiouyflent
deseffectsde lg peine Pa[féc. Ainfi vousvoyez
des hommes auec vn foing, & diligence extra-
ordinaire baftir des mailons,acquerir des biés,
conferuer des dignitez, & trauailler (ans ceffe,
& ayans faittout cci{,& venans A mourir,cha-
cun emportece quil peut de fes biens qu'il a
efté ficurieux d'affembler, & fon corps et mis
en terre pour {eruiraux vers de nourriture. A
celte occafionilme femble que 'homme doit
bien confiderer que toutesles chofes d'icy bas
font periffables, 8 quenoftre vieeft fibricfue
quellenedure gar maniere dedire qu'vnmo-
ment ; & confiderant cecy doit faireamas tan-
dis quiilenale loifir pour l'autre vie. Seneque Semec.li.s.
au3. liure de I'lre femble nous jbm ofer vn delrs.
exemple 3 ce propos fort confiderable, lors
quiildit : Faciebus hoc Sextims vr confummate die
cum [ead nellurnam quictem recepiffet interrogares
ansmam [iuam: Qwod hodse malum tusm [anafls } Cus ?
wvitéo obflitifti? Qua parte melior esTS €xtius ne man-
quoirt point toutes les nuiéts lors qu'il eftoit
couché d'interroger foname, & luy dire: Quel
mal de ceux quifont en toy as-tuguery auiour-
d’huy? i quel vice as-turcfifte fen quoy es-tu
meilleure? Voila vn bel examen de conlcience
d'vn Payen, commedeceluy qui iugeoit que
Ceftl'ame quieftimmortelle,8 qu'il faut cher-
cherlebien de ce cofté-la,non pas deceluy du

D iiij
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cotps qui eft corruptible, veu quon voitque
la vie paffe en vn moment, & neeft que comme
vn nuage d'Efté,8 vnbeau foleil d Hyuer,qui
paroift & difparoift prefque i la mefme heure.

Adhuc modicum temporss vobifcwm fum, ¢ c.
Queretisme, ¢ noninuenietss 5 € vbi ego [um
non poteftis venire. Nous auons defiaen ce Ca-
refme expliqué ces paroles; vous me cherche-
rez,& ne me trouuerez point; qui veulent di-
re:leneferay plus en cemonde; & ce ?_u'il dit,
¥ b ego fum, /¢, vautautita dire,que; La otie
{eray;veu que c’eft vn pref€t mis pourvn futur,
quicft vne fagon de parlerfortv Etéc en!'Efcri-
ture ainéte. Sibien quiil Karlc du Ciel auquel
il doiteftre efleué enfon Afcenfion glorieufe.
Etquanta ce qu'il dit,non pmd?is venire, Sainét
Auguftin au traicté 33. fur fainék Teanlexpli-
queen cefte forte,vous ne pouuez venir eftans
tels que vous eftes maintenant,a {¢auoir incre-
dules , mefchans, & facrileges, en mettant la
main {ur moy. Etcefte explication eft vraymét
conucnablea l'intention de noftre Seigneur;
d’autar qu'il n’ofte pas parlalaliberté dela vo-
lonte, commeil fembleroit de premiere face;
veu que c’eft tout au contraire; de mefmeque
par apres il fe plaignoit de Hicrufalem de ce
: quelavoulantaffemblerauec fes enfans com-
me vne pouleaffemble fes petits pouffins fous
{esaifles,clle n’auoit iamais voulu y entendre,
Chry. Et tu nolwifti. Surquoy fainét Chryfoftome ex-
pliquant ce texte,mon poteftis venire,dit; Quomedo
ETI POLETIIUS CHms COBITAYIA GUAM Pracipiatmr ope-
remur ¢ Car commentle pourrons-nous, puis
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que nous faifons des chofes contraires a ce qui
nous eft commandé ¢ & ce grand Orareur
Chrefticn continué difant que celuy qui fait
qucljut chofe au monde contre 'expres com-
mandement du Roy n'eft menéen fa prefence,
mais priuc de feshonneurs, & dignit:z eft co-
danéau dernierfupplice, de mefme que ceux-
cy qui nc veulent obeyr 2 ce que. noftre Sei-
gneur commandc.Emiffenc dicaufli: Eraz veig;
1n calis quo venire non poffunt quotquot inillum cre-
dere nolunt. 11 eftoitau ciel, ou ceux qui neveu-
lent pas croirc enluy ne peuuent pasaller ven
qluclgns foyil eft impugiblc qu’'oy paruiénc.
1l veur ddc dire qu’ils ne veulent pas,en difant
qu’ils nele peunér,pource qu'ils nereceuoient
lavraye croyance par laquellc on paruient au
lieu otil fachemine.

Il eft vray que quelques antres prennentces
paroles de noftre Seigneur envn fens differér,
tout plein de douceur, & de benignité, veu

u'ils entendent qu’il avoulu dire qu’il vien-

roit vn temps auquel les Iuifs le chercheroiét
pour le trouuer encor en terre, cftans affeurez
de {2 perfonne,& defa diuinité, mais qu'ils ne
le trouuerons point au temps qu'ils en feront
larecherche, Etfemble que cecy foitla mefme
cholequ'il diften S. Luc1y. Pensent dies quande
defiderabitis videre vnum diem fily hominie , &/ nen
widebstss. Les iours viendront que vousdefire-
rez voir vn iour du fils de Phomme, & ne le
verrez pas. Carapres la Mort, & Refurretion
de noftre Seigneur on en vitreduire pluficurs
quil'cuffent bien defiré en terre. En quoy lef-

Greg Emiff. |

Lue. 17.
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ficace dufang de noftre Scigneur donné pour
~ Ie rachaptde noftre nature f2ft ibon elcient
montftrée. Carilaparu de plus grand pouuoir
apres fa mort,que tandis qu'il eftoit encores en
vie.Ce qui peut eftre confideré tant en fes amis
ﬂu'g:n ceux qui luy portoient de la haine. S.
ierre quiauantlamortde noftre Seigneuref-
pouuanté pat vne chambriere l'auoit renié,
parle hardimét & prefche Chrift apres famort -
deuanttous les Princes,8 les plus grands dela
nation Iudaique, difant, comme nous lifons
au 2. des Ackes: Certiffime [ciat omnis domsws 1[raél
quisa ¢ Dominum eum et Chriffum fecit Deus hunc
Tefisrn gusem vos crucifizsftis. Etlors quil fembloic
que la Synagoguele vouloitempefcher de pu-
blierla foy Chreftienne: Non, di&-il, il Et:t
obeyra Dicu pluftoft qu'aux hommes. Nico-
deme qui durant lavie de noftre Seigneur
eftoit fon difciple fecret, & quile venoit trou-
uer lanuiét,fe gccla.ru res {a mort, & fait voir
2 quill'affeCtionne: Audalter introius ad Pilatum,
of. Eph.L7. g i
bellitud. € petyt corpus Fefw. lofephe au 7. liure de la
uerre des Iuifs,8 Suctoncenlaviede Vefpa-
ﬁan racontent que la caufe pour laquelle les
Luifs (e font monftrez fi opiniaftres iqfuu{lenir
le fiege de Ierufalem , & fefont laiflez prefque
tous tuer pluftoft que deferendre, futpource
qu’il y auoit entreuxvne Pm%hctic qui cftoit
curicufement gardée dans le Temple aucc les
chofes facrées, qu'en ce mefme temps vn Prin-
ce s'efleucroit entre eux qui devoit conque-
ftertoutle monde; & pource qu'ils entendoiét
ces paroles alalettre, & quildeuoit eftre Tuif
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ils ne fe vouloient aucunement rendre, eftans
toufiours entretenus par cefte efperance. Mais
ainfi qu'ils virent que Vc‘!:paﬁan auoit efteel-
leu Empereur durant le fiege plulicurs d’cg—
tr'cux fe perfuaderent que Cefltoitde luy quril
falloit entendre cefte Prophetie; combien que
veritablement elle ne vouluft parler que de la
‘perfonne denoftre Scigneur, quideuoit Firi—
tuellement afferuir & foy toutela terre, & faire
cefte conquefte par fes A 1Emﬂ:t«:s , & difciples,
ainfi qu'auoit predic Micheeau . c, Et eruntre- Mich. .
liquiz Tacob in medio po wlorum multorum quafives &
Domino , €/ quafi fille fuper herbam que non expe-
& at virum , necpreflolatnr - filkes hoiinum. Et le re-
fte de lacob fera au milicu de pluficurs peu-
flcs commela rofte du Sci?nmir ,& comme
cs guﬁt:s fur Yherbe laquelle n attend point
d'homme, & n'attend pasles filsdes hommes.
Etencelieule Prophete nommereftes les mi-
niftres de’Euan il[::,puur monftrer le poiivoir
du Seigncur r:%chépu ce refte. Carﬁors ue
le mode cng]il: qu'il eftoit entiecrement abia-
tu, il fenticd auantage fa force,, & fa puiffance,
& mefmeledefir de le reuoir afin deleferuir,
& adorer boiiillonnoit aux ceeurs des Iuifs
mefmes qui l'auoient perfecute en toutes ma-
~ nieres. Voila pourquoy St Paul dit: Habemus
Jangwinem melins loquentem quam Abelis. Nous
auds vn fang quiparle mieux queceluy d’Abel.
Carlefsg d A‘E:cl crioitvégeace cotre celuiqui
Vauoit refpadu, mais ccluy de noftre Seigneur
cri€ feulementla conuerfionde ceux qui ont
exercé fur fon coeps les cruautez les plus cftra-
ges qu'un puifle dire.Mais cecy fera encor plus

K
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manifefte mil.jnur dujugement,lors quele peu-

ple dM (ragl fe couertira du tout, & nc fera plus

de difficulté de croire au Meflie,comme fain&

saul % ﬂrcdit . Car encores qu'ils regoiuent
antechrift pour Meffie, toutesfois a Padue-

nement d'Elfe & de tous les Sainés qui feront

alors, & defcouuriront fes impoftures,ils feroe

reduits ilafoy Catholique.Cleft ce que dir, S

Hilarimsin Hilaire furle26. de S. Matthicu. Sius pars Fu-
36.Mansh.  deorum per Apoftolos credidit itaeft 6/ alia credisu-
ré per Ebidms. Ainﬁ}u vne partie d? Tuifsacren

parle moyendes Apoftres, ainfi'Tautre ctoyra

Theodorss, parceluy d’Elye; ce quieft cofirme par Theo-
Anfel.in1x. doret, & par St Anfelme fur Honziclme chapi-
@dRem.  gredel'Epiftreaut Rom: A propos dequoy St
Hierofme interprete les patoles qui font au

Hievon. in Plal. 20. In reliquis tuis preparabis vultum eorum.
Pfd. 20. En tes reftes tu prepareras leur face; & cela
mefme femble pouuoir eftre colligé du c. 17,

Matth.1;. de S. Matthicu, ol noftre Seigneur dit: Eliss
veniet, ¢ reflituet omnis. Elye viendra, & refta-

Leél 3. blira toutes chofes. loélenfon3. c. parle d ce
propos difant: Ecce in dichus fﬂ& , & in tempore

Flls cum conuertera captinitatem [uda,G) Hierufalem

m:lgngdra omnes ﬁmm, ¢re. Auquel lieu il fait

ample mentionde cefte conuerfion des Iuifs,

qui arriueralors ?’ucl:s tromperies de ce faux

Meflie cftans delcouuertes , & ce mefchant

cftant misa mort par le miniftere des Anges,

~ ils entendront la verité, & {foufpireront tous

pour noftre Seigneur,duquelils entreront lors

en cognoiffance. Et ceft en ce fens quil faut

entendre ce quel'Apoftre dit: Zunc ommis Ifraéh
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Julums fiét, que tout Ifraél fera lors fauue; veir
qu’au dernier temps cela fe trouuera veritable;
commedit O Ecumenius,pource que quittans CREN:
leur incredulité, ils rechercheront noftre Sei-
gneur qui ne fera point trouu¢ par eux fur la
terre. Et toutesfois ils recognoiftront qutil
eftoitle vray Fils de Dieu enuoyé pour leur fa-
lue. Nous lifons au 4.des Rois c. 2. VHiftoire 4.Reg. 2.
durauiffement d'Elic,monté en vn charior, &
defondifciple Elifée criant, Pater ms, paterms,
currws Ifragl Eﬁf’.cur{g: gjws.Mon Pere,mon Pere,
le chariot d,'lfraEl, & fon chartier ; commesil
luy euft dit ({uyuant Theodoret en la 8. qu.
fur ces paroles ) Maintenant que tut'en vas, &
nouslaiffes , rout le monde cognoiftra quetu
cftois le conduéeur des armées d'Ifracl, & que
tu leur donnoisles vitoires,& {urmontois nos -
aduerfaires , & que ra bonne conduite faifoit
tout reiiffir 2 noftre aduantage. Car d'antant
que la force des armees d'alors confiftoir en
chariots , fur lelquels ils combattoient , Elifée
veutdire que fon maiftre cftoit demefme en
les conduifant auec fes prieres, & auecla vertu
que Dieu luj auoitdonnée. Ainfidit Theodo- Thesdores,
ret, Reges aliarum fmrium equis vtentes ¢ curribss
Srabant in acie. Ea de canfamagnum Eliam appellais
currum &/ equitem 1frael , vt qui folus ﬁlfﬁ{:rﬂd
fundendos ac !ﬂJk-’lﬂdﬂ hoftes. Il eftvra§ que S*
Ambroife cﬂ qu Elifee l'ap ella charior, &
charticr, pource quainfl qu'vn chartier gou-
uerne quatre furieux cheuaux, quifontatrelez -
i vn chariot, & nefe remuent qu'ainﬁ'qu'il les
veut conduire, fibien que ccux quifont dedas
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vont en repos faifantleur chemin; de mefme
Elic gouuernoit le peuple en telle forte qu'il
ouuoit facilemét paruenir i lafindefa cour-
e, fibien qu’Elifée vouloit conclurre quelors
que ce peuple lauroit perdu il cognoiftroit
combienluy importoit cefte perte, & lecher-
cheroitdetous coftez,commeilarriua aux en-
fans des Prophetes quile cherchoient parmo-
taignes , & vallées. Orlemefmeaduintd cefte
nation Tudaique en la perfonne du Sauueur
du monde; veu qu'apres {a mortils ont com-
niencé irecognoiftre fa vertu , & (a puiffance,
& l'ont gherché en vain lors qu'il eftoit 3 la
dextre du Pere. '
- Nous deyons nous feruirde cefte doélrine,
& faice qu'elle ne nous foit pas inutile, confi-
deras quil nous faut chercher noftre Seigneut
tandis qu'il nous en donne le temps, & ne le
laiffer efchaper, de peur que cebon Scigneur
ne nous'elchape. Car nousf{ommes menacez
devoir vneheure en laquelle nous neletrou-
uerons point,bien que nous en facions vne
{oigneufe,8 diligente recherche. Ie vous ac-
* cordeque Dieu regoitle pecheur a toutes les
heures quil faddreffe 4 luy, & luy demande
milericorde. Maisie vous dis aufli qu'il eft fort
difficile dele trouuer al’heuredela mnrt,quid
s fens font preucnus, & quelefpritelt empel-
ché par la maladic , fans pounoir faire fes' fun-
&ionsordinaires. Dieu commandoiten lzloy
que leriche prefentaft pour le peche vn veau,
ouvn bouc, & que celuy qui n'auoit aflcz de
moyens pour faire vn fi grand facrifice offrifk
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vn agneau, ou yn cheureau; & quefifonbien
neluy permettoit de ce faire,il facrifiaft pourle
moins vn pair de pigeonneaux, oude tourte-
relles , & encor fil n'auoit pas aflez dequoy
pour ceft effe&t qu'il prefentaft vn flcu de fari-
nec, mais qu'iln’y cuft point d’huyle en telfa-
crifice.Or laiffantles caufes de cecyd part pour
venir a la moralite , ie vous diray quidés le co-
mencement de {a vie faddonne tellement 2
I'exercicede la vertu, quil Peflaye de la paffer
fansaucunc offence de Dieu, prefente propre-
mentle (acrifice des riches ;& celuy qui eftant
defiaaduancé enaage fc recognoit , & corrige
favie, offrcle cheureau, oulagneau; & celuy
quiattend dla veille offre le facrifice des pau-
ures,ol n'a point tant'de merite;veu qu'il fem-
blealors quecen’eft pas 'homme qui laiffe le
peché,mais que c’eftle peché qui quitte I'ho-
me. A cepropos S. Augufltin nousdonne vne  dog.
legon remarquable, difant : 7 penitere quande
peccare mon potes; peccasa se defernere non twslha. Tu
veux te repentir lors que tu ne peux plus pe-
cher: Ce fontles pechez qui tont abandonné,
& non pas toy eux. Toutesfois nonobftant ce-
fte longue atrente Dieu regoitla volonté re-
pentante, 8 l'ame vrayement defplaifante de
fes fautes. Mais fi quelqu'vn perfeuercau vice
iufqu’a I'heure delamort, & qu'il attendeife
repentiralors, iene veux pas jlire que Dicune
foit mifericordieux pour le receuoir,maisie dy
queceft vnechofe tfan gereufe, Ceft vn facrifi-
cedefarine »auquel il ne faut efperer guere de

mifericorde. Que fi quelqu'vn m'objeée le

. -
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larron quieft conuerty en la Croix, ayant eft&
me{chanttoutle reftedefavie,icluy objeéte-
ray aufli Pautre qui eftoit pres deluy, qui mou-
ruten fa malice. Et mefmeil faut farrefterace
Hieow.  que S. Hierome a remarqué que noftre Sei-
gneur lay dift: Amen dico tsbs, hodie mecum eris in
Paradifo, C'elt 2 toy queicle dis,afin queles au-
tres ne fe fienten ceftexemple ; d'aurant qu'ils
nefcauent fils aurontle bien de cognoiftre la
verité commetu fais en voe telle heure. Par-
Eluuy tandis que nous auonsle temps de bien
ire: feruons-nous de l'occafion , qui eftoit
peinte par les anciens chauue, auec v petit
toupetde cheueux furle front,parlefquels elle
pouuoit {feulement eftre arreftée, & auec des
aifles aux pieds , pource qu'il n'ya point d’oy-
{cau qui vole auec plus delegereté quelle. Ec
pourcefte caufeilla faut empoigner, aﬁq qu’il
PR nnus_aduicnnc ceque di_t Ieremieen fonis.
" ¢, Ocesdst fol cum adbuc effet dies, cmfu[i eft €&/ eru~
/ - i, Le Solcil feft couchélors quiil eftoit en-
cor ious; ellea efte confufe, & a rougy. "Ainfi
lors que l'homme penfe eftre au milieu dela
vie elleiprend fin,& ne (e trouuc aucune chofe
qui le garantiffe dela mort qui le vient furpré-
dre, & qui luy fait quelquefois experimenter
vne fecondemort plusrigoureufe,lors qu'il n’a

pas pourueuau falutdefoname,8&parcemoyé
il fetrouue enla confufion eternelle. Le Pro-
phete Royal {gauoitbien cecy lors quiil difoit:
Non miferedris omnibws qus operantur imiquitatems,
conucrientur ad vefferam, ¢ famem patientur vt ca-
wis. Voyez vo chien qui fefgare;il ne fait que
* courir,

¢
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courir,& chercher toutle iour, & fur le {oir il
cft affamé,{emetd iapper, & ne peut demeurer
enrepos tantla faim le prefle. Ainfi(ditD auid)
Scigneurils {efont {eparez de toy pour fedon-
nerau vice,& pourceilsabbayeront fur la nuie
delavie, maisauec peu deremede. Doncques
D tenspus habemsis operemsur bonsm , ne laiflons
couler vainement le temps qui eft fi precienx,
& ne perdons I'occafion du bien que nous
ouuons faire, de peur quenousfoyons pris
JLimpourueu,& quela mort nenous empefche
de recourir 4 la penitence, nous oftant le
moyen,& leloifir dela pouuoir faire.

Or noftre Seigneur ayantdicqueles Tuifsle
chercheroient,fansle pouuoir trouuer,ils vont
{foudainement dire entr’eux : Quo hic sturms eff 2
Nunquid in disperfionem gentium ¢ Les Tuifs qui
habiroient la Terre faincte eftoient remplis
d’vne telle opinion de {foy-mefme qu'ils iu-

coient tous les autres hommes difperfez par
emddeindignes prefque du nom d’hommes,
& n’en faifoient aucun eftat, feftimanes feuls
homes vniz,& affemblez, quirecognoifloient
vn feul Dieu; & pourcefte caufe ils eftoient
appellez fynagogue qui veut aurant dire que
congregation ; & n’cftoit loifible d'offrir vn
facrificehors de Hierufalem , ny faire aucune
chofe folemnelle , & mefmeles Prophetesles
reprenoient de ce quils alloient prier dans des
taillis & forefts , comme fil n’y auoit point
de Temple en Hierufalem : de forte que tout
celaleur auoit donné cefte opinioh aduanta-
geufed’eux melmes. ls difoientdonc a ¢eftw

To.1. E
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occafion de noftre Seigneur fil vouloit aller
parmy les Gentils.En quoy nous auons vn do-
cument bien remarquable, d'autant qu’il nous
faut croire que les feuls Iuifs anoient verita-
blementlacognoiflance de Dieuymais que par
leur arrogance ils ont perdu ce priuilege, &
{ont tellement pour cefte heure difperfez qu'il
n’yapointde nationau nonde o ils nefoient
meflez fans preftre ny facrifice, viuans feule-
ment par la (Euﬁ'ranc: des Gentils conuertis,
qui leur permettent de demeurer parmy eux
-auecl'obicruation de leurloy,d’autant que par
icelle nous prouuonslaveritédelanoftre. Et
faut cftimer que Dicua permis cecy afin qu'on
r’eltime que noftre foy Exit fondée en l'air, ou
que'Efcriture qui parle deleurloy figuredela
noftre ne foitfondeeen lamefme verité ; mais
ces milerables viuent comme captifs, & efcla-
ues pour penitence de leur forfaict infques &
tant qu’ils ferecognoiflent, commeils ferontd
la findu monde, & comme auiourd’huy plu-
ficurs d’'entr’eux fontvenansala cognuiﬂ{nc:
dela foy du Meflie que les autres attendent.
De foree que la vraye religion eft pafléc aux
Gentils qui receurentla predication del’Eua-

. gile , au temps que lesIuifslarejecterent. S.
Asg.im 1. Auguftin expliquant les paroles du Cantique
Reg:e-2e g Anneaur. des Rois c. 2. Arews fortium fupers-
tws eft, 7 anfirms accinéhs [unt robore : [aturats prine
pro pansbus [elocanerunt , €/ famelics [aturats [unt.
L'arcdes forts elt furmonté , & les foibles font

» eeines de force. Ceux qui auparauant eftoient
semplis fe fontloiicz pour du pain, & les fame-
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liques ont efté foulez ;1c declare des Tuifs, &

des Gentils paruenus i la vraye cognoiffance..

Carles Luifs eftoientle peuple de Dieu , choi-

f1,& bien-aiméd’iceluy,& abondant en toutes

graces celeftes par fa fauorable affiftance; mais

toutcclaaefté donné aux Gentils,a caufe de.
leurincredulite, 8 obftination incroyable. Et ‘
en celieula GlofTe interlineaire dit: Fameliciid G4l inserl,
eff Gentiles prius egentes panem verbs Des guflant guso-
miam fmuf eft .chs I’:E;tm eliques, E'cifdit: les
Gentils auparauant pauures mangent le pain
delaparolede Dicu, parcequiil elt d'vn gouft
aggreable. Et S. Auguftin dit que les paroles
de ces Pharifiens du iourd’huy eftoient vne
Prophetic de ce qui deuoit arriuer: Voicy les
termes dont ce fain & Do&eur vie : Dixeras De-
mminws ; g ego vads vos won poteftis venire s hoc illi
nulle medo intellexerunt , ¢9° tamen ex has occafione
Jalutems moftram pradixerunt qued Dominns sturus
effet ad gentes, non prafentia corporis , fed tamen pe-
b [uss 3 mifit enims ad nos [wes , ¢ fecit nos mem-
bra fus. 1cfus-Chriftauoitdié: Vous ne pou-
uez venir ou ie vay : or ils n'ont aucunement
entendu cecy : & toutesfois par cefte occafion
ils ont predit noftre falut. A{gauoir quenoftre
Scigneur fen deuoitaller vers les Gentils, non
pointauec la prefence defon corps , maisauce
fes pieds ; caril nousa enuoyeles fiens, & nous
a faits fes membres. Tellement que vous voyez
ue ce fain& Dodteur veur que ces paroles
oientvneefpecede Pml:h:tic , dece que E-
ﬁlif: deuoit eftrealfemblécdes Gentils , & ce-
¢ Vniuerfité ynic en foy qui cftoitfeulement

' E 1j

Avg.

;n
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entrelgs Tuifs ; car c'eft ce que fignifiele mot
de Catholique, qui eftle mefme quefil'on di-
foit vniu:rl?:llc. |
Iefcay bien que les Donatiftes ont ditque
I'Eglife eftoit Catholique fi rous les membres
fe conferuoienten grace, & les heretiques de
noftre temps difent encore pis,veu qu’?ls affer-
ment quetous les membres {e doiuent affeu-
rerquilslefontde fai&,chofe abfurde,Car PE-
glife eft appellée Cathulijuc pource gu':lle
cftdifperfee par toutlemode, comme Cyrille
cyril. Ca> enfa18. Cathec. dit fort a propos: Cathelica ve-
thec.18.  ra Ecclefia eff , quis per uminerfum terrarum orbem
eft diffufaa ﬁniZm v[que &d extrema. V oila pour-
quoy les heretiques quin’ontiamais cefte pre-
rogatiue abhorrentle nom de Catholique, &
partousleurs efcripts ne = I'attribuent point;
maisfeulement de reformez Euangeliques, &
autres femblables; ce quin’eft pas vnemarque
pour recognoiftre 'Eglife.  Car,comme dict
Cyrille en la mefme Cathechefe, Quod f foree
veneris in csuisates mon fimpliciter interroges vbs fit
Domnss , aut domws Domins. Nam ¢ relique m-
prorwm harefes Dominicos quamuis pollutos appellare
non dubitant yneque 18l tantum queras vbi fit Eccle-
Jfi4 , [ed Catholica Ecclefia. Sivous arriuez en.
quelque Cité vous ne demandez pas fimple-
ment ol cft celuy qui eft au Seigneur,ou la
maifon du Seigneur (carles autres herefies des
mefchans ontbien lahardiefle de les appeller
quoy que polluz appartenans au Seigneur ) &
vous nedemanderez pas feulement ou eft'E-.

glilc, mais ou cft I'Eglife Catholique. Etila
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verité nousles voyons pratiquer aviourd’huy,
quelque couleur que les miniftreaux donnent
a cefte couftume. Car fi vnhomme arrive aux
ortes de Geneue, & dit,ie fuis Cathnliquc,un $
luy refpond auffi toft; vous eftes doncques pa-
pifte; & fil'on demande aux villes o ils font
meflez vne hoftelerie de quelque Catholique,
on meineau logis de celuy gui fait profefiion
dela vraye religion, & non de la manuaife do-
¢&rine du Patriarche, ou Legiflateur de Gene-
uc. Casr ce nomde Catholique eft la marque
delEglife, qui deuoit eftretelle pat I predica-
tion vniuerfelle des Apoltres en toutes les
Prouinces dumonde. Etc'eftceque S. Augu-
{tin ventauoir cfté prophetil¢ par ces rebelles,
- & acariaftres. | |

In noswifiimso asssem die magno feftiuscasss flabas Ie-
S, &/ clamabat dicens :lﬁ quis [itit vensat ad me, ¢
bibat. C'eftoit la feltede ?a Scenophegie (dela-
quelle nous parlerons demain) quiduroit huit
iours, dont les principaux eftoient le premier,
& le dernier, ffuquc S.lcan parle en celicu.
Mais ce qui donne plus de peined coneeuoir
Ceft quapres que noftre Seigneur ¢ufl conuié
leshommeg i s'approcher deluy, & boire co-
med’'vnefontaine d’eaué viue, il dir: Sseme drcse
Jeripturd, flumina de ventre eiws exibunt aque vine.
Commedicl*Efcriture; Defon ventre fortirdt
des fleunes d’eau viue. Car cecy ne (e trouue
point en toutes les {ainées Lettres ; ce. qui fait

direa Calujn que ¢’eft vn abusde penferqu'il Calvi.

foit icy parlé d’aucune authorité particulicre;

mais que noftre Scigneur parle f;ul:mcnt en

llj
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general. Maisil eft tres-certain quel’Efcriture
n'eftant pas i aifecd expliquer qu'il fe perfua-
de,& le sit aux autres il ne peut entendre Ies
Orig. Hom, myfteres d'icelle. Origene enfon Hom. 12. fur
12.48L.Nw. |eliure des Nombres dit que noltre Seigneur
Pres.is.  Patleicy de ce qui eft dit au1g.des Prou. Bibe
aqui decifternatua et fluet putestwi.Boydel'cau de
tacifterne, & tes puys couleront; ou comme
portel'Hebricu ; ¢ fluenta de medsa puses tui, 8

des caux viues coulert du milieu deton puys.

Et c’eft ce que noftre Seigneur veut direcom-

me s'il vioit plus clairement de ces termes:

Croy en moy, & ton ame fera vn puysd’eau

viue quicoulera toufiours. Car certainement

lavraye croyance eft vne fontainede grace en

l'ame, qui arrofe toutes fes acuures , & les viui-

fic,afin qu'elles foient aggreablesa la Majefté

diuine, Car de mefme que il y 2 en vne mai-

fon des {ources ou fontaines d’eau viue,on y

faitdes conduits par lefquels elle va par tous

les offices dela maifon , & par tous les licux od

clle eft neceflaire, commealacuyfine,aladef-

pence,au jardin , & autres cnc{mirs; ainfi la

grace du fain& Efprit eftant effenticllement

en ame comme en fon licu propre eft vne

fontaine viue qui fertd toutes nosactions, &

entreen tous les offices, 2 fgauoir en I'enten-

dement, enla volonté, & ¢n lamemoire. Car

clle fait cognoiftrele bien, le fait embraffer , &

fait conferuerlamemoiredes dons,& des gra~

- cesdiuines. Et comme les eaux vont au jardin

pour le rendre fertil , ainfi cefte grace coule

aux plantes des operations pour lesrendre fer-
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tiles, & meritoires. Et comme l'eau s'affem-
ble apres aux foflez pour rendre Ja maifon
forte, ainli par Ie moyen de cefte grace nous
nous rendons forts contrel'ennemy de noftre.
nature qui nous attaquea toutes heures. Mais
cefte caué eft recllement en nous, & fort de
nous, ne nous eftant feulementimputée,com-
medifent les heretiques.Non, di¢t noftre Sei-
gneur, Flumina de venire esws exsbunt aque vina,
comme Ezechiél auoitdit enfon 10.ch. Dabe
wobis cor nownm 5 O [Piritum nonwm ponam in medso
vefiri, ¢7° faciam vt in preceptis meis ambuletss , ¢
sudicis mea cuflodiatss , ¢ qrrrmini. Ic vous
donneray vn nouueau cceeur , & mettray vn
nouucau efprit au milicu de vous, & feray que
vous marcherez en me$ Commandemens , &
%uc vous gardercz,& opererez mes iug®mens.
eft Ia mefme chofe qui nous eft auiour-
d’huy promife par la bouche de la verite, &
qui vient de {a grande bonté, 8¢mifericorde,
" quil’a conui¢i prononcer ces paroles, capa-
bles derauirle caeur de fes ennemis mefmes,
qui pleins de merucille, eftans de retour fans
auoir faic leur prife, ont di& aux Pharifiens :
- Nunquam fic locstus eft home. Defortequ'aucc
* falangue qui n’enfantoit que des propos ad-
mirables i? rauiffoit tellement tous ceux qui
I'oyoient que ces executeurs de la rage des
mefchans n'ont ofé attaquerauec les armes ce-
luy qui vainquoit toutle monde aucc fa feule
arole. Si bien que ceux-cy ont efté {embla-
les aux feruiteurs du Roy Saiil , qui s’eftans
aehemincz pour prendre Daujd {c mirent i
iiij

Il“- b {
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prophetifer auec les Prophetes , & ont efté
contrains deloiier Dieuauec les gens de bien,
& confefler la veritéde ce Seigneur admira-
ble. Or puis qwileft pleinde tantde merueil-
les, aF prochons-nous decefte vraye fource,&
viue fontaine , demandons cefte cau de gra-
ce qui fie nousfera point refufée, & par fon
moyen nous paruiendrons i lavraye fontaine

de gloire. Ainfi foit-il
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MARDY D

LA PASSION.

Ambulabas Iefws in Galileanon ensm volebas
in Tudea ambulare, /.

loAN. 7.

Es Anciens quifefont voulus ;
efclaircir de toutes chofes qui '
pouunoient eftre mifes en con-
trouerfe , ont trai¢té vne que-

ftion rapportée par fainét Au- Awa li. de
guftin au 1. liure de la Cité de Civ.Deicaj.
Diecu c. 23. & ont aflez longuement debatu

pout voir fi lhomme rend [Prcuue de plusde
courage aux malheurs qui e prefententa luy,

ouen %: deffaifant foy-mefme, pour cuiterde-

ftre deffaiét par vn autre, ou d'eftre deshono-

ré,ou bien en les attendant, & fouftenant aucc

vne grande refolution,, & merucilleufe con-

ftance. Or rous les plus fzﬁcs ont tenu que teft

vn a&e plus courageux de fouffrir que de fe
deffaire, eftimans queledernier prouientdela
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pufillanimité des perfonnes, & dela deflance

quelles ont de n'eftre point aflez fortes pour
fouffrir le mal quiles manaffe, Cleft pourquoy
Regule eft in&n iment loii¢ de ce qu'il salla
mettre aucc tant de franchife entre les mains
des Carthaginois, pour endurer les tourmens
qu'il [gauoit luy eftre preparez , que Cato d'V-
tique qui{cdeffitluy-mefme,craignictde tom-
ber entre les mains de Celar , auquel il anois
toufioursefté contraire.Il femble que Ciceron
confideroit cecy mefine en fa premiere que-
ftion T ufculaine, onil dit : Tetar nobis dominans
slle in nobis Dews sminffis nos hinc [uo demigrare, Ce
grid Dieu quidominefurnous, nous deffend
defortird’icy fansfalicence. Parotiil nous a
marqué qu’il eftimoic que non feulemér il n’e-
ftoit pas bien faic de (e tuer , mais que cela n’e-
ftoir agreable & Dicu mefme. Etquantinos
premiers Chrefticns,la verité eft quils ont efti-
mé que c’éftoit vne refolution courageufede
ne craindreles afflictions,riy les peines. Sainét
Paul a efté vn tres-vaillant, & affeure {oldar,
quidifoit ; Scio quontam vincula , &/ tribulationes
Hierofolymu memanent [ed nihil herum vereor. 11
{cauoicbienlesafflictions quiluy eftoient pre-
paréesen Hierufalem ; mais il wen auoitaucu-
ne crainte. Ariftote abienapprouué cefte opi-
nion difant: Ex bocmaximé quidam fortes dicunswr
quod triftia pro virtute [uftinere norumt. 1ly ena
?uclqucs—vns qui font némez fortde ce quiils
cauent fouffrir les affliGions pour'amourde
lavertu. Etcertainement la raifon dececy cft
claire;d'autant quilelt befoinde plus grande

Cic.in 1.
Tufi.queft,

Al s,

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf



http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf

de la PafSion. 73

force pour chafler la crainte qui seftfaifiede
noftreame que pour nous laifler vaincreaicel-
le,entelle grtc qu’elle nous obligea deffaire

noftre propre eftre. Etd’icy.vous colligerezla

caufe pour laquelle noftre Scigneur promet
lacouronnede gloire 3 ceux qui fouffrironta-

uec patience tous les tourmens & toutesles
tribulations , voire mefmela mort, quand ils

{eront perfecurez parle monde.Carla beatitu-
deeftantvne chole fiparfaicte,clle nefe donne

que pourlactede la vertu plus heroique. Le

Sage parlant des tourmens qu'endura lofeph;
ditauro.dela Sﬁpicncc.cmwnﬁm dedyges we Sef 10,
~winceret, [1luy donna vn fort combatafin quiil
vainquift, comme fainét Iean nous diten I'E-

uangile duiourd’huy, quenoftre Scigneur fe
tenoitcachéen Galilée, & ne vouloit alleren: -
Tudée, dautantque les luifs le vouloienr da-

tout perdre.Car,commeditain& Chryfofto-' Chry/.ferm.
meau ferm. go. delafuitede Chrift, puis qu'il. 5o defig.
eftoit fon foldaril deuoittaire ce qui fembloit Chrf.
refulterau deshonneur defon Capitaine. Dewe-
ramilssiseff , dit ce Sainét, regis [us tacere fugams,

r.rrﬁrrc conflamtiam, virtistesloqus , timares filere,ape-

rre fortia infirmareticere. Parquoy il femble que

fain¢t Iean nous raconte fans propos cefte - fui-

te. Mais lemefme Sainct refpond pertinem- 4 ibid
mentd cela,diant: Chriffw fiinfuismanfifirvir-
tsstshws commune cums homimbns nihil haberes , &4

mifi smpleffes carnis ordinem carnis in ills effet otiofa
Jusfceptio. Si Chrift fuft demeuré en fes verrusil
nenftrien eudecommunauecles hommes, &

s'dn'euft accomply F'ordre dela chair, c'euft

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf



http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf

76 Pour le Mardy

eftéén vain qu'il enftreceu chair humaine.rel-
lcm:n:E ‘afin de fe monftrer homme il s'eft
voulu aflubicétir i toutes les paflions des hom-
mes hors mis au peché; Et pour ceftecaufeil a
mis ces mots,no velebas,il ne vouloit pas , figni-
fiant que C’eftoitvn adtequi procedoitdefali-
brevolonté, & non decrainte quil euftde la
mort, laquelle il eftoit refolu de fouffrir aucc
toute forte d'outrages. Voila pourquoy il fem-
bleicy fuirlamort, & fecacher, & toutesfois
quand onle vint chercher au iardin d’'Oliuet
pourleconduirecau trefpas,il (e prefentalepre~ |
mierqux Tuifs difant: Qusd guarstis? Que dema-
dez-vous? llfemblequececya efté prefiguré
3.Keg.19.  enElieaus.des Roys c.19. Car I:zaEcl ayant
entendu Paéte dont il auoit v{¢ en tuant fes
faux Preftres le fiv chercher pour le mertre 3
morty-ice que.le Propheteayant{cew fenfuit
{foudainementaudeferr, & fe repofantay pied
~d'vngeneure, petiuit anime [ie vtmoreretur , re~
quifta fonamede mourir.  Que fi quelqu'vn
luy euft demardé, Sivous defirezla mort, 6
Prophete,pourquoy la fuyez-vous, & vousre-
tirez dans les folitudes , 8aux lieux plus recu-
lez deshommes 2 1l euft sefpondui celaquil
necraignoitlamort., mais qu'il vouloit Ein’r
cognoiftre que kzab:lnclat}u}r pouuoitdons
necnonobftac. toutefa colere , & farecherches
maijs.que {e voyantenvn defertotfa vie& fa
- mort-dependoit feulement de Dicuil defira
demourir , afin que lemonde cogneuft quiil
Nen auoit aucune crainte. Noftre Scigneur

fait icy de melme:: Il proteftoiv fonuent qu'il

P
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defiroit de mourir pourles fiens , & difoit fou-
uent i fes Apoftres , Ecce afcendimus Hierofoly-
mans , ¢ filins hoministradetur , ¢re. 8Cen fain& .
Lucc. 12. Baptifme habes baptizars , ¢7° quomods Luc. 12,
Coarftor v[que dum perficsatur , tellement qu'il e-
ftoitcommeretardé enfon defir de mourir, &
{ouffioit en cela vne apparante contrainte. Sei-
Fncur ou vous defirez mourir,ou non. Si vous
e voulez pourquoy vous retirez-vous en Ga-
lilee2Sivous nele voulez commeétr dictes-vous
Couarélor donec perficiam , que vous eftes ende-
ftrefle iufqu’a- tar que cela faccompliffe { Mais
il nous rc? ondraa celale mefme qu'Elie,a {ga-
uoir qu'il le veut, & nele veut pas quand la Sy-
nagoguc ledefire, afin qu'clle ne penfe pas que
famortdepéddefa puiﬁ‘mcc. Ille veutal’heu-
re que le Pere eternel 'aura ordonné, & quad
il aura fait cognoiftre cﬁue cela depéd defa vo-
lonté, & nondecelledefes contraires. Voila
pourquoy, Ambulabas Tefus in Galiles, &/c.
Sainét Auguftin donne encor vneautrerai-
fonde ce fait, confiderant que par plufieurs
autres fois les Iuifs "'ont voulu occire, 8 qu'il
s’elchapoitd’entre-eux, commenous voyons
en fainct Luc 4.& cefain@tDo&eurditque¢a
efté pour nous doner exemple de fuir les dan-
gers,quand il n'eft point expediét pour lagloi-
rede Dicu d’y expofer noftre tefte. Car ileft
certain que la diuine prouidencea tellement
borné noftre vic quenous n’y pouuons adiou-
fter vn feul moment;mais il eft aufli tres-verita-
ble que nous pouuons aduancer noftre mort
auccla franchife de noftre volonté, & terminer
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noftrevie pluftoft qu'ellen’cutt efté finie, c§-
me nous voyons en tous ceux qui cftans defef-
perez {e tuent cux-mefines. éar il faut croire
que Dicunecoopere aucuncment en telles a-
¢tios,quifont toutes criminelles , mais les per-

_ met, nc voulant contraindre la libre volonté
Clryfhom. del’homme. Surquoy fainét Chryfoftome dit
87.inlean, forti propos enl’hom.87.furfainét Iean: Nemo
fine dolore a corpore diffolustur,disisna boc veslster dif-

* ponenteprosidentia ne mults vislentam mortem els-
,fm. Il n’y a perfonne qui ne fentedeladou-
curenlafeparationdel'ame; cequela diuine
Fruuid enceavtilement difpofe, afin que plu-
ieurs n’eflifent pas vnemort violéte. Car Dieu:
deffend tclle manicrede morts , & ne fc psut
plaired cescruelles executions quenous prati-
quons fur nous-mefmes. Et nousne pouuons
dire que lc iour de la mort de Phardonaunec
toute {fomarmeée fuft ainfi ordonné; mais que
{fa mefchante volonté firqu'il fe precipita dans
legouffredelamer, ot gitu {e feruitalorsde
leur mefchante volonte mefme, pouren pren-
dre vengeance. Voila pourquoy les Saincts,
encores que la mort qu'on endure pourlacon-
feflion dela foy foit chofe fi fainéte, & fi meri~
toire,nela cherchent routesfois , ains la fuyent
uandils peuuent , comme on voit en fainét
gicrre deliuré par’Ange, & en fainét Paul def--
cendu dans vn panier du long des murailles.
Mais quand clle fc prefentoit neceffairement
ils larecenoientauec'vn grand courage, & fou-
froient toute forte de martyres pluftoft que de
chancelerenl'integrite dela foy, & delacon-
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felion de leur'croyance. C'eft ce que fainét
Auguftin veur colligerde cefte action de no-
{.iir: Seigneur quinebougeoit point de Gali-
ée.
uelques autres donnent encor vne autre
raifon, & lafondent furce quieft dit parfain&
Lean:Qwia quarchant cum Iudes interficere ; queles
Iuifs le vouloient tuer, Erceux-cy difent que
noftre Seigneur leur vouloit ofter tant qu'il
luy eftoit poffiblele defir del'offencer, & fef-
~ fayoitde faire appaiferleur colere,& principa-
lementena@edel’homicide, que Dicu hait
{fur toute autre chofe. Ce que nous pou-
uons confiderertanten la cauﬂ: quaux peines
que Dieudonnapour ce crime commis con-
trel’'ordrede la £uin: iuftice. Le meurtrier
deffaitce que Dieu a fait d fon image, & fem-
blance, & de mefme ceux que celuy qui efk
meurtry pouuoit engendrer pour augmenta-
tiondel’Eglife, Voilapourquoy au licuque
nous lifons au 4."dela Genelelors que Dieu Gen, 4,
parlea’ Cain,& luy reprochela mortdel'inno-
cent Abel; 7ox ﬁnguini: fratris tus clamat ad me,
lavoix dufang deton frere cricdmoy; LesHe-
bricuxlifenc , fanguinum des fangs en pluriel,
dunngns a entendre que les enfans qu'Abel .
cuft engendrez crioient dela terre pour auoir -
elté empefchez devenirau monde. Sibié qu'il
fautprendrece paflage encefens que lagene-
ration, & pofterité qu'Abel cuft peulaitler a-
pres luy eftant empefchée par 'homicide de
veniraumonde fe prefentoit deuant Dicu, &
en demandoit yengeace. Etainfiil femble que
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les meurtriers portent deuant eux le fang de
celuy qu’ils ontoccis, & quece fang les pour-
fuiten quel lieu qu'ils aillent. Anciennement
la preuue du meurtre, duquel on n"auoit point
de tefmoings (e faifoiten qﬁifant pafler prez du
corps tous ceux defquels on auoit quelque
foupgon,& 'on eftimoit quele corps faignoit
enlaprefence de celuy qui avoit fait le meur-
tre. Mais nous deuons tenir pour tout afleure
quils ont vnregret qui les {uit inceflamment,
& bourrelle i routes heures leuramé. Voila
pourquoy la prudente Abigail difoit 4 Da.
uid qui eftoit refolu d’aller tuer fon maty : Nos
erit tsbs hac in fingultum , ¢ [crupulsm cordss , quod
[anguinem smnoxuum fuderis; dautant qu'elleiu-
Fcoit que celaluiferuiroit d’vn bourreau pour
uy rourmenter le ceeur a toute heure. Cleit ce-
lamefme quele Prophete Nathi luy dift pour
lamort d'Vrie; Non receder gladine de domo tua;ce
qui,{elon quelques-vns, eftoit, que toutes &
Fuant:sfnis que ce Roy feftinoit , & prenoit
es plaifirs ce meurtre reuenanta {a memoite
luy donnoitmille coups inhumains en 'ame;
cequiclt vne des plus grandes peines qui fe
pouuoit donner outre les autres de la loy , &
Dicules ordonna plus rigourcufes pour l'au-
theurde ce pechéqui fur Cain. Carilles efta-
blitbien plus grandes que pout le peché mef~
Chryf. med’Adam; Etcommedit fainé Chryfofto-
R me; Qg__mr& masns hoc peccatium prauaricatione Jprn-
toplafts,ex maledsétionis varietate videre lices. 11 cft
aifé de voir combien ce peche eft plus glrancl

queceluy delatranfgreflion d’Adam par ladi-
uerfite
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uerfité de lamalediction. Car au peché d’A-

dam Dieu maudift la terre; mais en ceftui-cyla
perfonne,commeil fitauffile ferpér, quiauoit
cftél'organe dudiable. Car demefme que le

diable (e feruitd'iceluy pour oftera Adam.la

vie fpirituelle , il {e feruit de mefmede Cain

¥our oftcra Abel la corporelle. Et commeil

tut dit au fecpent, fuper peltus tuum gradseris, &/

gerram comedes ompibws Iftém vite tue, Tumar~

cheras fur ta poiétrine , & mageras la rerre tous

les iours de ta vie,il femble que Cain eft traicté

auflide lamefme fortelors que Dieu luy dift:

Maledsétus erisfuper terram, ¢o7c. Tu feras maudit
furlaterre, & quand tu l'auras bien labourée

clle nerendra pas fes fruicts, Quefi nousde-

mandons d Dieu ce qu’il doit manger, il nous

relpondra ‘ﬂu: celuy qui auoitferuy au diable
commeleferpent deuoit mangerla terreaufli

bien que luy.Etil luy cft dic aufli, Eris vagus, ¢ Gem 4.
frgfugm interra, Gen. 4. T feras vagabond fur

aterre,afin que tu fois toufiours commele fer- .
penttournoyantd’vnlieuen autre. Qutre cela

il auoit deux peines,'vne extericure, 8 l'autre

interieure. L'interieure prouenoit de l'exte-

rieur , & delacrainteinterne. - Et fautnoter

qu'aulicu quenoftre toxte dict, Eris profugm fu-
perterram.Tuferas vagabond furla tm:c,lgcs Se-
pranteinterpretes dilent,fufpirans , ¢ tremes eris
Juperterram. Tufufpireras,& tremblerasfurla _
terre.Sainét Hicmll:n: ¢n on Epiftre115,d Da. Hrero.ep.ay.
mafe Pape, ditque celacftoit , Dumex tremore 44 Dam. PP
corperss, &2/ furiate mentis agitatum enm effe intelligis

s mereaswroceids,Ex qu'il entédoit par ce trem-

To. 2. . o F
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blement decorps,& defon efprit furictix que

celuy qui meriroit d'eftre occis eftoir ainfi

Preesp. Gax; tourmente.Er Procopius Gazeus fur la Gene-
in Gen, {e,ditquil eftoitplein de grande crainte,, Quia
widcbat virtutes rrﬁﬂﬂ,mﬂm&ﬂ quoque snfidias fe-

rarvm, &/ reptilivm qus Deus 4d vindiétam creaust
smpiorsm, parce qu il voyoit les vertus celeftes,
& craignoitaufliles embufches des beftes fau-
uages, & des reptiles que Dieu a crées pour
faire vengeance des mefchans. Tellement que
s'il regardoit versle Cielil voyoit les Anges a-
ucc elpées flamboyantes pour chaftier fon pe-
ché,comme miniftresde la diuine luftice; qui
manquoitalors enterre: Silregardoitla terre
il voyoit les Tygres,les Ours, les Lyons, Ser-
pens,& autres beftes, lefquelles apres le peché
de fon pere [eruoient aufli de miniftres contre
I'homme coupable. Audedans defoy-mefme
il auoir la fynderefe , & reprefentation de la
mort quile perfecutoit. Surquoy fainét Chry-
foftome fait des exclamations difant: Qu'eft-
cecy Cain/Tuasatraqué fans crainte ton frere,
& 'as inhumainement occis, & maintenant a-
= pres famort tu trembles, & es pleinde crainte
dedans, & dchors, penfantquetu voistoute
chofebandée pour punirta faute? Ainfi Dieu

chaftia ce mifcrable meurtrier de fon frere qui
parapres mourut de mort violente eftant tué

par Lamech; comme aufli Dieu ordonna touf-

jours des peines fort gricfues, & rigourcufes
cotreles homicides, ainfi qu'ont fair auflitou-

* tes loix humaines. Nous voyons au 13. du

D euter. & auro. de Iofu¢ que Dicuauoit or+

Ghryfoft,

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf



http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf

de la Pafsion. 83

donné certaines villes derefuge pour ceux qui
auroient commis quelque crime , & melme
Fhomicide quandil fc commettoit ou enfon
corps deffendant,ou par cas fortuit,& non pas
degueta pend,& de propos deliberé. Maisils
demeuroient bannis de F:nt:éc delaterte de
promiffion,& del’afliftancedes facrifices,auf-
quelsilneleur eftoitloifibledefe trounerdu-
rantlavic du grand Prebftre;apres la mort du-
quel il leur eftoit permis dele faire. mais fil’ho-
_micideeltoit volontaire,la loy difoitan 19. du Deus. 19.
D cuter.Siquis odio babens proximum (uum infidia-
eus fuerit,fugeritque ad vnam de [upradsthis vrbibme,
mittant [ensores ciustastissllina , €/ arripient eumde
bocorefugy tradentque inmans proxims cuins fanguis
effifws eft v morasur. 1ls deuoient eftre tirez par
torce hors deslicuxderefuge, & liurez au plus
rmch: parent de celuy quiauoit efté tué: Tel-
ement quele parent plus proche du mortde-
uoit tuer Phomicide, & cela luy eftoitpermis
parlaloy,quiditapres: Non mifereberis esus , ¢
auferes [anguinem noxium de Ifraél. Auquel lieu
nous voyons que Dieu cftimoit qu'vn meur-
trier eftoit vne pefte qui infeétoit rout fon
Fcuplc. Ertoutesfois en ce miferable fiecleon
cvantcle plusalors qu'on a commis pluficurs
meurtres, & ceux quiveulét eftre pluseftimez
doiuent tous nager dedanslefang, & drefler
delamortdeleursamys mefme des trophées,
quileur acquicrent vne reputation gloricufe -
parmy les mondains , & leur font obtenirin-
continent tant de graces qu'ils defirent. Mais il
faut confiderer queelles ne vi:_ri“n:nt pas de
£y
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Dicu, mais des hommes. Rebecca craignant
?uc Tacob fuft ty¢ par Efaii fon frere quile per--
ecutoit,difoit pourquoy elle demeureroit pri-
ucedefes deux filsen voniour? cur erbaber viro-
Ges.24.  quefilioinvnedie!Gen.24. Etlivousdemandez
pourquoy elle craignoit la mort de tous les.
deux, laraifon eft pource qu'alors il n’y auoit
Eui.nt de grace pour les meurtriers, lefquels e-
oient mis a mort fans remiflid aucune. Etelle
craignoit que fil'vn eftoittue 'autre feroir exe-
cuté pariuftice. Voila pourquoy elle dit qu'el-
le feroit priuée de tousfes deuxenfansen vn
mefmeiour. Car cecrime effoiten horreuri
toutes les nations dela terre. Pour cefte caufe
noftre Secigneur afin de ne prouoquer par fa
prefenceles Inifsd commettre v meurtre en
faperfonne, sabfentoit, & s’efloignoitcom-
menous voyons en ceft Euangile.Etlors qu'ils
le commirent apres par leur obftination , au
malils furent chargez des mefmes playes que
Cain receut en tuant Abel le iufte fon frere.
Car nous voyons auiourd’huy qu'ils font mau-
v dits, & vilipendez detoutes fortes de nations
ou ils habitent, foient Chreftiens, Turcs, Mo-
res, ouautres. Ils ne touchent aucunementa
Fagriculture, & neleur eft permis de faire au-
cunlabourage, Dicule permettantainfi, afin
quiils ne gaftentlarerre, en vertudela feconde '
maledicion; Ils font vagabonds, & fugitifs par
toutle monde,n’ayans ville ny cité,ny maifon,
ny mefme vn pouce de terre qui foitd cux en
propricté. Voilales chaftimens donez 4 Cainy; -
& dautant que noftre Seigneur aimoit cefte
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nation il tachoitdeles diuertir de ce crime,
Quelques autres Peres donnent encorvne -
autre raifon dece que noftre Seigneur fereti-
roitainfi dela Iudee.Carils difent que s'abfen-
tantde ce pays<ld, comme il faifoit quelque=
fois, il vouloitdonner defia i entendre qu'a-
uccletempsilabandonneroit dutout ce peu«
ple ; auquel mille calamitez deuoient arriuer
pourfonabflence.Ce quifembleauoir efté pre.
dit par le Prophete Ieremie, Thren.2. o il dite ?;'""" -
Becis Domunus qua cogitawit , complewss [ermonem il
Juum,quem praceperas 4 diebus antiquis deftruxiter
non pepercit, €/ Latsficaust fuper tesmimicum , € ex-
altasst cornu hoftium twarum. Or les Peres qui
Icigaucnt ue Ieremicparleicy deladeftruction
¢ lerufalem faite par Nabuchodonofer de-
mandent, pourquoy c'eft quele Prutht: dit,
que Dieu auoit fait ce quiluyauoit plea , & a-
uoit accomply fa pnrcﬁ: 5 Complesit [ermonems
Juwm. Car de dire que cecy eftoit pour ceque
les Prophetes auoient menacé Hicrufalem de
cefte ruine, cela n’aaucuneapparence, veules
paroles, quepraceperar i diebws antigwis , quide-
notenttoufiours en I'Efcriture quelque chofe
deplus grande antiquité. Sainét Hierofmeeft
eftd’opinion que lors que le peuple adorale
veaud'oraudefert, & que Dieulevouloitex< Exed.jz.
terminer pour fon idolatrie , il s'appaifa a la
pricrede Moyfe,& luy dift; Ieleur ay pardon-
né,Peruntamen in die vitionis vifitabo &/ gﬂr pecea-
tum eorum. Toutesfois auiourdela vengeance
ievifiteray encorcleur peché. Tellement que
Dicuchaftiant leur iduﬁtri: au tépsdes Chal-
F iij
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déens, punitauffila premiere commife au de-
fert par ces incredules. Mais pour cequ’vn tel
chaftiment p’a pointefté vne ruine finale dela
ville,ny du Temple, quelques autres prennent
ces A)arnlcs du Prophete comme vne preditio
dedeftrution faite par Tite, & Velpafian, en
vengeance dela mortdu Redempteur dumo-
de. Carrous les pechez paflezdecla Synago- .
gueont efté prefquereaffemblez en ce dernier
crime,pour lequel Dicules abandonna entie-
rement, fans prendre plusaucun foucyde ce
. mefchant peuple. Ainfi Iofephe melme dit
Bafep quautemps du dernier fiege mis par les Em-
percurs deuant la ville, furent oiiyes des voix
au Temple qui crioient, Allons nous-en d'i-
cy. Carles Anges quiafliftoient aux facrifices
abandonnoienttout, comme fit Dieu mefme,
auquelils eftoient offerts; 8 de cefte forte tou-
‘telanation ludaique futexpofeca toute forte
d’uutrag:s , & demiferes. Carceluy quicfta-
bandonnéde Dieune doit penfer de trouuer
aucunrefugeau monde. Ce pendit que Moy~
fe,& Aard aucclepeuple, quicftoit alors peu-
ple de Dicu demeurerent en Egypte, jagoit
que Dieu chaftiaft Pharaon , & les fiens de
quelques playes, toutesfois il nelesaccabladu
tout, ains fi toft quele peuple fortitdutout
d'Egyptelaruine de Pharaon, & defonarmée
fut feulement veué. Or il'abfence des deux
freres, & dupeuple qui feulement eftoitferui-
teur de Dicu caufa ce defaltre, quel rauage pé-
{erons-nous deuoir arriuer en vhe ame que

Dicuabandonne? Quand Conlftantinople fus
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Erifc parles Chrefticns parlegrand Turc Me.
emet, lesautheurs difentquon vit fortirdu
deflus de'Eglife de fainéte Sophie qui eftoit
la patronedelaville, vne Colonnede feu qui
- montoit vers le Ciel, 8 marquoit que Dieu a-
bandonnoitlaville, & leuroftoit Ia Colonne
defaprotection, & deffence, a canfede leurs
rc:hcz execrables , & deleurs {chifmes contre
‘Eglife. Le mefme aduint A ces Iuifs aban-
donnez parnoftre Seigneur, qui furent auffi-
toftdepoiiillez de leur pofleflion antique, qui .
auoitefté i longuement continuée. Zacharie 24" 4
ditau 4. c. Et videbam lapidem flanneum in mans
Zorebabel. 1e voyois vne pierre d’eftajn en la
main de Zorobabel. Sain& Hierofme fansau-
cun [crupule affeure que cefte pietre eft noftre
Seigneur, quia cftélapierre angulaire du ba-
ftimentdel'Eglife,reiettéc parles Iuifs, & dit
que le Prophete I'appelle pierre d’eftain , afin
qu'on cognoifle qu'il parle du Sauueur du
~monde. Car de mefme que les raffineurs de
metaux tafchentdefeparer de 'argent toutl'e-
ftain quilerend Plustas & de moindre prix,
commeditIfaicau r.c. Excoquam «d purum [co- Ifai. x.
ridm tudm, dflm omne flannum tusm , Ainfi les
Iuifs ont tafché dereietter noftre Scigneurde
fon peuple,& defes Prophetes , l'eftimans d’c-
ftain, ‘guilcs rendoit mefprifables. Mais outre:
cecy fainét Hierofme a noté dignement que
I'eftain a vneautre propricté , quiclt qu'il def-
fend tous les metaux du feu ;chll:mcnl: que
tandis quePeftain dure parmy-eux ils nepeu-
uent aucunement cftre confommez ; mais {i
F iiij
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~ toftque I'eftain eft confumé rous les metdux

qu’il garantiffoit font presde leur i):rtc. De

mefmeles luifs aymscrumchaﬁé a mort de

noftre Seigneur, qui deuoit eftre leur prote-

&eur, ont cfté expofez i toutesles miferes qui

leur font apres aduenués. Par ol nous pou-

uons cognoiftre combien c’eft vn grand mal-

heurd’eftreabandonné de Dien, quieftnoftre

S7diad protection, & deftence. Ainfi Dauid difoitau

9% Plalm. 96. Qui habitat in adiutoris altifSimi in pro-

. tetione Dei cals commorabitur. Celuy quele tres-

haut ayde fedoit affeurer qu'il eft enla prote-

&ion de Dieudu Ciel; C'eft d direen vne pro-

tection qui n'a rien qui luy puiffe contredire.

Carceftle mefme de dire du Dieu duciel que

fort grade, come les moraignes font appellees

enl’Efcriture montaignes de Dieu, c’eftd dire
forcefleuces. Etcecy eft dit afin quenous fga- -

chionsquaucun ne peut offencer celuy qui a

Dieu pourfa deffence, & quelors qu'il aban-

donne quelqu’vn ce miferable demeure expo-

S {é atoute forte d'inconueniens, & de defaftres.

C'eft donc ce que noftre Scigneur Propnfc

icy, ouil reprefente ne frequentant plus lalu-

dée les mauxqui luy eftoient proches. Am-

bulabar Iefus in Galslea, Ve,

. Erat avtem dies feftws Tudaorwm Scemophe-

gi4. Cleftoit vne felte que les Iuifs faifoient

enmemoice dubien que Dieuleur auoit fait,

enles conduifant'efpace de quaranteans par-

my ledefert dansdes pauillons , & des tentes,

fans entrer en aucune ville. Ainfi¥aloy difoit,

Lesit,23. Commenousyoyonsau 23.du Lﬁuitiquc : Ha-
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Litabitis sntaberndculss [epsems diebus ,omnss qus de
Ifraél eff manchit in tabernaculss , vt difcant fy?eri
veftriqued in tabernacwlis habitare fecerim filios If~
raél cumn educerem eos de terra£gypts. Tellement
que;comme nous le voyons en Nehemiec. 8. Nebem.8.
le peuple faifoit durant cefte fefte des taberna-
cles,les vns counerts de cuirs,les autres faits de
rameaux, & au commencement, comme diét
Iofephe au 3. liure des Antiquitez c. m.?llcs Lefiph. li3.
fe faifoientdans la campagne en forme d'vne antiq.6.10,
Cité,mais la crainte des ennemis fut apres cau-
fe qu'ils les faifoient danslaville,les vns i l'en-
tourdu Temple, les autres aux Elaccs ublic-
gucs ; & tantya qu'aucun n’habitoit I'efpace
ef{eptiours ny en maifon, ny en chambre, &
le huiétiefme au foir ils fe retiroient en leurs
maifons. Or ainfi queles Tabernacles les fai-
foient fouuenir que Dicu lesayant fait habiter
rarmy les deferts fans aucun baftiment fermé
es auoit mis en poffeflion d'vn paysauquel ils
auoient des villes,8 des maifons pour habiter;
de mefme les rameaux leur rapportoient i la
memoire quau liew d’'vn defere plein de fa-
blons, fans aucuns lieux peuplez d’arbres ou
bofcages, Dicu les auoit conduits en vne Tet-
re ou ils auoient trouue toute forte d’arbres
fruiciers, & de biens qui peuuent eftre fou-
haitez en quelque terre. Car Ditueft tel quil
conuertit les travaux paflez en contentemens;
& pour cefte occafion nous deuons prendre
courage, & nec nous laiffer abbatre aux affli-
¢tions quinousfuruiennent.
For(an ¢ hac olim meminiffe iwnabit. Vitga
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'Diirdte, €7 vo[met rebus [eruase [ecundis ;
difoit Enéca fes compagnds agitez dela tem-
pefte. Letats fismus pro dﬁ%lﬁ' quibws nos humiliafts,
P/al. 89. difoit Dauid au P{.89.N ous-nous fommes ref-
iouys pour les iours aufqur:ls tunous as humi-
liez.Trsffstsa veflra conuertetur in ganudium , voftre
triftefle fera conuertie en ioye , difoit noftre
Seigneura fes Apoftres.Car Dieu conuertiten
contentemens cternels les tribulations queles -
ficns endurent . Le monde donne quelques
plaifirs, & contentemens en apparence, lef~
quelsil conuertit apres en angoiffes; ven que
celuy qui les donne ne les donne pour autre
refpect. Ainfile diable monftre 2 noftre Sei-
neuy tous les Royaumes du monde, & luy
ﬁit, Hac ommiatihs dabo fi cadens adovauerie me. 1
te donneray toutes ces chofes fi en tombant
tu m’adores ; d’autant que 'lhomme ne peut
offederles biens du monde fans adorerledia-
le. Car quelleautre chofe eftla concuffion,&
oppreflion des pauures faicte par les grandsa-
fin des’entichir, qu'vne adoration du diable ?
Que font ceux qui pourfuyuent les honneurs,
& les dignitez auec tant d'infamie, & de preiu-
dicedu prochain que luy rendre hommage ?
Eten fin {es plaifirs {e conuertiffent en tribula-
tions , & angoifes, telles ?u'nnt paty tous les
Princes, & Monarquesde laterre. Car il faut
neceflairement quil yaye du changementde
| bien en mal, & de mal en bien, & quialemal
ence monde,sil le fouffre auec patience, &
pourl'amour de Dieuil fedoitafleurer que ce-
{te mifere & fafcherie fe conuertira en allegref-

Matih. 4
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{e. Voila pourquoy furinftiruée cefte fefte des

Tabernacles, atin dereprefenter que les maux
du defert fe font conuertis en biens d’vne terre
tertile, & abondante, que Dieu auoit promife
acepeuple.

Mais puis que nous fommes fur ce fubject
nous pouuons demander aux modernés pre-
tendus reformez fi les biens que nous auons
receuz denoftre Scigneur en noftre nouueau
Teftament font de moindre importance que
ceux qui ont ¢fté communiquez enlaloyan-
cienne ? Ques’ils confeffent, comme c'eft vne
chofe trop manifefte,, & trop veritable, qu’ils
font de plus grande importance , pourquoy
nous veulent-ils priver de la memoire de ces

- benefices enaboliffantles feftes quifont cele-
brées en I'Eglife Catholique 2 Car la refponce
quiilsdonnentdifans que ceftoient chofes de
laloy,aufquellesI'Euangile ne nous oblige, eft
{1 frivole, que tous les bons iugemens larejet-
tentcomme telle. Etafin queie ne parle feule-
ment auec mes raifons ie veux oppoferaleurs
impertinences S, Gregoire de Nazianze, en Greg. Naz,
(on oraifon 5. sn Penthec. qui femble leur fatis- F;:gef'"'
faire. Ce Sain& dit doncques : Feffos diesIudess )
etiam Agit , veriom iuxta literam; legem enim corpo-
rewm [pellans ad [Piritualem non peruentt : feriamur.
ipfi quoque,versm vt [Piritui gratum eff. Tellement
qu'ildit que les Iuifs cclcﬁmt des folemnitez
8 des feftes, mais 4 caufed'vneloy corporelle;
aulicu queles Chreftiens les font fpirtituelle-
ment; pource que les myfteres que nos {olem-
nitez naus reprefentent font tous fpirituels,
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defquelsil faut retenir par ce moyen la memoi-
Asg.10. de 1e. Ceft ceque S. Auguftinditauro. dela Ci-
Cin.Déic4. teéde Dicu c. 4. Beneficiorum Dei [olemnitatibus,
feftse, &7 diclows flasutse dicamm [acramu(q; memo-
rsam,ne volumine temporum ingrata fubrepat oblinio.
Nous dedions & confacrons la memoire des
benefices que Dieu nous auoit faits aux folé-
nitez & aux feftes, afin que par la reuolution
des temps Poubly de ces biens ne fe gliffc en
nos ames. Voila pourquoy les Apoftres mef-
mes ont celebré la memoire des feftes quitou-
choientla perfonne de noftre Seigneur, com-
medela Natiuité, Epiphanie, Prefentation,&
Clom.ix. ¢, 2BEEES; commelemonftre S. Clementaug.liu.
= tﬁ:l'.ﬂ!-. * ch.13. & 20.des Conftitutions Apoftoliques.
eomf. dpopt, Etpource qu'il n'yapoint de difhculeé en ce-
cy du cofté deanriquité ic diray que non feu-
Iemét cela eft, mais queles memoires des mar-
tyrs, prefquedu té',ps mefme des Apoftres ont
OvlisHmey; efté celebrées en'Eglife. Origene Hom.3. fur
iw Manth, S+ Matth. fait mention de Pordonnance des
Peres anciens, qui voulurent quwon celebraft
les feftes desInnocés quiauoiét eftémartyrifés
pour'amourde noftre Seign. Or onnepeut
dire que cesPeres ayét eftéautres auat Origene
queles Apoftres, & leurs difciples quileuront
{fuccedéenl’Eglife, & quiontordonnélacele-
€ypr.Epy. Drationde ces feftes. S. Cyprian elcrivantaux
Preftres de Carthage en I'Epiftre 37.dit en par-
lant des Martyrs : Dies eorum quibus excedunt ad-
BOLALe UL COMMEMOPALIONES Eorum Inter memorias
msartyrsms celebrare poflimms. R emarquez les iours
aufquelsils dccc-ﬁnt »afin quenous puiflions
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celebrer leurs commemorations entreles me-
moires des Martyrs.Etplus basil ordanne que
le Prothonotaire Tertullus marque bien les
iours deleur martyre tant aux prifons que hors
d'icelles, & les luy enuoye marquez come ille
deflirezsignifices mihi dies quibue in carcere beass fra-
tres ad immortalitatem tranfennt , vt celebrentur bic
& nobis oblatsones , 7 [ucrificia ob commemorationes
esrum, ¢rc. Or tousles Perestant Grees que La-
tins qui ont par apres fuccedé enl'Eglife mon-
ftrent I'vlage de cecy par les fermons qui font
enleurs ccuures, prononcez tant aux feftes de
noftre Scigneur, que des Sainés en particu-
lier,lefquelles ont cftéinftituéesafin quenous
loiions Dieu en recognoiffant les graces qu'il
leur a communiquées. 11 eft vray que S. Paul
- ditaux Galates 4. Dies obferunatss , 6/ menfes, 6/ Gdl. 4.

tempora, &/ annosstimeo vosne forté fine canfa labo-
rauerim n vobis. Vous obferuczles mois, les
téps,& lesannées ; Ic vous crains de peur que
i'ay d'auoir peut-eftre trauaillé en vous fans
. caufe. D’otiles heretiques veulent inferer que
l'inftitution des feftes n'eft pas conforme a la
doérinede I'Apoftre , Mais ces aucugles ne
voyent pas que fclon celail ne faudroit obfer-
uerle Dimanche, lequel toutesfois S. Paul fe-
ftoit, & chommoit, & quedutemps des Apo-
ftresil 0’y pouuoit auoir encor des feftes fi co-
tinuelles qu'il les F:uﬂ: reprendre pour ce {ub-
je&t; deforte qu'il faut autrement entendre ce
Faﬂ'a ¢,ainfi que monftre Origene cotre Cel-
¢,ou il ditquel'intentionde’Apoftre eftoit
deles reprendre de ce qu'ils vouloient encore

T i —n - — — —— A —— & g0
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obferuer les feftes des Gentils , combien qu'tls
cuflent embraffé la Religion Chreftiennce. S.
Aug.119.4d Auguftinenl'Epiftre1rg. a lanuarius le prend
Tanwar. daurre forre, 8 dit: Non itaque dres obferusmus,
menfes, ¢ annos ne audiamms :1 Apvftolo s timeo ne
foree fine canfa laboraucrim in vobss : cos enim culpas
qus dicunt, non proficifcar hodie quia prepofierns dies
¢f?,6/c. Nous n'obferuds Euint,ditdl,lt:s mois;
lestemps, & lesannées, atin que nousn’oyons
de I'Apotftre, ie crains que i'aye trauaillé fans
caufeen vous; carilreprend ceux quidifent,ic
ne partiray pas auiourd huy; car c'cft vniour
mal-heureux,&c. Er veritablemée c’eft ce que
I'Apoftrereprend, & dequoy nous pourrions
bien reprendre auflien noftre ficcle pluficurs
qui font profeflion delafoy Chreftienne’; veu
que cela Pefttellementgliffé parle monde qua
vous n'oyez parler, principalement entre les
courtifans que des iours mal-heureux ou for-
tuncz, auec vne {uperftition tres-cxecrable.
Mais pour reuenir 2 noftre point, il faut que
I'heretique fcache ddc que nos feltes font tou-
tes pour laloiiange de Dieu, qui eftloiié R.u
- nous en fes Saindéts , & que pourcerelpect les
feltes fontinfticuées,comme des memoires de
{es dons, & graces fpirituelles,d limitation des
feftes anciennes qui l'eftoient des graces cor-
- porelles. Et entre autres eftoit celle-cy de la
Scenophegie, de laquelle parle noftre Enan-
ile.
gﬂ sxerumt ergo ad ewms fratres eiwstvade in Indeam,
¢ difecipuls tus videant opera tud,que faci, e Ox
icy ilnous faut premicrement noter afind'cns

L]
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tendre ce paflage que ce motdefrere en'Ef-
criture fe prend en quatre manieres,Premiere-
ment pour ceux qui {ont freres de pere, & de
merc;comme Abel,& Cain,lacob & Efaii.Se-
condement pour ceux qui lefontpar amour,
& affe@ion,tels qu'eftoientles Apoftres a no-
ftre Seigneur. Ainfi il dit i la Magdaleine en
S.lean20. Pade,dsc ad fratresmeos, Va 82 dy & fogn, 20,
mes freres. Troifiefinement pour ceux qui {6t
d'vnemel{me nation,comme au Deut. 17. tous
les Ifraélites font appellez freres. En quatrief~
me lieu pour quelqueaffinité,ou confanguini-
té,comme Abraham difoita Lothfon nepueu,
frasres [umms,nous fommes freres, Gen. 13. Et G::‘ 3'
au 26.deladicte Genefe Iacob, & Laban (ont g,.0m. com.
appellez freres, comme S, Hicrome traidtent Helwid.
amplement contre Eluide, S. Auguftin auliu, 4sgl.axs.de
16. dela Cité de Dicuc.19. & Epiphanc en la €/ De
39.heref. Ortouchant ceux quifont appellez & ;i;f: i b
freres de noftre Seigneur c'elt chofe affcurée 4, '
qu'ils font ainfi nommez {clon le quatriefme
rang. Carde direque (ainé& Iofeph auoit efté
mari¢auant qu'il fuft efpouxde ra Vierge, &
auoit eudescnfans quifont appellez freresde
noftre Scigneur pource qu'on tenoit Iofeph
pour fon Pere yccla n'cft receu d'aucun Do- o
&Geurapprouné,ainsrejecté par S. Auguftin au ‘.;,3‘,"‘,!;
ferm. 14. de Natiu. Virg, Anfelmefurlerz.de gnfelinia.
S. Matr. Bede furlez.c. deS.Iean,& S.Tho- Man.
masen la legon §. fur PEp. aux Galates;ot il Bed. in 3.
dic que fil eft vray que noftre Scigneur aye %%
choifi vne Vierge pour venir au monde, qu'aut 1, ¢ ;s Ea;"T-

pied dela Croixil ne l'aye voulu recomman- «d Gal,
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der qud vn dilciple vierge , il ne faut poine
cltimer qu'il aye choifi vn homme vcupruur
eftrefon mary. D’auantage S. Iofeph ne pou-
uoitauoir deux femmes enfemble. Orles me-
res de ceux qui font appellez freres de noftre
Seigneur fe font trouucesau pied de la Croix;
Stabat autem suxtd crucem le[s Maria mater esss, 65/
Maria Magdalena, Mavia Lacobs , &), Jofeph, <o ma-
ter filsoris Zebedas ; C'elt pourquoy ils ne peuuéte
auoirefte de cecoftelifes freres. Nousdirons
Eusfeb,li.; ¢. donc auec Eufebe au 3. liure de fon Hiftoire
Ir, ch. . & auec Egefippe, que Cleophas eftoit
Egepr  frerede fain&lu?eph , & perede ceux quifont
appellez freres de noftre Scigneur i caufe de
la confanguinité. C'eft Popinion receué de
tqus les Peres. ' Ceux-cy difoienta noftre Sei-
an:ur quil fenallaft 2 la fefte en Hierufalem
ire (e miracles, afin quefes difciples, cefta
dire ceux quicftoient en Hierufalem & lefuy-
uoient; les viffent ; veu que tousy cftoient 4
caufedelafefte. _ _

Or ceux-cy parloient {clon le monde, ou
peut-eftre picquez de quelque enuie contre
noftre Seigneur pourla gloire queluyappor-
toient {es ccuures admirables. Car les hom-
mes ne font iamais rien de fignalé que pour
eftre veuz des autres , & reccuoir les loiian-
gesdeleurs aétions plus remarquables. Cleft
vneambition quiatellement dominé les Phi-
lofophes anciens , & les grands perfonnages
d’entre les Gentils , que toutes leurs cuures
n’auoient aatre but que cefte vaine gloire.
Quanra nous qui fommes Chrefiicns c’;]:][l:}a

chole
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chofe qui nous eft le plus deffendug en tout
cequenous faifons y d autantque nous nede-
uons rechercher autre gloire que celle de
Dieu,dequi routes nos ﬁcll:s , & bonnes ac-
tions procedent. Le Roy Ezechie,ainfi que
nous lifons au 4. des Rois chap. zo. fut vifité
apres fagrande maladie par les Ambafladeurs
¢ Berodach Royde Babylone, aufquels Eze-
chie montftratous fes threfors, {fes cabinets, &
toutes fes chofes rares & fingulieres pour leur
monftrer qu'il auoit leur maiftre en grade efti-
me, puis qu'il prenoit pour cux tefte peinede
leur faire voir toutes (Es chofes plus fingulic-
res.Diculuy enuoyaauffi roft apresle Prophe-
te Ifayc quiluy dift, que puis qu'il auoit prisla
hardieffe de monftrer fesricheffes aux Ambaf=
fadeursde ce Roy Barbare il l'afleuroit de Ia
parrde Dicu qu'ils viendroient tous entreles
mains des R ois de Babylone, & quefesenfans  *
y feroient mefme conduits pour demeurer en
vne miferable feruirude. Or laiffons mainte-
nant i partla caufe d'vne fi rigoureufe {enten-
ce, difgns qu'vne ame ne {gauroit pointauoir
de plus grand threfor que la grace de Dieu,
pour bien faire. Mais fi nous monftrons au
monde ces cuures afin d'eftre loiicz de leur
grandeur nous ne pouuonsaucunement dou-
ter quauflitoft nousn’en perdions le merite.
Tradidst sn captsustasem virtutem sllorum , ¢ pul-
chritudinem corwm in manus immics, 1] 2 liuredla
feruitude leur vertu, & leur beauté aux mains
des ennemis, difoit Dauid au Pfalm. 77. Cela 20l. 77,
mefmearrive d vaeame quifait monftre, & pa. '
) To. 2.

— - [
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rade de fes bonnes ceuures, veu qu'elles per-
dent alors leur valeur, 8 ces miferables ames
dcuiennent efclaues del'ennemy de noftre na-
Dew.1g. turc. Dicu commandoit en l'ancienne Loy
qu’on nc tondift pointle premierné dela bre-
bis. Or ceft aifné n'eft autre que l'intention
de laquelle doit procederlafainéte ccuure, &
c’eft celle qu'il ne faur pas tondre; car nous la
tondons lors que nous manifeftons en public
quenous les faifons pour la loiiange que nous
en voulons tirer des hommes ; dequoy vne
ame qui defire plaired Dieu doit cftre affran-
chie. lene dy pas que nos ceuures ne doiuent
paroiftre deuant le prochain pour luy feruir
d’vn bon exemple ;mais , comme dit S, Gre-
Greg.  GOire, Sicopus exeat im publicsm quatenss intentio
maneat sn occulte. Que 'ceuure lorte en public
en telle forte quel'intention demeure au de-
* dans. Era la verité nous ne mettonsriendu
noftre quel'affection, & l'intention en toutes
nos ceuures, & fi nous l'y rapportonsbonne
elleeftlorsinfiniement lotiable, & vienta me-
riterrecompence. Sivous faictes faire quelque
habillementa vn tailleur,& que vous luy four-
niflicz toutes les cftoffes,8 chofes neceflaires,
vous ne¢ luy deuez rien que la fagon, laquel-
lc cftant payéc il ne peut vous demander
plus aucunechofc. Or en tout ce que nous
pouuons faire de bien , & entoutes nosbones
ceuures c'eft Dieu qui nous done les moyens,
& rout depend de luy comme du Maiftre &
Scigneur vniderfel,en telle fagon que nousne
meteons rien dunoftre que Laffection,, & lins
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tention clui eftla fagon de ces ceuures.Pour ce-
fte caufe les Gentils grids Philofophes ne pre-
fentoient ny attribuoient aux Dieux que bicn
peufouuentdes acbres qui portaflent fruids,
commeon voitau laurierdediéd Apollon, &
al'ormeau confacré i Hercule; afinquon efti-
maft qu'ils ne faifoient tant de cas des ceuures
quedelavoldté quieft la fagon que nous met-
tons de noftre cofté fansy employer aucune
autre chofe, Or fi cefte fagon nous eft payée
par les lotianges du monde nous ne pouuons
rien plus efperer de Dicu, d'autant qu'il neft
pas raifonnable qu’clle foirdeux fois payée.
Cherchons donclagloire de noftre Seigneur,
& non pas des hommes, qui ne nous payene
que devanité,qui ne nous profite aucunemét,
ains nous preiudicic en telle forte qu'elle nous
empelched’obtenirle vray falaire. Les Gentils
auoient vn feul temple dedi¢ a la vertu, & 3
I'honneur enfemble, donnansa entendre que
la vraye vertu eftoit celle qui cherchoitlagloi-
re,& honneurde Dicu, & non le fien propre.
Or noftre Scigneur cftant le vray Temple de
La Vertude Dicu fon Pere, il ne pouuoit cher-
cher autre gloire que la fienne. Voila pour-
quoy ceux-cy qui ne le cognoiffent luy pro-
pofentlagloire du monde, Ur difaipnls tss vi=
deans speratua, ¢re. EtS. Ieana fortbien remar-
qué quenecfratreseins credebant in eum, (cs freres
ne croyoientpas enluy, fibien qu'il peuteftre
que ces paroles {oient aufli procedégs del’en-
uie : Mais noftre Seigneur bouchele paflaged
tout cecydifant,

G ij
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Tempus mesm nondum aduenit tempus autems veflris
[emper eft paratum ; qui eft autant que ¢’il difoit:
Mes a&ions font gouuernées parla prouiden-
ce du Pere eternel qui me les fait faire {elon
quil cognoift eftre expedient; mais vous %ui
choififfez le temps commeil vous plaift, & l'a-
uez toufiours preparé pour vos actions,allez
vous-en i la fefte. Quelques autres difent que
* noftre Seigneur fembloit vfer de ce langage:
Vous me dictes que iaille chercherdela gloi-
re, & del’honneur en Hierufalem, & ic vous
dis que mes honneurs, & des miens nefe me-
furentauecle temps prefent desannées , meis,
& iours, mais aueclamefure de l'eternité. Or
ce temps n'clt pas encore comme le voltre,qui
eftantde peu de durée eft celuy qui mefure vos
ccuures , & de cefte forte le frui& d’icelles fe
termine en bien peu d’heure. Quelques au-
theurs fontmention que Philippe ﬂfm: d’Ale-
. xandrele Grand eftant vn iour aflis au Soleil
wn petit ceuf d’oifeau tomba furle deuant defa
robe,duquel on vitfortir vn ferpent, qui s’en-
tortillz tout a entourde l'n:u£ & mourut fi
toft quiil voulut rentrer dans | ceuf parletrou
parlequelil auoit faitfa fortic.Le Roy eftonné
de cela demanda 'aduis des deuins fur ceft
cuencment quifembleit fi eftrange, quiluy re-
{pondirent Tle I'ceuf ne fignifioitautre chofe
quele monde (ainfi il y a eu des anciens qui,
ont tenuqu'il eftoitde figure ouale) & quele
ferpent ne marquoit autre chofe que fon fils
Alexandre qui deuoit eftrela terreur du mon-
de, & qu:_?‘mtqrtillcmmr de ce ferpent au-
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tour de I'ceuf fignifioit la diligence auec la-
uelleil deuoit conquefter laTerre,& fenren- °
jrc abfolu Monarque ; mais que ce grand hé-
neur acquis fcroit de fi peude durée que quad
ilfe vnuﬂmit retirer pour prendre quelquere-
Fus il verroit auffi roft finir & fon Empire, &
avie. Car il fauceftimer que les honneurs de
cemondene peuuent qu'auoir vne briefue fin,
& cftrebientoft terminées, puis queletemps
quivole, & qui eft finy les mefure. Vn aigle
F:ut cftre pris cependant qu'il eft en terre,mais
‘il feflcue en Pair, & prend fa voléeileftim-
poflible qu'on le prenne, d'autant que ceft
chofe qui cft par deflus I’humainepurtéc. De
mefme vneame qui demeure en terre auecl'af-
fe&ion, & nefemploye qu'ila confideration
des chofes rerreftres ne peut manquer d'eftre
incontinent perdug ; d'autant qu:cle_ temps fe
finit, & par confequent fes affections efprou-
uént qu clles font periffables, & cefteameen %
fait auecle declin du temps vne entiere perte,
Mais fielle prend fon vol vers le Ciel , & fe va
loger par deflusles nués, guindant fes imagi-
nations iufques au {ejour dela gloire, le temps
n’eft pas capable dela confumer , d’autant que
Peternité cft famefure. C'eft donc ce queno-
ftre Seigneur dit en celieu, 4 {auoir que celuy
quicherchela gloire du monde par f{es ceuures
atoufiours aflez de temps, & dE commodité
d’en faire parade, mais non luy Tli necherchat
quelagloirede Dieual’eternite pour mefure
des fiennes.C'eft povrquoy nous deuons eftre
portez de tour noftre caeur, fuglans cc Re-
_ i .
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dempteur du monde en nos a&ions, finous
voulons le fuyure femblablement au Ciel , &
fuyans les vains honneurs du monde,quinous
priuent des veritables ,dont nous ioiiyrons,
fnu:ucu tym nous naffe&tionnions point les
oiianges des honneurs,ains feculement d'eftre
recogncuz de Dicu pourdefircux defagloire,
afin que par ce defir nous parucnions i%a iou-
yflance, Ainfi foit-il.
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Faila [unt Encenia in Hmvﬁirm ¢ hiems
erat, 1l o A N. IO,

E grand Dieu Eternel qui nous
§#_ comblant iournellement d'vne
3% infinité de faueurs,& refpandant
¢ (ur leshommesbien qu'indignes
B P I dcrourbien de routes fortes de
dons, & de graces, defire perpetuer en noftre
fouuenirla memoirede fes bienfaidts , & faire
qu'clley foit 3 iamais emprainte, 2 voulu que
le peuple d’Ifraél , fur lequel il auoit fait pleu-
uoir mille faueurs extraordinaires , ait celebré
ncuf feltes principales, aufquelles il deuoit re=
pafler deuant fes yeux neuf chofes, qui font
toutes neceffaires alaloy Chreftienne. La pre-
miere cftoit la cognoillanced’'va Dicu, & de
fon eflence eternelle. La feconde comme il
auoit creé tout l'vaiuers.  La troifiefmecoms-
meille gouuerne auecfa prouidence. Laqua-
G iijj
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triefme comme il les auoit deliurez de la ferui-
tudecruelle d’ngpt: auec tantde merueilles.
La cinquiefme commeils auoient receude {2
main lfluy,qui cftoitvn bien incftimable. La
fixiefmecommeil avoit empefché qu’lfaac ne -
mouruft,& quelafemence ugrand Abraham
ncfuft pas perdué. La(eptiefme commeauec -
vne aﬂ'g&_ion paternelleil leurauoit pardonné

Yadoration du Veau d’or , & leur deteftable
idolatrie.La huiGtiefme comeilles auoitnour-
ris au defert auec vne grande abondance de
tout ce qui leur eftoit neceflaire. Lancufiefime
qué toutes les chofes doiuent eftre rapportées
a luy,& qu’on doit ferepofer enluy commeen

leur fin,ou il faut que 'on farrefte. Ce qui fut

vneadmirableinuention pour les conteniren

leur deunoir, & faire qu'ils nefefgaraffent. Or

pour ces neuf chofes Dieu ordonna neuf fe-
ftes,& folemnitez ,dontla premiere cftoit or-
dinaire, & iournaliere enlaquelle onluy facri-
fioit vn Agneau le matin , & lautre fe {oir;
Num. 28, .7 rgnios annsenlos dwos quotidie in holo+
canflum [empiternum 5 vnwm offeretss mane, alterum
ad vefperum , & ce pour leur enfeigner qu'il fal-
loitdonera Dieu pourle moins ces deuxheu-
res detoutes les iournées. Pour la fecondeil
commandoit quonla celebraft tousles Same-
dis,parce qluc ¢ eftoitleiour auquel Dieu {ere-
pofaapreslacreation de toutes chofes, Leuit.
23, Sex diebsis facietis opws,[eptimms quiaSabbathire-
quies eft vocabituy fanétus. Pour la troifiefme il
commandoit qu'on lacelebraftle premieriour
de chaque mois, & eftoit appellée Neomenie.
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Num. 28. }n Calendss autem ( id eff menfium Num.ss,
exordys ) offeretis holocauftum Demine , ¢re. -
Quandai la quatriefme c'eftoitla fefte de Paf-

ues, qui eftoir celebreele 15. iourdela Lune rhidem.

¢ Mars; Num. 28. Men[eautem primo quartade-
cimamenfis phafe Dominierst. La cinquielme e-
ftoit la fc[f: dela Pentecofte, en laquelle e-
ftoient offertes les premices des fruicts de la
terre;comme on voitau 23.du Leuitique : Ny~ Lewtag, *
merabitis ab altero die Sabbathi in quo obtulsftis mans-
poslum primitiaram , &/¢. La ixie(me eftoitla fe-
fte destrompettes, en laquelle I'on fonnoitle
premicriourde Septembre les trompettes de
corneauec granderefiouyflance, delaquelle il
eft parléaus.du Leuitique: Menfe ):rgrimn prima . :
diemenfis erit vobis Sabbathum memors clangents- i
bue tubss, 68/ vocabstis [anétum.La feptiefme cftoit
cellede I'expiation , en laquelleilsicufnoient
le dixiefmeiour dumois de Septembre, & s'af-
fligeoientaucc %mndc penitence,delaquelleil
eft parlé au mefme chapitre du Leuitique en Ibid.
ces paroles; Decima die menfis buiws [eptims dies ex-
piationis erit celeberrimws. Lahui&iefme cftoit
celledela S ccnupe%ic , ou des Tabernacles,
qui cftoit celebrée L'efpace de fept iours en-
tiers , durant lefquelsils habitoient en des lo-
ges , & cabanes; & de celle-cy il eft parlé au .
mef{melieu en ces termes : Quinte decimomenfis 1bid.
hwive [eptimi erunt fevie tabernaculorum [eptess die-
bus Domine. Et quant i laneufiefme C’eftoit cel-
le des Colleées qui eftoit celebrée Ieiour fui-
uantapres la fefte des Tabernacles, 4 {cauoirle
vingt-deuxiefmede Seprembre, enlaquellefe
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failoient les Colle&es, & les aufmones eftoiée

amaflees,le peuple cltant routaffemblé; & de

_ celle-cy il elt parl¢ aulieu imefme que deflus,on

Zbid. ileftdit: Dyes quoque oitamums erit trzﬁm:mm > ot
emim dies catws,atque collell e,

Voilales folennitez celebrées felon 'ordon-
nancedelaloy ancienne, en memoitedes be-
nefices receuz dela Majefté fouueraine. Or
ces feftes eltoient aufli f[ymboles des noftresy
non quenous foyonsattachez aucc tant de ce-
remonies;veu qu'encor qu'il nous foit dit aufli
bien quaux Iuits,opus [erssle non facietssines,que

: nous ne facions point durant ces iours d’ceu-
ures {eruiles , toutesfois nous ne fommes pas
obligez 3 les obferuer auec tant derigueur
&u’nn faifoitenlaloy Mofaique. Carleurs fe-
es eftoicnt figures, & aux figureson ne peut
rien ofter, afin qu'clles fignifientlachofe Egu-
réc; comme i vousefcriuez en vomarbre ce
mot/apis, il fignifie defia la pierre , mais s'il fe
cafle, & que %a lettre L. foit oftée demeurant
apis, il n'y aplusdefignification d'vne pierre,
maisd’vne 1Ecillc , & routesfois la pierre ne
laifle pas d'eftretelle : Ainfieft des feftesdes
Hebrieux figures des noftres, o regardans la
{ubftance nous ne nous attachons pointauec
larigueurdtous les mots ou ceremonies , mais
a ce qui conuicntauecles noftres, quielt, afin
quenousayons fouuenance de Dicu, 8 de {cs
benefices. Orourre ces feftesle peupleen a-
uoit receu g:t apres d'autres en memoire de
quelques faueurs qui leur auoient efté com-
muniquées,entrelefquelles eftoit celle, de la-

#
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quelle cft faite mention auiourd huy,quife ce-
lebroit en memoire qu'Antioque appelleillu-

ftre ayant faccagé le Temple, & mis fur lautel

la fatué de Iupiter Olympien, Iudas Macha-
béel'ofta,renouucllale Temple, & le nettoya
detoutes les ordures desidolatres.Noftre Sci-
gneur fe trouua donc en cefte fefte, comme en

celle qui cftoir fort propre aux myfteres qu'il
defcouuroitaumonde. Doncques, Faéts funt
Encaniain Hierofslymss , ¢o¢. Etceltefefteaclté

vne dedicace du Temple melme;pource quwa-
yantauparauant efté confacrea Dieu, & puis
pollu parlesidolatres,il fut neceflaire qu'il fuft
dedié¢derechefpar cegrand Iudas Machabée;
d’autantquetoutcl'antiquité atrouuc tres-ex-
pedientde confacrer tousles licux aulquelsle |
diuin feruice eft celebré auec Triutcs , & cere-
monies particulicres.Sain& Clement Difciple Clem. ¢p.
de fain& Pierre,diten la2.Epift. a Iacques : Ee- ‘I""::
clefies percongrue ¢ viilia facite loca , que dissinis ="
precibus [acrare oportet, €/ in fingulis [acerdotes diui-

nis oratsonsbus dedscatos fasuere. Faites les Eg[ifu 5
deslicux vtiles, qu'il faut confacrer aux diui-

nes prieres,8 ot il fauc eftablir des Preftres de-

diez aux oraifons diuines. I¢ ne veux pasicy
m’arrefter aux decrets des Papes , commed'E-
uariftus 4.qui commandoit qu'on obferuaftls
couftume de ne confacrer point les Eglifes

fans lacelebratio delaainéte Mefle, auecvne
infinité d'autres canonstres-anciens. Meta- Metaphrin
phrafte en la vie de fain&te Cecile , rapporte ¥4 D.Ca-
‘quele Pape Vrbain 28. confacra voe Eglifeen “*
laloiiangede Dicu, & memoire dela fain&e
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Vierge, & martyre.Eufeb.li. 4. delaviede Co-
:,',ﬁ géﬁf:: {hntgn c. 40. & Theodoretenfonr. liure.c. 30.
€. 40. font mention de cefte belle Eglife appellée
Theodor.i, psagnuns martyrium,confacreeen Hierufalemau |
3.6.30.  tempsde Conftantin, & dont la dedicace {e
celebroitle14. dumoys.de Seprembre toutes
Niceph.li.8. les années. Nicephoreau 8.11. c. so. & Eufebe
£.50. au 1o.liure ¢.3. fontmention des dedicaces des
Esfebdi.ro. Eglifes partouteslesvilles;, cequ'ilnommevn
£ 3 f] :&acﬁ celebre, & fort digne d’cftre defire
dibinivid cr:toutcs perfonnes Chreftiennes. Sain& A-
Conft, “P*% thanafe en IEpiftre qg’ﬂ efcrit 2 'Empereur
Conftantin, parle femblablement detelles {o-
lennitez introduites en I'Eglife, & s'exculeen
celieu de ce queles Arriens I'auoient accuf€
d’auoir celebré les dinins myfteres en vn lieu
quin’eftoit point facré, & ou par confequent
onne deuoit celebrer le diuin feruice. Lemel-
me Sain&:loué grandement ces folennitez, &
Awb fer. 8. gllegue exemple d’Efdre. Sainé& Ambroifeau
Serm. ¢8. parle de la dedicacede I'Eglife, de
mefme qu'en I'Epiftre 85. de Pinuention des
reliques de fainét Geruais , & de fainé Pro-
thais celebrantladedicace de I'Eglife. Nous
Ang. auons diuers fermonsdefain@ Auguftin enla
dedicace des Eglifes, & fainé Paulindifcourt
Paulin.¢p.  dy mefme fubiect enfaz. Epift.a Delphin. Et
’“'f D;P:’ “ enlay3. 8 1.4 Scuere. Profper d’Aquitaine dit
fdsi;,.., - quau frentifpice de I'Eglife de Cattha%r: eftoit
Profp. Aquit, elcrity Aurelsus Epsfcopus dedicanit; Aurele Euel-
Hierow.. 12. quel'adedié. Mais efcoutez fainé& Hiero{me
Commentiin au1z.li.defes Coment. furle 43+ C. d’Ezechiel:
- 43-Exeche  nrensiisnita Deo, momvicinites Ectlefiarnm, ¢ ha-
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bitatio proxima , Des in [e prowocas clementiam , quin
posins mdgmm comm ouctur quands in confecratis
Des indilgnm habitatoreft. L'e{pritioinét d Dieu,
& non le voifinage , & lademeure prochedes
Eglifes prouoquela clemence de Dicuen fon
endroit ; & mecfme l'indignation diuine eft
pluftoft efmeué lors quiil demeure quelque
ﬁummc indigne aux lieux quiluy fontdediez.
Sain& Gregoire Dialo.3. c. 30. tefmoigne qu'il Greg.dials,
dedia vn Temple quiauoit feruyaux Arriens, 3%
& que Dicul'enrichitde plufieurs miracles.Le
Temple que les Romains appelloient Pan-
theon, duquel Denys d'Halicarnafle patleau ., g
liu.g3.& Plincli. 36. c.15. & quiayant eftébru- uet. 3. -
f1¢ furreftauré & refaic par 'Empereur Adrid, Piin.b. 6.
& apres luy Fu Antornin, futconfacré par Bo- ¢ 1f:
niface 4.enlhonneurdela Vierge, & detous
les Sainéts , au temps de 'Empereur Phocas.
Finalement les hiftoires font pleines touchant
cefubie@ d’'vaneinfinité d exemples. |
Les Anciens fontmention de pluficurs ce-
remonies obferuées aux dedicaces des Eglifes,
& pour ceierenuoye le curieuxd ceuxqui en
.ont efcrit,qui contenterontle defir qu'il pour-
" raauoir d’en{gauoir d'auantage ; Mais afinde
nc vous renuoyer pas fans la cognoiffancedes
principales, afin qu'elles vous puiflent inftrui-
reicvous dy premicrement que l'Euefque qui
vouloitconfacrer quelque Eglife en fon Dio-
cefe inuitoit rous les Euefques circonuoifins
afin d’aflifter d cefte folennité remarquable. S,
Ambroifc enfas. Epift. dit que Felix & luy fu- Amér.p.g.
rentiouitez par Baflian pour affiftcrd ladedi-
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cace deI'Eglife. Gaudentius Brixenfis qui fleua
rifloitau temps de faink Ambroife au traicte
dela dedicacé des Bafiliques ou Eglifes des
Saincts,rapporte quelesfainéts Euc%qucs saf-
fembloient pour cefte ceremonie facrée , &
quiils eftoiét empefchez parlacourfe des Bar-
bares. Orla premiere ceremonice eft quion al-
lume douze chandelles autour del'Eglife, ¢5-
medit Rabanus Maurus au 2. li.de Inftit. Cle-
ric. ¢. 4§.parou'Eglfe veut ﬁgniﬁcr‘?ucia do-
&rine efclairante,& publiée parles douze A-
poftres , aufquels noftre Seigneur dit: Ves effis
lux munds,vous efteslalumieredumonde, lera
prefchéc enl'Eglife quieft confacrée, & qu'on
enreicttera toutes les autres,d’autant que nous
ne prefchons que ce que nous auonsreceu par
la predication,, efcrits, outraditiondes Apo-
ftres.Y ues de Chartres dic Pu'cn figure dececy
douze Princes d’Ifracl prefenterent des dons a
ladedicacedu Temple : Hec figmificante [piritn
Janclo, quodin Ecclefie adificasione doltrina Apo-
olica vnansmiss, (9~ concors effer pr:ﬁcmdd; acaufe
dit-il, quele fain& Efprit vouloit [ignifier par
li qu'en{’edification del’Eglife on deuoit pref-
chervnedo&rine vnanime. Voila pourquoy
les douze Apoftres cltoient prefigurez par les
douze pricres du Rational delugement , qui
fontmilfes par fainét Iean pour fondement de
I'Eglife: Aprescela I'Eucﬁlu: auec toutle Cler.
géatliftant fait trois fois la proceflion autour
del’Eglite quil veur confacrer, comme Raba-
nus Maurus leraporte,afin de chaffer d’autout

decelicufaind, & facré, toutela puiffance cn-
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nemie,commenous lifons au 6. de Tofué, que
les Preftres portans I"Arche firent tomber les
murailles de Ierico, bien que fortes , & enap-
parance incx{)ugnablcs- Er decelte forte nous
croyons que la puillance ennemic eft tombee
:‘prcs Faducnemérde noftre Seigneurala pre-
ication del'Evangile,& veuédes divins hon-
. neurs,& lolianges {acrées. Parapres/'Euefque
frappe par trous fois auecfa crofle les portesde
IEglife,& lors elles font ouuertes, comme dit
lemefmeYuesde Chutrcs:l:ﬂ trinam percuflis- Yus Carm,
nem oftusm aperitur , quia [acerders poteftatem (uams
Jlgné confersants pars aduerfa refifiere non poteff,
Pource quela particaducrfe, 'ennemy de['E-
glife nepeutrefifterdvn Preftre conferuitdi-
nement {a puiflance; & pourceaufli }uc les
orces d'vne ville fontaux portes 5 Pofisdebit fe-
men twwm portds imsmicorsm tuorum,¢o-¢. Tafemé-
cepoflederales portes de tes ennemis ; Omnes
porteesws defirulle, ¢c. Toutes {esportes font
deftruites; & noftre Scigneur difoit,Er porta sn-
feri non praualebiit adsser[us eam. Les portes d'en-
fer ne preuaudront pas contre clle. ApresI'E-
uclque vientd dire , Pax huscdomm, Paixfoitd
cefte maifon, pource que routes aétions doi-
uenteftre faites en paix en 'Eglife, & fautque
tous ceux quifont en icelle viuent en concor-
" de & vnion, & foienrt perpetucllement paifi-
bles,fans diuifion,ny rancune. Cela fait'Euef-
que cfcric I'Alphabet commengant du cofté
chhc deuers I'Orient iufques au coing de
Occident, & apresdu cofté droi¢td’Oricnt
verslefencltrede ' Occident.  Orces lettres

- — S — 1
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fontainfi efcrites pour monftrer que la gran-
deurdenoftre foy,8¢ les myfteres d'icelle pref-
chez ¢n I'Eglife ont certains degrez par lef-
quels il faut monter , de mefme qu'il faut auoir
premierement cognoifllance des lettres, & puis
desfyllabes,apres des paroles,& en fin des fen-
tences. C'eft pourquoy fainé& Paul ditaux He-
brieux : Rurfum indigetss ve inflruamini que funt
elementa [ermonum Des. Vousauez befoin dere-
chefdeftre inftruict quels fontles elemésdes
paroles diuines. Or il commesice du cofté gau-
ched Orient, pour ceque par telle figure eft
reprefentcela Croix denoftre Seigneur, en la-
qucﬂ:nuusapfrcnés, la vraye {cience, & do-
¢trine Euangelique, qui.:ﬂ: ceque nous deuds
principalement enfeigner aux petits qui de-
pédentdenous, d'autit quec’elt Pinftruio la
flus efficace. Et pourcel’Apoftredit; Nibil ar-

itratus [m me [cire inter vos, /¢, qu'il nefcait
rien finon lefus-Chrift crucifié 3 Et certaine-
ment nous pouuons bien dire que,Crux patien-
sis fuit mrhc£u docentss. La Croix de celuy quia
fouffert a efte la chaire de celuy qui enfeignoit.
Mais cefte Croix commence du cofté gauche
Orientaliufquesau droiét Occidcntf , pour
moftrer que noftre Seigneur eftforty des He-
bricux,& qued’euxeft fortic cefte femencede
I'Euigile, & ce fruict dela Croix qui parapres
ontelté efpanchez parmy les Gentils, fauori-
fcz pour le prefent de la vraye cognoiffance
qui E:ura efté liberalement oétroyée. Etdere-
chefil tourne du cofté droic d’Orient vers le
gauche de 'Occident pour fignifier cc que
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ditfainé& Paul, 2 {gauoir que Cum plenitudo gen-
"« fiwm sntrosert twnc omnis Ifraél [alunsfies. Lots que
la plenitude des Gentils feraentrée, alors tout
Ifraél fera fauué. Si bien qu'il marque la bene-
di&tion des deux peuples,comme Iacob croifa
fes bras, mettac (a dextre furle chef d’Ephraim  Gen. 48.
qui eftoitlemoindre frere, & fa feneftre (ur le
chefde Manafl¢ qui cftoit laifné, changeant. -
I'ordredes aifnez, pour rjprcfcntcr quecefte
conuctfion & inftru@tion des peuples doit e-
ftre faire parle myniftere du Preftre. L'Eucf-
que faitapres cela douze Croix aux murailles
del’Eglife,auccle fainét Chrefme,difantSand-
ﬁrﬂuriur templum in nomine Patris, &/ F d?,cr Spi-
ritws [anéti, Que ce Templefoit fandifi¢aund _
du Pere,& du Fils,8 du fain& Efprit. Ainfi S, A%g-4- 4.
Auguftinau 4.liu. contre Crefconius Gram- g:;::{.""
marien . 40. ditces paroles: fn MuflicanaFeli~ ¢ 4o,
csanus pofitss cinitate Deo ommipotents paricies confe-
crases,Ecclefiam venerandam, quafi ‘?uid#m obfefSio-
e credsdit retinendam. Felician eftant en la cité
de Muftiquea creu qu'il failloit retenirles pa-
roys confacrées, & venerer I'Eglife qui auoit
cfté confacréed Dicu. Et fainét Gregoire de F’ﬁf‘i“'
_ Nazianzein §o.de Anaft. Ecclef. fait mention :z;. Eeelef:
deces douze Croix. Yues de Chartresdit que Tyo Carnu.
par cesdouze Croix font fignifiez les douze
Apoftres, lefquels ayans receu les promefles
dufain& Efpritont porté entreles Gentils le
myniftere tf: la Croix gloricufe. Sain& Ber- p_pern fir,
nard au ro.ferm. en ladedicacede I'Eglife, dit v.isded.
quece quinous eft ap{-ris dans I'Eglifec cft de
porter la Croix, que lesdouze Apoftres ont

H

—
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porte ar lemonde ; mais que ce font Croix
marquees auec del'huile pour méftrerla dou-
ceur intericure auec laquelle Dicu nous affifte
our fouffrir 'amertume dela Croix, & laren-
dre plus tolerable, & que parce moyen la pe-
nitence cft douce d celuy t}ui Iexperimente.
1ly ad’auttes ceremonies defquelles on fe fert,
lefquellesiclaiffe afin de n’eftre pas ennuyeux
parvntrop long difcoursde ce gblc& , 8 de
nerendrs cefte predication importune. Mais
au moins ic vous pricray de noter que I'Eglife,
lesautels, & lesautres chofes inanimées font
D.The3 . confatrées,non pour eftre fufceptibles de gra-

9-8)4r-3*  ce;mais d’autant que par cefte confecration l-
les font du tout dediées au diuin feruice. Vous
pouuez confulter le liure du deée Cardinal

:f’;-""' Eammus au 18. Martyrologe de Nouembre,

pour {canoir 'honneur particulier aucc lequel
furent dediées les Eglifes de {ainét Picrre , &
defain& Pauld Rome, & ’honneur qui leur
fut porté mefme parles infidelles.
~ Or pour veniz 4 noftre poinét la folennité
mentionnée ennoftre Euangile cftoit de cefte
{orte,& noftre Scigneur ne pouunoitmanquer
defe trouuercomme bon Prelat, & i toutes |
ces ceremonics.N ous voyonsau17.des Nom-
bres que Dieu commanda qu'on fift amas de
douze verges d’'amandicr pour I'eleétion du
rand Prcﬁrc, & que le maiftre de celle qui
ﬁcurimit en vnenuit obti€droit cefte dignité
fouuneraine; & laverge qu'vn textede Iercmic
nomme virgam vigilantem , clt nommée par vn
autre m;giimq d'amandier, pourccque celt
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arbre fleurit pluftoft queles autres, & eft figne
de vigilance;veu quelesamandes mefmes mi-
fes dcflous le cheuet empelchent de dormir
celuy qui eft couché,& pource Ceft le fymbo-
ledubon Pafteur quiveillefans cefle, afin de
garantir fon trm‘.:l‘pcau de toute forte d'incon-
ueniens j & dedefaftres. Et Dieu n’a pas eu
moindre foing pour les Princes {eculiers,com-
me nous voyons en Ezech. 44. ot il eft dit
qu’il yauoit vne porte du cofté de I'Orient, :
qui nes ouuroit que pourle Prince , & quand -
le Prince eftoit dansle Temple elle eftoir ou-
uerte. Auquel licuil faut confiderer pluficurs
circonftances, dont la premiere eft que Dieu
nevouloit quele Prince entraft dans le Tem-
leparla gorr: commune; veu que sil l'ecuft
it ceux de dehors n’eullent cu aucune mar-
- que pour cognoiftre s’il eftgjrdedans,ou non,
lafeconde eft quela porte ne deuoit pas eftre
*en lieu caché;mais du cofté &’Orient, ot le So-
leil frappe en feleuant, afin quele peuplevift
s'il eftoit diligent a frequenterle Temple, & fe
formaftau feruice de Dicu par l'exemple de
fon Prince.Ladernicre circonftice eft quece-
fte porte deuoir eftre ouuerte iufques au foir,
* afin que le peuple vift que le Prince yauoic
cfte ; Tellement quele tout eftoir ordonnéa
celle fin que par fes a&tions il incitaft tous fes
{ubie&salapicté, & fult comme la lumierede
fon peuple,l'efclairantau chemin qu'il luy fail-
* . loitprendre. Carles deffauts des Princes font
comme ceuxdu vifage , qui femblent grands
pour petits qu'ils foicnt, & {ont En!.*_;rquables
; i
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plus ?tu: tousles autres. Or noftre Scigneur
quicftoitle vray Preftre & Prince ne pouuoit
manquer 4 donnerexemple a ceux qui eftoiée
commis 4 {a charge, & principalement en ces
folennitez oula deuotion fe remarque dauan-
tage. Voila pourquoy les Luifs I'ont entourné,
penfans trouuera propos'occafion de luy de-
mander quelil eftoit afin qu'ils s'en efclaircil.
{ent.Cirewmdederunt eum , €/c. Etfauticy noter
cequel’Euagelifte a remarqué, a fgauoir qu'ils
l'allerent attaquer dedans le porehe facré du
p Templede Sa?nmnn »qui eftoit vn lieu d'affcu-
Cent:z.  rance. L'Efpoux difoit au 2. des Cantiquesd
fon Efpoufe: #ens columba meain foraminibus pe-
tra,in canerna macerie, Ma colombe qui es és
pertuis dela pierre, és cachettes de la muraille
monftremoytaface; Et au lieu que nous di-
fons : Inforaminibus petre, vnautre texte dit, In
receffu (calarum. Les Rabins, & pluficurs des
noftres entendent ce paflage du Temple de*
Salomon,auquelle peuple {e tenoit pour fort
affeuré;de forte quelors qu'on les menaffoitils
diloient ; Zemplum Domins, templum Domini eft;
quivouloitaurant fignifier ques’ils euffent dic
?u’ils eftoienten afleurance. Aufli Dauid di-
oitau Plaln1.83.Pafferinuenit fibs domum,co tur- *
tur, ¢ c. Altaris tsa Domine virtutum , rex mesd,.
€/ Dens mews; commes’ildifoit: Quelleaffeu-
rance eft celle de tous les oyfeaux en leurs nids,
en comparaifon denoftre Temple ? OrI'El-
rnu: compare ce Temple au Colombier ol
es pertuis {ont de pierre, Zens in foraminibus pe-
tra; Auquel lieu il fait allufiona deuxhiftoires

4

PJal. 83,

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf


http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf

de la Pafsion. 117

delaBible,dontla premiereeft au 33. de'Exo-

delors qu'il eft ditque Moyfe fut mis dans le

pertuis de la pierre. Ef apud me locws pandmquete

sn foraminsbus petre , ¢° proteget te manus mea, &/

pofterioramea videbis. Voicy lelicu eftaupresde

moy, & tu tarrefteras furlapicrre, & quand

magloire paffera ,ie temettray au pertuysdela

picrre, & ic te couuriray de ma main, & tu ver-

ras mes parties de derriere. En quoy il luya

voulu dire: Siie te monftrois ma face, come tu

demandes 5 Offende muhs faciem tuwam , il te fau-

droit chaftier auec rigueur;mais va héme qui

tourne ledos quand on l'offence marque qu'il

pardonnei ceux qui l'offencent. Et dailleurs

necrains raslcs fleches da chaffeur 5 veu que
” iay vncolombieren vne pierre,ouil yadesre-

traites affeurées. Lors !onc quil appelle le

Temple Colombier en vne pierre , il affeure

ceux quis’y retireront de fon afliftance fP:u‘ti«

culiere. Erainfi quand Salomon leconfacrail -

pria Dieu qute quand fon peuple viendroit en

cetemple au temps de guerre, de pefte, ou de

famincilicttaft fa veué fur iceluy pour le fe-

courir,& fauorifer de fon afliftance , comme il

fic iufqués a tanc quel'idolatrieregnantce Té-

ple futrendu tout prophane. Orce licu facré

n’empelchepas quele Fils de Dieu n’y foit at-

taque, & queces mefchans nel'enuironnent.

Les Anciens auoientvne efpece d’alpic appel-

le Thermorte,lequelils tenoient pour facre, &

lcurs Preftres le nourriffoient auec du beurre

debeutfles, & ceft afpic auoit vne propricte

dc picquer mortellement ceux qui entroient

il H iij

T Exed. 3.

-
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dansle T emplefans relpedt , & reuerence. Ee
jagoitque c:ﬁa procedaft des charmes de ces
Preftres idolatres , toutesfois on voit que le
diable vouloit monftrer 'honneur quicitdeu
aux Temples;(i bien que ceux qui entroient a-
uecrefpect nercccuoient aucunc offence. Et
. faut que nous eftimions queces infidelles por-
Panfiw,  toicnt telrclpedt dleurs Tem ples, que Paufa~
nias dit qu’il y auoitd Troyevn fameux fimu-~
lacre delupiter ayanttrois yeux aufront , &
que Priam voyant {a ville prife{e retira presde
ceftimage , fc tenant pour plus affeure en ce
lieuld qu'au milieude lEs forterefles, eftimant
que les Grecs ne voudraient prophaner, &
E:i.iillcr de fon fang vne chofcfacrée.Mais que
Pfal.7;.  pouuons nousdire maintenant inon, Quanta
malignatus eft inimicws in fanéte ¢ Combien de
mauxa fait'ennemy aulicu fain¢t? Car sily a
vn coucubinage i traiGter'aflignation cft do-
nécau Temple, &la plus-part des complots
lafcifs s’y braffent!, & s’y manientaucc tant de
liberté , qu'on diroit que toute la reucrence
qu'on leur {ouloit porter eft efteinte. Et les
Iuifs du iourd’huy dans le Temple plein de
faincteté font tous pleins d’hypocrifie, & vien-
nentauec des paroles qui marquent vn defic
decognoiftre Ta. perfonne de celuy quiils en-
tournent,& de ferangera fa fuite;fi bien qu'ils
luy difent: _

Sit es Chriftws dic nobis palam. 1ls enten-
‘doient par cemotde Chriftle Meflie quileur
deuoit enfeigner l’accnmpliﬂ':m:nt des pro-
phetics , & les accomplir luy- melme en a
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petfonne,comme fitle Redempteur du mon-
de. Etcertaincment Dieu leur augit dittout
cequiendeuoit eftre, en telle forre qu’ils ne
pouuoient ny deuoient douter de la perfon-
nedc’ noftre Seigneur le voyans prefent, &
confiderans ce qui leur auoit efté prediét par
les Prophetes. Car en Michée c. 5. vous Mich.cg,
trouuerez lelieu de a natiuité , en Of¢e au ¢, O/t
1t. a fuite en Egypte; Au 61.d’1faie fa predica- ‘g:;'“‘
tion, & {es miracles. Lifcz le 49. de la Genefe, 3
. & vousy trouuerez letempsaccomply , & au
9. de Daniel vous trouuerez les femaines, en D47i.9.
Dauid Pfalm. 21. vous verrez cefte action du Rk
iourd’huy commeil deuoit eftre enuironné de
cesincredules. Lifez les Efcritures , & vous
verrez toute chofe accomplie. Ainfi le Pere
eternel en diuers temps 4 diuerfes perfonnes
derendretefmoignage de fon Fils qu'il auoit
deftiné d’enuoyer au monde. K,
Lesfculpteurs dela Grece qui tailloientdes
images en pierres,, ou en bois ,.demeuransen
-diuerfes villes eftoient tellement parfaicts en
leurart, que fivousleur commandiez de faire
vneimagecn leur difant la grandeur, propor-
tion,& dilpofition, I'vn faifoir la telte en'vne
ville, l'autre v bras, 'autre vne iambe ; mais
quand vousaffemblez toutes ces pieces vous
trouuiez Pimage aufli accomplic que fi vn
feul y cuft trauaillé , En quoylon voyoitque
£ eftoit va mefmeart qui eftoiten I'entédemér
de rous, puis qu'ils travailloient également en
cefte forte, C'eft le mefme que Dieu fit par
les Prophetes. Lors qu'il voulut reprefenterau
H iiij
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monde la figure de fon Fils il le fit pat les

. Prophetes , encor qu'eftans en diuers lienx,
& en diuers temps, & decefte forteil acelle-
mentfait depeindre que nous ne pouuons au-
cunement douterdecefte verité qui eftinfal-
lible.Et celaeft fi certain que, comme ontno-
Athap.de téAthanalede l'incarnation du Verbe, & lu-
smcar Verh. . ftin martyrau Dialoguede Tryphon, Dieune
gﬁf'""” permit iamais thu’m feul Sain@ fift tous les
Try .Ff;!-. miracles que noftre Seigneur dcuui.t faire,afin
?u'nn netinft celuy qui les feroit pour Mel-
©  fie. Et pour cefte caufe les Euangeliftes trai-
¢ans de la vie de noftre Scigneur ont efté fi
foigneuxa l'accompliffementde quelque pro-
phetieen la perfonne du Sauueur du monde
de r_nar&ucr, & dire, ficut [ereprumeft , que cela
© auoit cfte fait, (elon qu'il auoit efté predid
par quelque Pm%hct:. Or lachofeeftoir fi
claire, & fi manifefte qu'il n’eftoit pas befoin
deledire plus ouuertement ; & toutesfois no-
ftre Seigneur defireux du alut desames, & de
lcurinftruétion enticre redit par pluficurs fois
ce que 'on doit croire toucEant ce fubie&,
afin qu'il ne manque de fon cofté i tout ce
quitft neceffaire, & quilnereflte dces opinia-
{tres point d'occafion d’excufe; comme fainék
Paul remarque difant: Proprer quod inexcufabilis
es 0 home,E/¢.

Loquor vobss , ¢7* non creditss operaqu & ego facie,
¢c. Les ceuures que noftre Scigneur faifoit
eftans furnaturelles il neles pouuoit faire fans

- celteverte. Voila pourquoy ilsdifoient: Nus-
quid Chrijius quando venict maiora-hornm facier

[}
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Chrift fera-il quad il viendraplus de merueil-
les que ceftui-cy ¢ Et jagoit que noftre Sei-
gneur leur euft confirmé par tant de tefmoi-
gnages cefte verité il parlefeulement des ccu-
ures qui leur eftoient plus recommandables.
Iudas figna quarunt. Ce nelt pas fans fubject que
cela nous eft propofe; veu que le figie dvn
vray Chreftien,c’cftla Foy, Carcommedit S,
aliquid valet neque praputium , [ed fides que per ds-
beétionem operatur. Aun2. des luges nous auons
Puiftoiredela guerceentreles calaadites, & les
Ephratéens, lefquels ayans combatu tout vn
iour fans en pouuoir vaincre fe feparerent,

- mais les Galaadites demeurerent maiftres de

certain paflage du flevue du iourdain , par le-
uelil falloit neceflairemét queles Ephratéens

Galat. 5.

Paulaux Galar.g. In Chrifto lefu neque cirewncsfio

I‘d. 1i.

paflalsér, & lors qu'ils venoict pour pafferl'vn

a]l:v]rcs l’autr: onleur demadoit s'ils eftoient E-
E. ratcés&s’ilsle nioiéc on leur faifoicdireSchi

oleth,qui veutdire efpy; mais ils ne pouuoiét
prononcer finon Sibolet, & dés auffi-tofton
coupoitla gorgea ceux qui manquoientabi€
exprimer ce mot; de forte quion en tua bien
pour ce manquement quarante-deux mille.
Voila vn miferable :ccigcnt arriuéa ces pau-
urcs Ephratéens. Mais, Chreftiens, noftre vie
elt le paflage d’vn fleuuc:Omnes morimur , %/ fi-
cut aqua di%dimm ;e 2.Reg.14. Le pallnfe
ceft 'heurede lamort,0itl’'on vous demande-
race mot efpy, c’eft d dire fi vous portez vn ef-
pY plein de grain des bonnes ccuures , & pre-
nez-vous garde que vous ne yous (rouuicz
feulement auec la paille ; veu quon ne vous

2, Reg.14.
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tuéra point, d'autant que ce feroit vae punitid
bien petite, mais vous ferez punis d’vne mort
cternelle. Cleft Ifaac qui vous dira ; Vox laceb
oft mansus autems [unt Ef«i.C'eltlavoix delacob,
mais les mains font d’Efati; & il faut avoir le
tout enfemble.. Car les hypocrifies d’Efaii ne
vous féront point pourlors profitables, ainsil
vous faut aucirlavoix de lacob pour lacon-
" feflion defoy,8 les fainétes operations proce-
dites d'icelle,ainfi que nousauonsditailleurs.
Voila commenofire Seigneur prouucquiileft
le vray Meflie: Operaquacgo facio,6¥/c.
Sed vos non credstss quia non effs ex owsbus meis.
Il femble que noftre Seigneurdonneicy quel-
ques marques de lareprobation,& predeftina-
tion; mais c¢'eft vn myftere fi caché qu'aucun
n’en peut parleraucecaffeurance.Parquoy nous
_ fuyurons ces marques comme noftre Seigneur
* les a propofces , & parlerons en premier licu
des reprouuez , qui ne doiuent point iouyr de
lavifion diuine,ains eftre confinez pour iamais
aux tenebres cternclles. Orla premiere mar-
quedeg cecy que vous trouucrez cn ceft Euan-
gile c'eft I'inquietude & peu de repos d'vne
ame: Quoufgue ansmam noftram tollis 2 Carle tré-
blement ne manque point en 'hommeoil le
pechéa fait faretraicte, fuyuant ce quediclfay.
an 19. ch. Erwfcender Dominus [ijfrr nubem , .
€/ commonchuntur omnia fimulachra  £gypts. Le
Seigneur montera {urlanuce, &c. Er tous les
fimulachres d’Egypte {e mouuerontdeuant fa
face. On pourroit demander fur cecy d Dieu;
Scigneur, pourquoy cft-ce que voftre entrée
cayferadu tremblementen vne chofe fi vile, &

If#y. 19,
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fi mefprifable que les idoles ? ne vaudroit-il
as mieux que vous filiez tremblerles murail-
es & les lieux que le monde eftime plus forts.
& moins {ujeéts d eftre efbranflez par aucune
violence ¢ Mais noftre Seigneur refpondroit
?u'il fait feulement trembler ce qui elt contre
on honneur,commeles id'u[:s,qui fontles hy-
poctites, ayans apparence degensde bien , &
n'cftansrien en efte¢t que pleins de roure ma-
lice,de mefme queles idurcs auoient le nom
de Dicux,& n’egni:nt toutesfois que dubois,
delor, oudelapierre pleins de l'efpritde mé-
fonge. Au28. du Deutcronome nous lifons:
Dabut tibi Dominus ibi cor pauidum., ¢ deficientes
eculos, ¢ animans confumptam marore , €%/ erit via
twaquafi pendens ante te. Le Scigneur te donnera
la vn ceeur tréblant, & defaillance des yeux,&
triftefle d"ame, & tavieferacomme pendante
deuant toy. Comme celuy quia efté mordu
d'vn chien enragé fi tolt ?u’il voit 'eau fef-
pouuante penfantd’yvgir le chien dedans, nd
point qu'ille voye , mais®eft que la rage fap-
roche du ceeur par le venin de la morfure.
Ainfiilfemble que Dieu dit icy , D4bit tibi Do~
mssnus b cor pasdum , €/c. A caufe quiil te fera
trembler d’apprehenfion a chaque pas que tu
feras; 8 il dir sbs, c'eft 2 dire en cc miPErabll:
cltat detes delices. Il ditd’auantage : Dabir1:bs
ansmans confumptam merere. Vne ame trifte, &
melancholique qui ne pourrareceuoiraucune
ioye. A ce propos Gazzus demande pout-
guuy Dicu n'eduoya vn ﬁFnc.fur le facrifice
de¢ Cain, commeil fitfur celuy d’Abel, & di&

Deeut, 23,
Prow. 23.

Proc. Gaz,
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qu'il luy donna pour figne la triftefle, & me-
lacholic: Iratms eft casn vehemcter,¢ concidst vul-
twe aswe. Voila donc comment Dicu donne
Animam merere confumptam. 11 dit d’auantage.
Eterit vita tua pendens ante te. Regardez quilc
chofe c'eft de voir vn homme pendu auguel
‘vn bourreau fautant fur les cfpaules fait fortir
hors delabouchelalangue, & I'efcume. Quel-
le crainte auriez-vous ftg vous voyez toufiours
ce fpe@tacle deuant voftre lict, ou bien qu'il
vous {uyuift de tous coftez auec cefte fagon ef-
froyable ; en quelle mifcre feriez-vous den’e-
ftre iamais abandonné de ceft obje&, & d'a-
uoir vne peine, & vne peur perpetuclle. Oril
dit que vous porterez de mefme voftre ame
deuant vos yeux; ven que la mort mifcrable
des pecheurs les fuit 4 toute heure, & neleur
donne point de relafclre; 8 de cefte forre ils
font jettez par terre parla moindre nuée qui
entre en Egypte , & encores quils femblent
idoles ils font neantmgins inquictez , & trem-
“blent fans cefle fuymans en cela Cain, & ces
Iuifs mifcrables,qui marquentleurinquictude

par leurs paroles, en difant: Quosfque animans

noffram tollss ¢ S
Lafeconde marquedecefte Euangile eft de
rechercher toufiours la do&rine fans iamais
Iembraffer.Ce quiclt fignifié par ces paroles:
sitwes Chrsftus dic nobu piim- :Situes Chriftdy
le nous clairement. Vousles voyez toufiours
auec cefte queftiondela predeftination ; & re-
probation en labouche,mais fans volonté d’en
apprendrela determination entiere. Ileft dict
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de la Pafsion. 12§
en leremicz. Hereditas meafalta eft mibs quafiles Ierem. 1e.
in [ylua , dedis fuper me vocers fuam, ides odusi cam
nonne fpelunca hiana hareditas mes mihi ? Mon he-
ritage eft pour moy comme vn Lyon en la md-
taigne, & a cri¢ en lamelme forte;mais iclehay
pource ce que fes cris font comme d’hiene.
Auquel licu vous noterez que Dicu parlede
{on peuple,& dirqu’il l'auoitreprouué pource
qu'i.r auoit crié contre luy, tantoft dilgnt des:
_blafphemes, tantoft le crucifiantauec des criz,
& rugiffemens horribles. Et fi 'on luy di&
pouruoir s'ils nel’ont quelquefoishonoré, &
fil n'a point ouy d’euxde criz deloiiange. 11
vous refpond i cela qu'ils font comme l'hiene
qui contrefaitla voixde Phomme, & puis en
Payant faitapprocher d’elle le deuore. Ainfi dit
noftre Scigneur tout ce qu'ils font en mon en-
droit n'cft que feint, & fivous oyez quelque
parolebonncen apparéce cen'eft quvne voix
contrefai¢te. Maisilyaencorvnautremyfte-
re; qui eftque ceft animal a vne particularité

- quildemeurcrout eftonneé, & craintif, & perd
la force,& clt aifemét tucelors queelle attaque
Ihommeducofté gauche. Or ceux-cy eftans
pecheurs ils doiuent neceflairement tomber
du cofté gauchedes reprouucz, come on peut
€ognoiltreen ces gens, qu'on voit entrer auee
ces paroles emmiellées, faifans femblant de
vouloirapprendre,&tombernon ducoftédes
predeftinez , & cfleus , maisaucclereprouuez’
du cofté gauche.

Latroifiefme marquedela reprobation eft,
fqlﬂr webss ¢5° mow greditw 3 1e parled vous, &
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126 Pour le Mercredy

vousnecroyez pas. Car ceft la glus cuidente
que de refufer (a croyance 2 ladiuine parole.
Voila pourquoy le Pereeternel en la Transfi-
gurationde Chrift, qui eftoit le fymbole des
truicts de la predeftination fut ouy difant. 7p-
Jwm audite, Et i la gentilite nous peuticy feruir
ic rapporteray en ce lieu ce que tfit Pierius Va-
lerianus de quelques cfclaues defobeiffantsde
Rome,jetrez dansdesreferuoirs de lamproyes

afin d’eftre mangez par elles, & mis en menués-

pieces. Et larailon eftoitpource que ceft va
poiffon qui a 'ouye fi fubtile qu'il entend du
fonds dcﬂ’cau quand leferpent fiffle; & femble
ﬂuc pour cefte caufeil eft ditaur. des Catiques

cs predeftinez ; Murconlas mireas faciemme tibi
vermiculatas argente , pource qu'on faifoit les
pendans d'oreiles en forme de petites lam-~
Fruyes ; & l'efpouxles donoital'efpoule pour

uy fignificr commeil luy deuoitobeyr. Quad
Iacob arriua enla montaigne de Bethelau re-

. tour de Mefopotamie, & qu’il y voulur facri-

fier 4 Dieu,il commandaatous ceux de {a fa-
mille de luy apporter tous les idoles qu'ils a-
uoient,& changerleursaccouftremens afin de
facrifierau vray Dieu; & le texte del’Efcriture
ditenla Gen. 35. Dederunt ergo et omnes Dcos alse=
1os quos habebant,¢7 inaures qua erant in Asribus co-
rum.. 1ls luy donnerent doncles Dieux eftran-
gers qu'ils auoient, & les pendans qui eftoient
cnleurs oreilles, Or on demandg pourquoy
cecy fe fiten cefte maniere: Etlarelponcedes
Hebrigux eft queles Scimites, tels qu'eftoient
tops ces feruiteurs portoictles figures de lewrs
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de la Pafsion. -~ 1.7
idoles grauées en leurs pendans d'ureillc,'lpnur
monftrer la feruitude & Pobeillance qu'ils luy
auoient vouée. Mais parle moyen de lacob ils
proteftent,qu’ils abandonnent toutes ces fauf-
fes deitez pour fe rangerd l'obeffance dd vray
Creatcur detoutes chofes. Doncques quand
'homme fe rend rebelle i la diuine parole il
peut recognoiftre qu'il n'eft pointdes brebis
denoftre Seigneur,ains du nombre des boucs,
oubien des hicnes. Etde cefte forte on voitles
trois marquesde ceft Euangile pourrecognoi-
ftreles reprounez, commeaufli ony en peut
apperceuoir autres trois des predeftinez qui
doiuentioiiyrdelagloire,

Lapremicre elt; Oues mes vocem meam audiiie,
& decefte marque nous auons defia parlé en
deux diuers Sermonsde ce Carefme. Noftre
Scigneur veut donc dire qu'il faut toufiours
entendre & retenir cefte voix, pour fe gouuer-
ner paricelle; veu quiautrementil et impoffi-
ble qu'on face riena pro pos,nyqu'on vienne
a {e bien conduire. l\}]nus lifonsau 21. des Pro-
uerbes: Usr qus erranerit i via doltrine in carw 2i-
antium commorabstur, Celuy quis'efgarctadela
voye dela do&rine demeurera en [aflemblée
des Geants ; ou comme traduit Ifidorus Cla- I64. Clar.
1us ;sn cets demonuns ,en 'affenrblée des Dia-
bles. Cequieftle mefme que dire ; Dicu pro-
pofafaparole; & lavoyede verité aux demons
gua..udils furent creez , maislors qu'ils vindrét
a{c rebeller contre cefteverité, ils furent fou-
dainement condamnez i vne peine erernclle
enlaquelleils fonr; & le mefime atrinera i tous

Prow, 11.
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ceux qui fe feparent comme cuxde cefte veri-
té fi manifefte, & ficlaire. Etfi vous demandez
qu'elle eft la voye de verite que les mauuais
Angesn’ontvoulutenir, les Peres vousrefpo-
drontquegaeftele Verbeincarné quileur fut
propoié pour chef , comme on {emble pou-
uoir colliger dur. cha.del’Ep. aux Hebricux,
otvil dit: E¢ cum stersm sntroduceret primogenstuns
snorbem terrarum dixit, 65/ aderent eum omnes An-
geliesws. T ellement quela premiere foisil auoit
propofé feulement aux Anges comme il de-
uoiteftre incarné, & apres l'incarnation il co-
mandaaux bons quidemecurcrent fermesdele
venir recognoiftre en chair humaine. Cleftce
que veutdirel'Apoftre en ces mots, Cum ste-
vum introduceret,lors qu'il introduifoir. Et fem-
ble que noftre Scigneura voulu par cecy mef~
meentendrela voye de la verité, & vie eternel-
ledifanten S.lean17. Hec eff vita aterna vt co-
ofcant te Dewm verum , & quem mififts Ie[uns
Chriftum. Sibien que cefte cognoiffance cit la
viecternelle, pource que’homeaccomplit
laretenantcequ'elle porte auec {oy, & par ce
moyen fegarde de pecher autant qu'il luy eft
poflible. Au contraire le mefchant, & Pelprit
_f:ru:ts ne fait pointde cas de cefte parolc en
‘oyant, & lamefprifantil facquicrela damna-
tion eternelle; comme il femble qu'en noftre
tranflation vulgaire Fauthorité des Prouerbes
difant, Incetugigantivm , fignific ce que nous
venons de dire. {:s Geans eftoient des homs=
mes du temps du deluge , pour la plus-part
grands de corps, & puiffans, comme dicPEf-
- criture

H!IL 1.

Toan, 17.
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de la Pafsion. 129
criture, aufquels Noé prefcha par efpacede
cent ans ce qui deuoit arriuer, mais il ne peut
iamais gaigner fureux qu'ils {e conuertiflent;
& quand la terre commenga d’eftre couucr-
ted caux, & que toutes chofes periffoientde-
uantleurs yeux ils fentirent 'endurciffement,
& l'obftination de leurame,commeditlob en 7,5, 4¢.
fon 26.chap. Gemant gygantesfub aquis. Queles
Geantsaccablez,& {ubmergez gemiffent fous
les caux du deluge , par lefquelles ils onr expe-
rimenté la puiflance™, & vengeance diuine.
Car le chalﬂmcnt les furprenant , lors qu'ils
fentoientla mort ils gemifloient pour le mal
delapeine, mais non dela coulpe. Mais il faut
gemir {ur les caux,& non pas deflous , veu que
ce dernier gemiflement eft propre aux dam-
nez qui lamentent leur entiere perte. Donc-
- ques cfcu de fubie&ion qu’on rend iladiui-
ne parole eftla caufe dela damnation, comme
au contraire lamarquede la predeftination, &
lacaufedu falutdepend de Fabc'i{['ance qu'on
luy prefte ; 2infi que nous pouuons voiren S.
Lucouil eft dit: Beats qus audiunt verbum Der, &8/
euflodiune sllud. Bien-heureux font ceux qui
oyentlaparole de Dieu,& lagardent. Etfans
doute ceux-li font au nombredes predeftinez
felon le diuin tefinoignage, Car Oues mee ve-
cem meam andisnt,

Lafeconde marquectt, Et vitdm eternam do
ek, Quelques vns veulent entendre cecydela
prefente vie, en laquelle Dieu fait {entir aux
predeftinez comme vn auant-gouftde lagloi-
recternelle,par vne douceur & ioyeinterieurg

Toia. TP |

Lwe, 11.
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P/l 8 del’ame, comme Dauid ditau Plalm. 84. Prope
. 84, : :
timentes ewm [alutare ipfiws vt snhabiset gloviasn ser-
rénoftra;comme il c{i{bit: Dieu communique
i ceux quile craignent quelque chofe de parti-
culier; tellement quela gloire femble habiter
cabas en terre. Cefutcequ'efprouna S. Pierre
auhautdelamontaigne de Thabor,difant: De-
mine bonum eff nos hic effe; 11 eft bon que nous
foyonsicy;puis que nous commengonsa gou-
fter la gloire du Ciel en terre: ou bien les pre-
deftinez ont ceftavant-gouft, & fentiment par
I'afleurance que Dieuleur donne delavie fu-
ture quileur eft promife; ie dis affeurance ou
par E::Iquc reuclation F“tic““m »ou par la
confirmation en grace, {1 bien qu’ils ne peunée -
Plus pcchermnrrcllcmcnt, comme vn S. Iean
Bapriftefan@ifi¢ dans le ventre defa mere,vne
Magdcleineilaquelle, felon queles Doeurs
difent, le mefme priuilege fut o&royé pour la’
gr;mde vehemence del'amourauec lequel elle
{c prefentaaux picds de noftre Seigneur, com-
me nous verrons demain en noftre Euangile.
Ileneft arriué de mefme auffi aux Apoftres a-
presaunoirreceule S. Efprit, qui les réplit tous
de lumiere, & de grace. Or cefte expofition
n’eft point mauuaile mais clle ne plaift a rous 3
veu que lesautres entendentcecy dela gloire
eternclle, quieftla fin dela predeftination que
Dicu comuniqueinfalliblementa ceux qui le
craignent,& qui obeyflent afa parole.
Latroifiefine marquectt : Nen rapret exs qus/~
; quam demanwmea. Ceflt ceque le Sage femble
Sapient.3.  auoirdic au 3.de la Sapience: Jufforum anima
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de la Pafsion. 31

inmanw Dei funt , ¢7° non tanget sllas tormentii mor-
gis. Car iln’eft point pnfﬁ{-lcituus les tyrans
auec leurs perfecutions ,nya tous les diables
aucc leurs tentations, & artaques violentes,ny
a tous les hommes auec leurs perfuafions de
faire fortir vne fainéte ame de l'eftat de gra-
ce, & luy faire perdre le rang que Diculuy a
donné entre celles qui rend bien-heureufes.
C'eft ceque dit noftre Seigneur en ces paro-
les: Nonrapiet eas quifquam ,8c. De ces deux
dernieres marques cft fortie I'opinion receud
de tous les heretiques de noftre fiecle ,difans
que la predeftination eft vn bicen fi fort que

' qu:ltgucchofc que 'homme faceil n’eft point
poffible qu'il ne fefauue, Lutherau liure qu'ila Zuth, de fer,
faic: D elarbitre ferf; dit que ces paroles,icleur 4rés.
donelavieerernelle, & nul nelesrauira d’éere
mes mains,ne font paroles de S.lerome, oti de
S. Auguft. mais {orties delaboucheduFilsde
Dicu mefme; 8 qu’a cefte occalion celuy qui
cotreditd cecy,cotredit auCrucifix,& que no®
ncfaifons rien en noftre predeftinatid,veu que
c’elt Iefus- Chrift tout feul qui nous fauue. 11
me fouunientace propos decequeiay leud’vn
certain Anabaprifte defcendant de cefte race
Luthcricnnc,quiprcfchant en public envne
ville d’Allemaigne, & expliquant les paroles
que S. Paul difﬁit au 20. I:s A&es: Opto apud Ad, re.
Deum 6 inmodico, €7 :'n'msgm non tantum te, fed
etiam smnes qus dudisnt me hodie ficrs tales qualu¢r
ego fum, Ceelt a dire qu'il defiroitque toutle
monde fuft tel que luy; fut veu, pa:}: telmoi-
gnagedes Luthericns mefmes qllli afliftoient 2

1jj
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fa predication outre quelques Catholiques,
ayant vne tefte comme cclle d’vn bouc auec
descornes.levous dy de mefme que ces boucs
infe&s de Caluin,Luther, & leurs adherans en”
cefte doctrine fententle bouc, & font dunom-
bredes reprouucz quiferontala main gauche.
Mais voyons clairement cecy ic vous pric, .
afin qu'il ne nous demeure {ur ce point aucun
fcrupule quinous trauaille. Noftre Seigneur
dit que nulluy pourra ofter vn des predeftinez
d’entrefesmains. lln’ya perfonne qui endou-
te. Doncquesils fe fauuent neceffairement par
la feule operation du mefme Scigneur , fans
qu’ils y rapportent de leur part aucune chofe.
H¢ qui ouyt iamais vne telle confequence?
Mais pour entédre ce quele Fils de Dieu veut
direicy, nous deuons noter ce que la Philofo-
phie enfeigne, & l'experience nous fait voir,
quicflt quil yadeux fortes de mouuemér,l'vn
naturel, & Pautre violent; le premier vientde
lavertu interne, commelors qu'on voitqu’v-
ne pierre naturellemét fe meut en bas,& cher-
chefoncentre, c’eftfa pefanteur interne quilui
' fait par neceflité chercher lelieu inferieur o il
faut qu'clle repofe. Mais fi aucclaforced’'vn
braselle cftjettée en haut ellea yn autre mou-
uement difﬂ!:rcnt du premier, mais mouuemét
violent,& contraire a {a nature. Nous voyons
meimes quelesaftres ont vih mouuement na-
turel , quiles poufled fe mouuoirde'Occidér
vers'Orient ; maisle premier mobile leur en
fait faire vo violent d’Orient en O ccident tou-
tes les vingt-quatre heures. Notons doncques
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de la Pafsion. 133

ucde mefmel’huinme qui eft en la main de
%ifu peutauoir en luy deux mouuemens,l'vn
violét parla force d'autruy, duquel noftre Sei-
gneurdit, Non rapeet eass quifquam de manw med.
A propos dequoy S. Augultin ditque, Desui- Asg,
bws sllus nec lpws rapst  nec Emn interficst , le larron
ne tué,& leloup nerauitaucune de ces brebis.
Mais outre cc mouuement l'ame a le naturel
3ui cftaudedans d’elle-mefme, par lequel elle

en peutaller il luy Hlai&;vcu que Dieu,com-
me nous auons monitré ailleurs,ne retient per-
fonne par force, mais feulement aueclccon-
fentement defa voloté,qu'il alaiflé libre d tout
le monde. Voila pourquoy S. Paul faffeuroit
quenyles Anges, ny les lpuiﬂhncl:s ,ny lesver-
tus,ny aucunc creature le pourroit feparer de
la charité de noftre Seigneur. Car toutes les
puiflances du monde ne font baftantes pour
nous faire commettre vn peché mortel, lors
que nous auons entrepris de demeurer fermes,
Etle mefme difoit aux Rom. 11. 7w fide fas , nols Rom. 1x.
altum [apere, [ed sime. Et ailleurs, Qur fat videas
ne cadar ; comme fil difoit: Prenez-vous garde,
car le mouuemeét intericur de voftre amevous
peut precipiter & faire tober du lieu que vous
tenez entre les mains de Dieu ;d'autant que
comme ic puis deffendre vn oyfeau qui eft en
ma main,fans quaucan me le puiffe ofter;mais
fi 'ouure la main I'oyfeau peut prendre {a vo-
lécayantlesaifles libres pource faire , demef-
mevn predeftiné ne peut cltre ofté d'entre les
mains de Dicu; Non rapies cas quifguam ; mais
eftant laifle en la liberté de fon vouloir il cft

I iij
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certain qu'il fen peut aller, & fefeparer deluy
mefme. Si lors que noftre Scigneur dift a fes
leas. 6. Apoftres en S. Ican 6. Nunquid &/ vos vultis abr-
re? Ils euffent voulu fen ;ﬂct de mefme queles
autres qui eftoient fcandalifez de {es paroles,il
ncfait point douter qu'ils ne I'euflent peu fai-
re,veu que cela dependoit deleur volonté,qui
cftoitdemicurée en {a franchile. Et routesfois
ccftoiencdes brebis predeftinées qui cftoient
entre lesmainsde Dieu, & auoient efté ordo-
nées pour lagloire eternelle. C'eft pourquoy
nous deuons inferer qu'il faut entendre que
toutes ccs marques fonrauccle confentement
de noftre volonté, & operation d'icelle; veu
quec’elt elle qui rend toute chofe accomplie
eltant aﬂiﬂ’é:ﬂcla grace. A cefteoccafion no-
ftre Seigneur a dit que fes brebis efcoutent fa
parole; & lefuyuent, ¢ fequuntur me. Le tout
confifte en cecy,ifcauoirquenouslefuyuions
parlaccompliflement defa parole, parlafain-
~ &etede vie,par la charité parfaicte, & par l'a-
mour du Ciel, en mefprifantles chofes dumo-
de.Lefain& Roy Dauid fait vnedemande au
2L 14, Plal.14. & dica Dieu: Domine quis babitabit in
tabernaculo tuo , aut quis requicfcet in monte [antle
tuo { Scigneur qui eft-ce qui habitera en voftre
tabernacle, ourepofera envoftre fain& Mont?
li ot il faitvneallufion dutabernacle i la gloi-
re du Ciel;, Mais elcoutez ic vous Pricla relpo-
ce que luy faitl'oracle celefte : Qus ingreditur fi-
ne macula, &/ operatur iuflitiam. Celuy quientre
fans macule, & quifaitinftice, celuy quine pe-
che point, & qui ne femploye qu’a fairedes
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bonnes ceuures. Car, commedit S. Auguftin, 4vg-
Nuf[quam vafisira Dens praberet interitssm nifi pon~
taneis inueniretur homo habere peccatie.Dieune pu-
niroit iamais les vaiflcaux d'ire fi le peché de
I'homme n’eftoit volontaire. Tellementquele
peché que nous commettons nous cFtiue du
Ciel, & les cenures deiuftice nousle donnent.
Etafin que nous ne penfions quetelles ceuures
doiuent feulement eftre extericures, entendez

quiil fautqu’elles {oientaufliinternes : Qus lo-
quitur veritatem in corde fuo, ditle Plalmifte en
continuant d'exprimer qui feront ceux qui en-
treront dans ce tabernacle. De forte quele
cceur doitaufli opereraueclaffection 2:: doit
cftre attentiue ordinairement i bien faire, &
accompagner les a&ions exterieures. Et afin -
que nous ne penfions quelalangue peutt eftre
indifferente f:l?ﬁlmiﬂ:c adioulte: Qus non egit
dolum in lingua [ua;, Que celuy quin‘a point co-
misdedolauec fa langue poflederale Royau-
me celefte. Sibien quil propofe trois fainctes
operations,des ceuures externes, du cceur in-
terne, & delalangue;de mefme que nous pou-
uons pecher auec la penféc, laparole, & 'cu-
ure.Doncques lors que’homme fe fera garan-
ty de ces trois fortes de mauxil ferale refté qui
eft dit en ce Pleaume, 3 {gauoir qu'il nefera
pointefmeu eternellement en faifant cescho-
{es: Quifacit hac nom commonebitur in aternum, veu
qu'ilfera veritablement predeftiné, & demeu-
rera pour iamais ioiiyffant du bon-heur, fans
que rien le puiffe demouuoirde ce defirable,
& merucilleux eftatde gloire. Toutela Philo-

1 iiij
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136 Pousrle Mercredy de la Pafsion.

fophie donc qu'on peut apporter touchant ce
fugj cét de la predeftination cft de dire qu'il
nous faut afleurer que Dicu ne nous fauuera
point pour ce feul actede nousauoir predefti-
nez,{i nous fommes mefchans, & pleins de vi-
ce,8 n'employons point noftre ameafon di-
uin {eruice ainfi qu’il eft neceffaire; mais qu'il
nous faut trauailler, & faire des fainétes opera-
tions, afin qu'ayas ouy lavoixdefadoé&rincen
ce mondenous oyons en l'autre celte graticu-
{e voix quinousappellera benis de fon Pere,&
quilnous face ioiiyrli haut eneffect de ce que
nous poffederonsicy bas par efperance.

Ainfi foit-il.
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Rogabat Iefum quidam Pharifess , &/c,
Lve 7.

DANX E melme que ce grand Dien
€ donnant ordreau commence-
\ ment du monde a la parfaicte
difpofition de toutes chofes,
¢ crea deux grandes , & merucil-
* leufes lumieres , I'vne pour ef-
clairer durat le iour furlaterreauec vneclaree
nompareille, & l'autre pour feruir comme de
flambeau durantlanuiét, afin quon trouuaft
quelque guide mefme durant les tencbres;

Ainfi il a ordonné deux voyes pour aller au
Ciel , dontI'vneeft d'innocence, belle,& viue
lumietedenoftreame, & l'autre de penitence,
vray flambeau qui redrefle celles qui font ef-
garées, & hursic celles-cy onne trouue rien
quiconduifeau Royaume celefte. Oril fem-
bleque Dicu a mis pour figure de cecy deux

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf



http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf

138 Pour le Ieudy

Maries,a {cauoir fa gloricufe,& innocente me-
re, & la repentante Magdeleine. De forte que
nous pouuonsa bon droict dire, Laudemus opus
Dezin Mariagenitrice, ¢7° in Maria peccatrice: Pri-
ymsé Marsa [peculim snnocentsas [ecunda Maria [pecus-
lum penitentie. Loiios]'cuure de Dieu en Ma-
ricfamere,8 en Mariepecherefle : La premie-
re Maricacfté yn miroir d'innocence; la feco-
de vn miroir de penitence , & la clarte de la
Fr:mierc a paru durant le iour ; maiscellede
afecondearcluitparmy lanuit du peche , &
les tencbres des offences. Voila pourquoy
Prag.gr.  ileftditde Jafemmefage ausr. des Proucrbes:
Denofle furrexit, deditque predam domefticu [uss.
Elles’eft lcuée de nuit, & a donné la proye 2
fes domeftiques. Et certainement veu fe mife-
rableeftatauquel noftre nature eft ployée, il
femble que ceft exemple de la Magdeleine
nous eftde plus grande confolation, & plus
necellaire. Lors qu'vn Medecin vousdonne
quelquerecepte pour guerir, & exterminerle -
mal qui vous uﬁi‘:d:,ﬁ {femble qu'il vousdo-
ne quelque efperance,mais quand va quia efté
affligé de la mefine maladic vous apprend le
fectetremedeancclequel il seft remis en bon-
ne fante vous luy donnez bien plus de croyan-
ce. Le premicr homme qui nous apprint a
chercher remedcen noftre Seigneur fut faint
Iean Baptifte; mais d’autant qu'il eftoir feule-
mententré parlavoyedel’innocence, il nous
donnafeulement vne ordonnice nous difant:
Ecceagnus De, ecce qus tollit peccatamund:. Voila
l'agncau de Dicu; Voila celuy qui ofteles pe-

L
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chez dumonde. Mais la repentante Magde-
leinenousapprend auec I'experience ce qu'il
nous faut faire , & nous enfeigne l'efficace de
ceremede. Etd’autant que nous fommes tous
touchez de la mefme maladie il femble que
nous luy fommes auffi bicn plus redeuables.
Cen’eft pointqueie veuille faire comparaifon
desdeux Maries ; veu que nous {¢auons aflez
la difference quieft entre l'vne, & l'autre quad
toutfera mis en balance. Car la derniere eft
bellede corps, maisal'amelaide, & I'autre eft
en toutes fes parties extremement belle : Zora
pulchraes amicamea;, belle &ame fans peche o-
riginel ny a¢tuel, quieft la beaute principale,
8cdecorps la pluslcllc des fillesdes femmes,
veu que rien ne luy pouuoit manquer puis
que Dieul'auoit choifie. 1left vray quece fur
Plu&u& araifon dela beauté fpirituelle. que de
acorporelle que Dicul'efleut pour eftre mere
de ccll;}r que Magdeleine cherche pour Re-
dempreur,cftant c%argf:: du pefant fardeaude
{es offences.Maisic dy que nous quifomes pe-
cheurs auds plus de befoin deceft exemple, &
d’autant qu'il deuoit eftre de fi grande efhcace
il femble quele Fils de Dieu feleft voulu refer-
uer comme vn particulier trophee deu a a Ma-
jefté diuine. 1l furrefolu au confcil de Dauid
il eftoitexpedient & neceflaire pour laco-
zzruatian defa Majefté Royale, & defon cftac
deconquefterlavillede Rabba. A cefte caufe
il y defpefchaincontinent fonlicutenant Ioab,
quifetran{portaauec vne forte,& puiflantear-
mécen la prouince des Ammonites ol cefte
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villeeftoit fituce, & voyant qu'apresles bate-
riesapproches, & affauts elle pourroit bien ai-

* fementeftre prile, efcrivicvnelettred Dauid,
s.Rg.n. commeonvoitauz.des Roys c.12. Vaduertil-
fantdece quife paffoit,& l'exhortant dvenir fe
rendredansl'armée auec le demeurant de fes
forces,y adiouftantla railon: Ne cum & mevaftata
fuerst vrbsnomini mes adferibatur victoriasafin que
quand la Cité auroit efté deftruite par luyla
gluir: neluy en fuft attribuée. Le Roy ayant
oncreceu cefte lettre print foudainement ce-
fteroute, emportala viﬁ: , & s’en alla droit au
lieu o1l eftoirt I'idole Melchon , luy ofta vne
couronned’or tres-riche qu'il auoit fur late-
fte,& faifant fondre ceft or en fit faire vne con-
NieLy. ftonne pour foy-melme, comme Nicolas de
- Lyranous rapporte,en laquelleil fic enchaffer
vnetres-belle pierre qu'il auoit parmy fes thre-
fors, & fes chofes plus precieufes. Ortous les
Predicateurs que Dicu enuoye ontefte defpe-
chez pourluy aquerir les ames; mais lors qu'il
eft queftiondeles emporter par la voye dela
penitenceil s'en attribue la gloire. Cleft luy
quivient en perfonne pour gaigner lesames, &
articulierement pour cefte grande pecheref-
F:,nﬁ il trouue l'idE::lc du diable, & de I'amour
propre couronné de tous les biens de cefte
pauurefemme, tous fes dons naturelsaffubie-
&is, & ceux de graceaneantis,& diflipez parla
tyrannic du mefme diable. Mais ce Seigneur
abbat cefte couronne, met la Magdeleine i fes
pieds,& refaitroutcequelle anoitdonne al'i-
dole,larmes,cheucux,ame , penfee, & parole.
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Maisafin de luy faire la couronne I'or eft re-
fondu en la fournaifedela charité ardante, &
noftre Scigneur y enchafle fa grace, quiett le
don plus admirable quil luy peut communi-
quer, & la faueur ‘pl us {peciale quiluy euft peu
cltredonnée.Cefontces couronnes dont par- -
le Zacharie enfon §. chapitre, ol I'Ange luy
dit: Allez enla maifon de Iofic fils de Sophe- Zush. 6.
nie,qui fontvenusde Babyloné, & vo®trouuc-
rez & prendrez de l'argent, & ferez des cou-
ronnes, & les mettrez {urle chefde Iefu fils de
Iofedeclegrand Preftre. Or ceux qui fortent
dela grancE: feruitudede Babylone, delarude
captiuité dupeché fontorefpuré parl'ardeur
dela charite , & del'amour qu'ils portenta ce-
luy quilesaretirez de cefte mifere: Etnoftre
S:ifncur quicftle grand Preftre faitde cepur
orde pepitence,& d'amour vneriche, & belle
couronne Icl{u’il met fur fa tefte apres vne con-
quefte qu'il eftime fi glorieufe. Car toutefon
intentionacfté, lors qu'il eft venu au monde,
defauuer les pecheurs, & faire trophée de leus
conuerfion,quiluy eftinfinimentagreable. Et
quant 4 ceCy nous voyons auio urd'ﬁuy vn ad-
mirable exemple d'vne pecherefle penitente
quivientauccles larmes aux yeux, & les foul~
pirs 4 la bouche aborder le Redempteur du
monde. -

Regabat Iefum quidam Pharifaus, ¢o’c. Noftre
Seigneur cftant fouuent inuité par ces Phari-
fiens nercfufoit daller dleurs banquets, non
pourle magnifique trai®ement qu'il y pou-
Hoitreccuoir; mais d caufequiil y cflail'.ic:uit touf-
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39.
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iours quelque miracle, efantrecherché ou par
les necelliteux , ouparles pecheurs , qui ve-
noientrequerir fon afliftance. C'eft ce que dic
fainét Pierre Chryfoloque au fer.39.F¢a Chriftus
ad V'harifas menfam venit non vt carnalibus efcis re-
pleretur , [ed vtin carne celefte negotsum monfirarer,
neque vt probaret pofita humanitus ante e, [ed vt poft

Jegefta diminstus approbarer. Chrilt eft venu au ba-

uctdu Pharificn,non pointafinde (e remplir
jc viandes charnelles; mais afin de monftrer
enla chairvn affaire celefte, & n'y alla poince
aufli pour goufter ce qui eftoir mis humaine-
ment deuantluy, maisafin d’approuuerdiui-
nement ce qui auoit cfté fait derriere luy. Car
cediuin S:ign:ur n'ignnruitaucuncmcntquc
la Magdeleine le deuoit venir trouuer en ce
lieu, & rendre par fa conuerfion cefeftin plus
celebre qu'aucun qui aye iamaiscfté aumon-
de. D'avantage l'orgueil des Pharifiens eftoit
tel qu'ils murmuroient fouuent de noftre Sei-
Fn:ur pource quiladmettoit en facompagnie
¢s pecheurs, & frequentoitaucc eux, comme
eftimans que c’eftort vne chofe indigne de fa
perfonne.Cleft pourquoy il a voulu queles pe-
cheurslc [oientallez trouueraux propres mai-
fons des Pharifiens pourleur plus grande con-
fufion, & afindeleur faire voir parcemoyen
combien vne ame repentic vaut plus denant
Dicu quecelle qui pour quelques ceuures ex-
ternes s'eftime iufte, & abonneopinion d'elle
me(ime;quieft vne chofe que Dicu abhorre fur

toutes les autres, Car celle-1 prefuppofc la

gloire dumonde, & l'autre recognoillant fon

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf



http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf

de la Pafsion. 143
pechécherche Phonneur de Dieu, 8 cherche
pat fon humilité de s’efleuera fa.%lnirc.%and.
Moy(c futenuoyé pour deliurerle peuple d'If-
racl Dieu luy dift ces paroles,Exod.3.Hoc habe- Exod.3.
bus fignum qued msfersm te 5 cum eduxerss populum
meum de £gyptosmmelabis Deo [uper matem iftum.
Voicylefigne quetuauras dece queict'ay en-
uoye : lors quetu auras tire mon peuple hors
d’Egypte tu me facrificias fur cefte mortaigne.
Car le meilleur figne qu'vne ame {gauroir a-
uoir d’eftre fortie delacaptivité miferable du
pechéceft defacrifiera Dicula volonte, laffe-
¢tion, & toutes les chofes dont ellefe pouuoit
feruir pour la confideration duméde. Quand
le Prophete Elie ancIla Elifée pour lefuiure
commedilciple ,I'Efcriture dit qu'il le toucha
auec fon manteau au temps qu Elifée labou-
roitlarerreauec fa charrugé. Mais fentantla di-
uine vocation interne, il pria le Prophetede
luy permettre d'aller dire le dernier a-dieu 4
{es parents: ce qu'ayant faitil tualesbeeufs de
fonlabourage,& en fit vn banquet, & ficdela
charruéle feu pour les faire cuire.On pourroit
Zbon droit demander qui 'auoit efmeu a faire
vnactefieltrange detuerles beeufs , & brufler
la charrug;mais cela fut fairafin qu'il ne luy re-
ftaft rien quile penftinduire a reprendre fon
premier :(il{at » & abandonner la ﬁunnc voye
qu’il auoit prife.Ce fontles (acrifices que Dien
agrec,aunombre defquels doit eftre mis celuy
?uc celte femme fait enlamaifon de ce Phari-
1eR, qui penfoitauoir affez {atitfaict auec vn
banquet exterieur ayant la partie intericure

3.Reg.19.
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corrompué. Doncques fainé Luc pournous
reprefenter ceft aéte (i admirable dit que no-
ftre Scigneurcftanta table.

Eccemulier qua cras in cimitate peccatrix. 'V oicy
vne femme pecherefle quil'aborde alimpour-
ucué.ll ftmEIc quel'Euangelifte nous exhorre
ilaconfideration de ce myftere difant : Ecce
mulier;vell que cemot fignifigquelquefols vne
chofe courageufe,, & dignedetouteloiiange.
Eue en fa credtion fut nommée par fon mary
Adam Uirage, qui fignifie {elon ffin& Hierof-
mevnefemm :}ortc , prudente, & magnani-
me;& cefte femme futainfi nommeée paraddi-
tion d’'vnelettreau nom de’homme;d’autant
qu’sen Hebreuveutdirehomme, & Iffa fem-
me ; comme sil cuft marqué parcenom vne
grande vertu, & vn fort courage, Ainfi quel-
Rucs—vns difent que lediable s’addrefla lpiu-

oftielle qud Adam,recognoifflantencllevn
courage plus releué paur vne entreprifc diffi-
cilc,t:%l; qu'eftoir cjl: a laquelleil lavouloit
poufler. Etainficlle fut forméedu coftégau-
chede lachair & del’os de 'Thomme, comme,
illediftluy-meflme: Hoc nunc os de ofSsbus mess, €&/
caro de carne mea; commerap portant la vertu du
cceur quiclt de ce cofté-13,& pource il furdi
qu'elleferoitappelléchommafle, parce queelle
auoitefté prife del'home ; Uocabitur virago quia
de viro fumpta eff. De forte que plufieurs ont
auffi priscenom de mulier, pour qucltauc chofe

. courageufe,& parfaicte;commeaus.de Ruth:
Ruihs,  Jeitomnis populms mews qus habitas intra portas vrbus

wicx mulierem tecffe virtutis ; Boos difoira Ruth:
E Tous
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Toutmon Peu{alc ?ui habite au dedans des
portesdemaville , {cait que tu es vne femme
de vertu.Etnous pouuons noter que les Euan-
geliftes nous ont propofé quelques femmes
en ce Carefme toutes 5 vne verturare, & mer-
ucilleufe,comme la Chananée,la Samaritaine,
labelle-merede fain& Pierre, & maintenant
fur la fin cefte vertueufe & zelée Magdelei-
nt, pour nous prepofer vnrare exemple d’'vne
penitente courageufe; delaquelle noftre Ena-
gelifte dit, Ecce mulser qéc eras in Ciwitase peccasrix.
Or tous ceux qui ont efcrit fur celicu fe
tourmentent {ur vne queftion;a (cauoir fi cefte
femme eftoit Bubli ue pecherefle en ceflte vil-
lede Naim,ou :Ilc?ut conugrtic; cc quine fe
colligeaucunement du texte. Car ce qui eft dit
s asitare,fignific le mefme quess'il difoir, qu'v-
nc feimme pecherefie {e trouua pourlorsen la
ville.Carles enfans d’Ifra€l n’aucient pointde
femmes publiques, ains c’eftoit chofe deffen-
dué parlaloy jiuin:, comme Nous yoyons au
23. du Deuter.ontil et dit: Nom erst meretrsx de
Silsabus Ifraél. Etle Prophete Ofée, i qui Dien
commandade e marier auec vne femme pu-
blicLuc,alll prédrevne eftrigere Gomerfillede
Debelaim, & d’autant qu'il n’en pouuoit trou-
uer de cefte forte parmy {on peuple il la prit
chez les Madianites. Iefcay ce quedifent ceux
3ui veulent faire croire par force quela Mag-
cleine eftoit vne paillarde publique, i {Gauoir
quelle eftoit poffedée defept demons par lef-
quelsils veulententendreles fept pechez mor-
tels, quifontlesyrays demons qui inﬂ?:dml;
TD. F M

Dest. 33,
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vneame. Mais certainement c’eft auec vn grid
abus qu'ils ont cefte croyance, Car il eft tres-
vray quercalement & defait elle fut poffedée,
& I: iurée parle Sauueur du monde. Ce que
Luc. 8. letextedu 8.de fainét Luctefmoigneaflez c?ai-—
rement, ou il eft dit que noftre Seigneur alloic
prefchant parles villes, & Duodecim cum o , ¢
mwlieres alsqua que erant curata 4 piritsbus smmusn-
dis 5 ¢ infirmitasibus 5 8 apres il nomme la
Magdecleine delaquelle eftoient forris ﬁ*.it cf~
pritsimmondes, & Ieanne femmede Chuze
Fru cureur d’Herode, & Sufanne;deforte que
esnommant toutesil faudroit entendre cela
{piritucllement de toutes:ce qui ne fe peut fai-
ge:loinétque Tergullianauliuredel'amec. 24.
pour prouuer que pluficurs demons peuucent
demeurer envn corps enfemble met pour ex-
emplela Magdelcine poffedée de &Et efprits
immondes.Etfain Ambroife ditaufi ces pa-
xoles : Dum furdis snfinuat duditum , dwm Largsms
Janguinis fnxum ficcat in Martha , dum D emones
expellst in Maria,¢o°c. Tandis quil donnelofiye
aux fourds, qu'ilarreftele flux de fang de Mar-
the, & qu'ﬂ' chaffe les demonsde Marie, &cc.
Cequele'dote Ianfenius a tres-bien remar-
qué fur ceft Euagile. Erala verité quand quel-
que Euangelifte efcric quelque chofe qui re-
quiertvne plus claire intelligenceil eft expli-
o ?ué pat I'autre; & pourceque fainét Marcen,
""" fonis.c. tient que c’eftoient feptdemonsil les
faut prendre comme tels, & ne {c fautarrefter a
celd pour vouloir inferer ?uc la Magdeleine

eftoittouchée du vice publicde lachair, veu

Ters.bude
ABIT 0,45,

Ambr.
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qu'on ne peut tirer de li cefte confequence.
Doncques fi I'on cherche pour quelle caufe

ceftefemmeecftainfi nommee nous pouuons

dire qu’elle eftoit mondaine, pompeufe, & dif-

folué en habits , comme nous en voyons au-

iourd’huy plufieurs , & que par la beauté de

fon vifage,& lafciueté de ?:s accouftremens, &

de fes fagonselleattiroit 4 foy leshommes, &

les faifoit pecher,les incitant auec fes attraiéts,

& fes mignardifes.Etne faut point queles fem-

mes penfent que ce foit peude chofed'eftre

d.iﬁbrué en habits, veu qu'en'Eglife primitiue

les Euefques pouuoient excommunier telles

femmes, 8les priverdela fain&etable. Et S.

Clement Alexandrin au3.liure defon pedagoe Clem. Aless

guc c.2.dit qu'vne femme yuroigne eft moins 3-Padeg.
ommageable qu'vne qui eft habillée mon-

dainement, & quefon peché n’eft pas fi grand

queccluy del'autre. Sainét Ambroife ditque Ambr.

les habits exceflifs , & la multitude de carcans

font des licols par lefquels Sathan les traine.

Les Gentils mcEncs,commc Ariftoteau . li- 4.0, .

uredes Politiques,ontdit que les habits fuper- pyus.,

flus des femmes caufoient aux maifons vne en-

tiereruine.Sain& Hicrofmeenlavie defain@ pierofinvis,

Hilarion racompte d’'vne icune femme, qui Hilarse.

prenoitvn plaifir extremeen fes habits mon-

dains , & pleins de pompe, & s’habilloitainfi

pour attirer le cceur des hommes , & ditque

pour ceftc occafionelle fut pofledee, & rour-

mentéedu diable , iufques a tant quecefainét

Hermitel'exorcifa, & fit fuyr celuy quis’en e-

ftoit emparé comme d’'vne chofe fienne, Saint

Kij
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Profplide  Profpere au liurede Dimid. temp. fait men-

Dimjdsemp. 1i5 d vneautre de femblableforte l}ﬁli fut auflt

traidéede mefme. Etpeuteftreaufli quecefte

vanité, & ceft excez auroitbien efte caufe que

la Magdeleine fut poffedée; & qu'ayant cognu

d’oti fon mal eftoit procede, apres en auoir cfté

deliurée parnoftre Seigneur , elle quitta tout

pourferanger 3 {es pieds , & mener vne vie

tourte contraire, laiffant la compagnicdes ho-

mes qu'clle auoit incité d pecher auec fes fagos

lafciues.Les Ancicns firent viie peinture d’'vne

femmemondaine tres-belle auec vn bouquet

dediuerfes Aeurs entrefes mains, & ayantafes

ieds vnlion,vn lieure, vn oyfeau, & vn poif-

E}n ; pour reprefenter qu'vne femmelubrique

auec fes beautez , & delicatefles atriroit ﬂhy

leslions, commevn Hercule, Sanfon, & au-

tres,8cen deucnoitvi®oricufe,les licures come

vn Heliogabale,les oyfeaux, les efprits releucz

comme vnDauid, & les poiffons ceux qui font

inferieurs 4 tous ces autres. C'eft pourquoy il

fe faut foigneufement garder de ces mondani-
tez,dontla Magdeleineefttaxée. =

L’Euvangelifte ne la nous nomme point;

pource quayanta defcouurir fes aéions, & la

nommant pecherefle , il n’eftoit raifonnable

qu'il dift dauantaged’elle, 8 en cecy il nous

confirmeenl'opiniondesanciés quinous ont

enfeigné qu'on doit auoir beaucoup d'efgard

i céfcgrucr lhonneurd’vne femme, puis qu'ila

plus aimé patler paramphibologic quenomer

vne femme tombéegn guclquc faute , & tou-

shera fon honneur quidoiteftre fi recomma-
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dable. Sain& Matthieu patlantenfonr. c. de Mat. 1.
Berfabéenel’avoulundmer , ains dit que Da-
uid engendra Salomon , exeaque fuir Prie, de
celle quifut femmed ' Vrie. Et nefautdouter
quel’Euangelifte ne {ceuftbien commeellefe
nommoit, maisila vouluvfer dece refpect a
caule del'adultere commis par elle. Iofeph fit
cncore dauantage; veu qu'cftantmis cn prifon
pour n'auoir voulu pecher anec fa lubrique
maiftrefle, ilnela \roul:l'ut iamaisaccufer, quoy
qu'ellel’'cuft mis en danger enident defa vie,
comme nous lifons au39. & 4o0. dela Genefe, Gen.39.¢
& dift (eulement Innocens in hanc carcerem miflws 4°*

Jum.Les Anciens ontdepeint deux Déefles, i
{cauoir Venus, & Minerue du tout differen-
tes ; veu que la premiere eftoit toute nue fans
aucunaccouftrement, & lafeconded qui l'on
attribue la fagefle route veftué, & fort couuer-
te par tout,d autant quelalafciueté fait que les
femmes moins (oigneufes deleur honneurré-
dentleurs fautes prefque publiques. Mais la
fageflc & prudence les doitcouurir , parce
qu'autrementon fe faic rorr i foy-mefme. La
natureamis des differences entre les fruids, &
les a couuerts {eld leurs qualitez , comme vous
verrez qu'vn amandier qui eft vn grand arbrea
les feuilles fort perites , & au contraite vn fi-
guier quieft petit ales feuilles fort grades, lar-
ﬁcs,& rudes.Orlanature fage voit que'aman-
eeft vo frui& couuertde toquille, & d’efcor-
ce , tellement qu'ilfe deffend de luy-thefme;
mais au contrairela figue clt fortdelicate , &
{ubieéted eftre bruflécdu foleil, & geléelparla

")
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froidure, & pour cefte oceafion ellea befoin

~ d'vnedeffence plus grande.Ie vous dy demef-
me que ’homme qui ne {e fouciederien , &
quimefme fait gloire du vice duquel on I'ac-
cufe neft point fi dangereux de ce cofte-l3;
mais la femme quieft (i delicate en fon honeur
doit eftre trai&ée en telle {orte quon cache
fonvice , mefme quand on en auroitenticre
cognoiffance. Etpleufta Dieu queles hom-
mes de ce temps eullent cela en recommanda-
tion ; veu que nous ne verrions _cFas I'honneur
des femmes defchiré auec tant d'infamies , &
tant d’offences de Dieu,qui fcandalifent entie-
rementlesbonnesames. Cleft ce quel’Euan-
geliftereprend icy tacitementne voulat nom-
met celte femme;mais {e contente de dire, Ecce
mulser,

Or cefte femme entre dans la (aledu ban-
quetaucc vn vafe d’albaftre plein d'vnguent
preticux.Voicy vne chofe digned eftre remar-
quéc en vnefemme noble,icune, & belle, qui
entreauec cefte de celte deliberation dans vne
telle maifon & deuant vne telle compagnic
fansaucune honte, & vient a faire vn a&:% e~
ftrange. Mais fain& Gregoiredit fur cecy que
la Magdeleine ne fe reprefentoit autre chofe
que fes pechez 2115. luy caufoient vne grande
honte,& noftre Seigneur de quidepédoitleur
remede , & ne fe foucioit d’aucun des autres
qui cftoient en la mefme table. Quia enims femer-
splam grawster erubeficbat intwe m: il effe credidis
quod verecundaretur foris, Peccati enim pudor omnems
abissrs ab amimo [wo exccufferas pudorem, Car dautar

Grego,
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auoithontede foy-mefme interieurement,elle
creut qu'clle n’auoit point de fubie@ d’en a-
uoirdehors, parcequela vergogne dupeché
auoitchaffe defon ame touteautre honte. Tel-
lement qu'il femble que noftre Seigneur eftoit
audedans d'cllele feul {ubie& de cefte a&ion
remarquable. C'eftce que ditlemefme Sain&t
en ces paroles: Ad Pharifas prandsums Dominws
difcumbebat , [ed apud panitentem mulierems menti
epulis delefiabatur, apud Ploayifanm veritas Plﬁth-
vur forss,apud peccasricem mulierem pafcebatur intws.
Le Scigneur eftoit a table chez le ‘Pharificn,
mais fon efpritcftoitdelicatementtraitéchez
lafemme penitente:La verité eftoit repent ex-
tericurement chez le Pharifien; mais elle eftoit
repeué au dedans chez la femme pecherefle.
Er certainement cefte heureufe femme graua
tellement cecy dans {on ame Tl:c toutc%a vie
elle portoit ce Scigneur auec elle vivoitauec
luy , & auecluy chm:uruit morte. Origene orig.
Fadant de cecy dit forta propostouchant la
cpulture denoftre S:igncur:h!{ézﬁpnﬁdr inmo-
BHImEnLO COTpUS tunim €/ Marsa[epelinss sbs [Pirssums
Juum, vt factlsws poffes [eparave ansmam (e visifican~
tema corpore [uo , quam [hiritum te diligentem 4 de-
funéts corpore tno: fParitus enim Maria Magdalene c-
ratin corpere tus mags quam in corpore [uo. lofeph
(dit-il s'adreffant a noftre Seigneur) mitau to-
beau ton corps, & Maricy enfeuclit {on efprir,
tellement qu'elle euft peun lzlus aifément epa-
rer 'ame quila viuifioit defon corps, que l'ef-
ﬁit qui taymoitdu tienmort : car l'efprit de
agdelcine cftoit plusen ton I?'.arrps qu'au fié.
iiij

Idews,

Al
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Etlors que {on efprit fefutrefolud ceft amour
du Seigneur quiauoitattiré toute fon affeid
elle ne pouuoit tirer aucune difficulté entout
ce qu’crlc faifoit pour 'amour du Redempreur
du monde.
Qrelleporteauec foy l'onguent pretieux:
Attulit 4h£:ﬂmm vngmwents. On faifoitancien-
Pliw. nement,comime ditf’ﬁnc des vales d’albaftre,
dans lefquels on  conferuoit les liqueurs pre-
cieufes fans aucune corruption, & d'icelles on
s'oignoit pargrand delice; & faut que ces li-
queurs fuflent merueilleufement cftimées,veu
gu’:n-tre-lcs autres dos que Cambyfe Roydes
erfes enuoyaau Roy A?es Echiopicens, fuiuant
Heredot.  cequendit Herodate, il yauoit va de ces va-
fes d'albaftre glcin de liqueurs precieufes. Ca
efté vnegrande pouruoyance en cefte femme
deporterl’'odeur contrele peché , afin quele
facrifice qu'elle venoitoffrir au Seigneur luy
fultagreable. Entre Iautel du facribice, & le
Sain& des Sainéts dansle tabernacleil y auoit
vnauteldel'encens, out Fon prefentoit des pa-
ftilles, & des odeurs fouéfues, parl: moyé def~
gucﬂcs Dicus’appaifoit, & acceproitles facri-
ces.Caron tient queles fenteurs appaifent la
cholere, & pource quand vn hommeeft plein
decourroux lemoyende l'appailer eft.de luy
faire fentir quelques gands parfumez,ou quel-
que autre chofc odoriferante.Doncques d au-~
tant que les pechez font mettre Dicuen cho-
lere contre Phommetee facrifice defenteurs luy
eftoit prefenté,comme pour appaifer fa chole-

- re.Etil{emble que cefte femme fait le mefme,

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf



http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf

de la PafSion. 153
afin que noftre Sc:gncur nefoit plus tant aigry
L=

contreelle qui {c fentoit eftrangement crimi.
nelle, & pleinede pechez ; pour la honte def-
gur.ls clle fe mit derriere les pieds de noftre
eigneur; ce qu'elle pounoit ailément faire;
d’autant que les anciens ne mangeoient affis
. comme nous faifons maintenat,ains couchez
furdes petits lits, au chacun defquelsils eftoiée
trois le plus communement , la tefte de I'vn
demeurant fur la poi&rine de lautre , & les
pieds au dehors du lict, oula Magdeleine prit
ceux de Iefus- Chrift pour les baigner auec-
ques fes larmes. Ienepenfepas que l'Eums:-
lifte aye remarqué fans quelque myftere qu'el-
le fe mitderriere noftre Seigneur,comme def-
chargeit fur luy le fardeau defes pechez, {uivat
cequeditle Plalmifte au Plal. 22. Suprs dorfiums P/al. 21,
meewm fabricauerunt peccatores ; paroles du Fils de
Dicueftant enla Croix,quiavoulu, commea
remarqué S. Cyprian qu'clle luy foit demeu- Cyprian.
- réefurle dns,agn defaire cognoiftre qu'il por-
toit la‘charge de nos iniquitez & offences. Sa-
muel Tarlant au peuple d’Ifraél au 1. des Rois
¢. 20.leur difoit,Uos fecsftis vminerfuum malum hoc,
veruntamen atergo Domins nolite recedere fed [eruite
D omssne s omns corde weftro. T ellement dit Chry- Chiyfof
foftome quele pechénous fepare de Dieu, au- o
quelil nous faut retourner pour auoir la grace.
Mais pource que nous ne pouuons nous al-
feurer fi nous en fommes dignes, & la meritds
il nous faut tenir en arriere.H eft vray que quid
le pecheur arrined ces termes defe profterner

aux pieds de Dieu;, ce Seigneur qui eft miferi-
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cordicux nelelaiffe iamais aller fans reconci-
liation il y vient auec vne entiere & ardante
affe&tion Jc foname. Le Lyonn'exerce iamais
{a furcur contrevn homme,ouvne femmequi

fhumilie deuantluy:
. Corpora magnanimo [4tss eft profiraffe Leons,
Onis Ira ﬁ;m“?ﬁ:rﬂ: cm jacet hoftis habet.
Plin. Mais Pline ditbien vne chofe plus admira-

ble,qui eft que fiau temps qu'il eft plus furieux
on luy jettedeuant les yeux vne piece de bu-
reau,ouautre drap grnl%cr incontinentil fap-
© paife. Voila pourquoy Dauid & les autres an~-
ciens perfonnages amis de Dieu qui cognoif-
foient cefte nature enluy,vray Lyon par force
& pouuoir {e profternoient par terre auec le
fac,& le bureau,’aufli toft qu'ils defcouuroicnt
fonire, & decefte forte appaifoient, & fe le
rendoientdoux, & propice. Or de mefme ce-
fte femme contre Exquclle il fembloit que ce.
Lyon de Iuda deuoir eftre courroucé, {epro-
fterne deuantluy, & luy jette deuant les yeux
leburcau de fa penitéce,afin d'appaifer le cour-
roux qu'il auoit conceu contre fes offences.
Lesanciens p:i%nuicnt vn hibou, oyfeau de-
diéa Minerue, furla tefted’vn Lyon,pour re-
prefenter quela Sapience dominea toute for-
ce encores quelle fult divine ; d’autant qu'elle
cherche letemps, & la commodité pour vain-
cre. Ainfi faitcelte femme quine cefleiufques
i tantqu'clle montefur la tefte de noftreLyon;
comme on voit aubanquet que luy fit Simon
Ie Lepreux ,otclle ne g:& plus fouciée de luy
oindreles pieds,mais ayant fait prouifion d'au-
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tee onguent, Effudit [uper capus ipfiss recumbentis,
lerefpandit (ur fa tefte. Maisicy elle commen-
ceaucc prudence par les pieds ; Stans retre fecus
pedes Domins. Mais elcoutons ce qu'elle fit ie
vous prie.

' Lachrymis cepit rigare pedes eiws. Certainement
ce point arrefte tout court toute penfée hu-
maine ; veu que, commedit S. Gregoire,Qued
el [axum pellus huius peccatricis lachryme ad exem-
plum nen emolliunt?Y a-il cocur de marbre quine
fuft amolly par les larmes de cefte pecherefle?
Car on (Gait affez que c'eft chofe inufitée au
mondede voir vie femmede la) qualité de ce-
fte-cy , nourric parmy les vanitez , 8 les deli-
ces,pleurer nd pointaucune maladie du corps,
ou quelque perte de bien, ou t}_u:lquc deshon-
neur de ce monde, mais fes fautes dont clle
auoit vn regrer extrefme; chofe fi peu practi-
quéefurla terre, & routesfois du tout neceflai-
re.Au 30, de'Exode nous lifons que Dieu or- Exod!s0.
donna qu'on baignaft ]chcd de lautel d’or '
qui cftoit dansle tabernacle du fang du facrifi-
cequon offroit pour le peché toutes les an-
nées. Mais quel autel d'or plusfainét, & plus
admirable peut-on trouuer quela perfonnede
noftre § :ifncur » dont vne pecherefle qui fe
prefente elle mefme en facrificearrofeles pieds
aueclefangdefon ceur,icveuxdire auec fes

. pro E_rcs larmes, qui ne {ont pointautre chofe.
Aufli merita-clle qu’clles luy furent rendués
conuerties en fang rouge forty des mefmes
pieds de noftre Seigneur , quelle amaffa au
piedde la Croix, & quifevoit encor auiour=
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d’huyaulicuodelleeftdecedée. O heurenfes
larmes, 6 mains dignes d’cftre loiiées, ie fuis
marry dece que mon infuffifance m’empefche
dediredevous ce 2 quoy voftre merite m’o-
blige,'& que m'imaginant & dignes pleurs co-
me vous couleziene puifle faire courcrauﬂi de
ma bouche mille paroles i voftreloiidge. Mais
cem’cftaflez de vous admirer, & d'ouyr auffi
€nfil.  patlerdevous S, Pierre Chryfologue, qui dit:
Hicmutantur iuranasure. Les droicts dela natu-
refonticy changez, d’autar quele ciclaaccou-
ftumé darrofer la terre aucc fa pluye, qui cft
vne efpecedelarmes ; mais icy laterre arrofele
cicl. C'eft ce qui contraint Dieu dit ce grand
A, Euefque d’'Hippone; Oratis D eum vngit, [ed l4-
chryma pungit, hec ligat ,[ed slla csgir. L'oraifon
oingt Dicu,maisla 'Fa;rm: le poingt, celle-lalie
Dieu; mais celle-cy vienta le contraindre. Car
il n’y a rien qui foit plus capable d’arrefter le
courroux de Dieu, & le contraindre 3 nous o-
&royer ce que nous luy demandons qu'vne
Hebr.1a. larme fortantd’vn cceur humble. S. Paul par-
lant d’Efaii au12. del’Ep. aux Heb. dit, Non in-
wenit penssentia bocum etid [i Lachrymis exquifiuiffes.
qu’il ne trouua pointlicu de penitence , iagoit
qu'il'euft demandéaueclarmes. OrcCelt vne
chofedigne d’eftre bi€ notée.CarEfaii fe voyat
trompé par fon frere Iacob, qui pritla benedi-
&ion qui luy eftoit deug, fe mit tellement 4
pleurer deuant le bon homme Haac quiil fut
prefque efmeu i deffaire ce qu'il auoit fait en
renouucllant labenedi@&ion, & oftanta lacob
cequil luy auoit déné,afin defatisfaire 3 Efaii,
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& dedonnercefte confolation  fes larmes, Et
- lesHebricux difentqu'ainfi qu'il eftoit en cefte
confideration Dieu luy fitvoir deux chofes, i
fcauoirle gouffre d'enfer auec fes peines, & la
gloire 2 la?u:llc il vouloit efleuer I'humaine
nature par le moyen de Iacob, afin qu'il vift s"il
eftoir raifonnable d’empefcher vnz grand bié
pour laiffer vn fi grand mal ouuert 3 jamais, &
deuorantinceflamment leshommes. Enquoy
I'on confidere que ﬁvuur faire que les larmes
n’obtinflent ce qu'elles demandoient il futne-
ceflaire de faire voir au bon hommel'enfer, &
la gloire. Par o nous voyonsle pouuoir qu'el-
les ont, & quelle eft leur vertu, capable mefme
d’cfmouuoir lcs caeurs de marbre, & de bron-
ze. Ainfi S.Paul raconte comme vne chofe
extraordinaire quEfaii n’obtint point ce quil
demandoitapres auoir refpadu tantde larmes.
S. Ambroileditlaforce qu'elles ont,& ceque s,
elles obtiennent en ces paroles: Luchryme lauze ~
deliétum quod pudor cff vace confiteri , preces tacite
Junt,veniams non poftulant, ¢ merentur,canfam non
dicunt, &) mifericordiam confequuntur, Les larmes
lauentle peche qu'on ahonte d’exprimier auec
la languc; Ce font des prieres tacites, qui ne
demandent pointde pardon, & le meritent,ne
plaident pointleur caule, & obtiennent mife-
ricorde. Cecy fe voitclairement en cefte fem- .
mequin’apoint parlé, & toutesfois 2 obtenu
ce que demandoit foname, 4 fcauoir larecon-
ciliation auec Dieu , & le pardon de fes offen=
ces. Maisil eft certain qu'elle corinua de pleu-
et fes pechez toute 3 vic, & perfifta en celte
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action penitente, cdme fir S. Pierre. La pierre
appellée Enidros acefte proprieté queftacyne
fois elchauffée parle Soleil elle jette certaines
goutes d’cau,propres a plufieurs maladies, qui
ne ceflériamais tadis quela chaleur dure. Ainfa
cesames embrafées en l'amour de Dicu, reco-
gnoiflans leurs pechez jettent les larmes dela
penitence qui ne ceflent iamais randis quils
demeurent en vic. Lauabe per fingulas nofles leti
mewm ¢ Lachrymis meis firatum meum rigabo.le la~
ucray mon liét par chafque nuict, & fgarru (eray
auccques mes larmes;difoit v Roy touchede
cefte maladie. Car tout ainfi que quand vne
maifon commence i brufler tout lemode crie
al’eau, de melme quand vne ame fent en foy
la flimedeladinine charité toutes fes puiffan-
cescrientd l'cau, aux larmes pourappaifer ce-
fte douleur quilaconfomme. C'eftle meilleur
remede pour la remiflion des pechez : Exitses
aquarums deduxerunt oculi mes, quis now cxflodseruns
legem tuam. Les yeux qui n’ont pas gardétaloy,
mais ont voulu voir gcr{abé:‘,&. ontfaitqueie
t'ay offenf¢ doiuent 4 bon droi@ porternain-
tenaritla penitence puis qu'ils onteté caule de
Brech.g.  Cc mal extrefme. Ezechiel au c. 9. vitfix hom-
mes, ou Anges qui {¢ preparoientau chaftimér
de Hierufalem, & vn {epriefme qui les arrefta
iufques a ce qu'ileult marquéde la lettre Tau
ceux qui deuoient eftre garantis en cefte puni-
ti6 fignalée.Et S. Hicromeremarque quec'elt
Ja premiere lettre du Torat,quieft laLoy; &
qu'il falloit marquer le front deceuz qui pleu-
roientaucc c:ﬁ;]lctu:,i caufe que ceux quila-

Hirom,
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mentoient la tran(greffion dela loy meritoiét
bien qu'on les marquaft de la premiere lettre
d'icelle. Mais fi elle auoitanciennemétla mar-
qued’vne Croix, ainfi %.u: tous ceux quifont
entenduz en la langue fainéte le difent, cela
nous eft plus conuenable.Car celuy qui pleure
la tran{greflion delaloy doit eftre marqué du
ﬁgnc e la Croix, par lc?ucl nos pechez ont
elté nettoyez, & pour lelquelsle mefme Sei-
gneur qui y mourut a efté ouy auec larmes -
gu'ilarcfpandui:'s pourlefalutdu mdde. Ceft

onc vne fagefle admirable que-celle de la
Magdelcine, qui fe met auec des larmes aux
pieds de celuy qui.la deuoit garantir de tout
defaftre.

Et capillis capitic [ui tergebar. Voila vnebelle
feruiette pour feruir i ce miniftere, & digm:
delavertucufe Magdeleine penitente extraor-
dinaire. Carde mc%m: quelors qu'vn Capitai~
nevientd mourir & qu'on le porte en terreon
va trainantle drapeau de fa compagnic en la
prefencedes foldats, ainfi vous deucz enten-
dre que le peché eft le capitaine des femmes
moins foucieufes de lcurinnncur, & quele
drapeau de leur beauté eft en leurs cheueur,
dont clles fe glorifient. Or la Magdeleine qui
auoit tué par fa penitence le pcci& capitaine
defes pompes traine ainfi par terce 'enfeigne
de fes delices paffées. 1lfemble queEfcriture
a touché cecy difant au 21, du Deuteronome pewt. 21,
que fi quelqu'vn auoit pris durant la guerre
quelque fille prifonniere auec laquelle il e
vouluft apres marier la trouuanta fon plaifir,

)
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qu'illadeuoit mener en fa maifon , & luy cou=
petles cheueux,& lesongles, & luy faire cha-
ger d’habits ,& pleureraucc ellefon pere, & [a
mere. Or noftre Seigneur qui eftoitvenu cn
ce monde pour faire la guerre au diable luy
ayant ofté ceft'ame, & |'ayant faitrendre com-
me captiue i fes pieds,femble obferuer toutes
ces ceremonies. Caril faitqu'ellefefertdefes
cheucux pour vn effe& bien different deceluy
- d'auparauit,& que les onglesluy feruent pour
vn autre office, & que toute conuertic en lar-
mes elle pleure le temps perdu au monde. Les
Vierges idolatres en fe confacrantileur Dien
oudeefle pédoient leurs cheueuxa l'arbre ap-
pellé Lothe,duquel nous auons parleailleurs,
ui eft {i plein de douceur que les Poétes ont
cint que les compagnons d'Viyfle affriandez
par fadelicatefle ne vouloient point retourner
auec luy en Ithaque; & la Magdelcineen fa
conucrfion les attache aux piedsde celuy de
qui prouient toute douceur,& confolation in-
terne aux plus bellesames. Les Nazariens ne
touchoient 3 leurs cheueux iufques au iour
qu'ils fe confacroientd Dieu. Car alors ils leé
prefentoientdla porte du Tabernacle. Noftre
Magdeleine auoir fait parade des fiensfans y
toucher que pourla gloire du mondeiufques
i ce iour qu'clle les prefentedlaportedu vray
tabernacle, qui eft noftre Scigneur, difantde
foy mefme ; Ego fum oftiwm,Ic fuisla porte: Qui-
conque entrera par moy {erafauué. Lafage, &
2.1y Vertucule Efther entendant Parreflt donné co-
tre tout fon peuple {e mita faire penitence : Ef
B ' omIniA

(
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emnia loca in quibus antealatars confuencrat crinium
laceratione complenerag. Elleauoitrem plydefes
cheueux qu'clle auoit arrachez tous les lienx
ol ellcauoitcouftume de fefioriyr, & efbatre;
comme fi ellecuft voulu dire : Ie ne veux plus
femeraux licux de delices, mais en ceux de tri-
ftefle,& d'angoifle les cheucux quifont 'orne-
mentdelafemme. Ceftce que faitla Magde-
leine guinc fe fert Plus des f?cns quen ce licu
defadouleur, & ouelle(entl’amertumedefes
fautes. On dit aufli que les Gentils efchapez
de quelque furicule tempefte quiles menafloic
de naufrage facrifioient leurs cheucux a leurs
Dicux en figne derecognoiffance. Or ie m’i-
magine cefte deuote penitente profternécaux
pieds denoftre Scigneur, difant en foname: O
quel naufrage iallois faire; & qui Cen eft de
peu fallu queicne me fois perdué. Quel gouf-
fre,ou quel efcucil attendoit le nauire de mon
ame pour l'engloutir, ou le mettre en pieces.
Doncquesacefte occafion ie te prefente 6 mo
vray Dieu mes cheueux, & te priede lesacce-
pteren facrifice.le ne me veux point feparer de
tes pieds pouraller chercher vne autre ferniet-
te pour cfluyerl'on&ion que r'ay faicte. Ie te
pricfeulement, 6 mon doux Iel{ls »que tu ne
dcdaigncs ointcclle quitaborde en cefte for-
te,& fededie entieremérd toy , & que ceft’ of-
fretefoit aggreable. Mais quecl lingeaiamais
agre¢ d Dicu , voire quand ce feroit 'aulbe de
toile inedu grand Preftre au temps du facrifi-
ce de 'expiation, tant que celuy decesbeaux
chcucux quinertoyoitles pieds,& refiouyfloic
To. 2.
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I'ame. Et qui plus cft, 0fculabasur pedes esne; Tel-

lement que pour la perfection de ce facrifice
de penitence elle fait voir cefte derniere actio,
afin que rout luy ferue d'inftrument de bien,
autant qu'il auoit fait de mal , & qu’on puifle
dired bon droic que , Quot habwit obleitamet tor
fecit holocaufta,autit qu'elle 2 eu de plaifirs aurac
cllea faitd'holocauftes ; fibien que cefte bou-
che qui fe Plaifuit i bien dire, oua baifer les
courtifans {ert maintenant & baifer les pieds du
Seigneur que fon ame aymoit plus que foy-
mef{me. On faitlatheriaque quifert contrela
morfure des viperes de ces ferpens mefmes;
auffi les aétions du corps qui eftoient vrayes
viperes fc couertiflent en theriaque pour gue-
rirdeld enauantleur damnable morfure. Ainfi
Rom. 6. S, Paul difoitaux Rom.6. Humanwum dico {rapm-
infirmitate carns vefire,, ficut exhibuiftis mebra ve-

fira [eruire simmiidssie €/ imqmisats ad IIQUILALE it 4

nunc exhibete membra veftra [eruire suftise in fan-
ificatione; Queles membres melmes cbui vous

feruoient auparauant pout l'exercice du vice,

& immondice du corps vous feruent mainte-

nant pour I'cxercicedelavertu, & de la peni-

tence. Ainfi faitla Magdeleine qui fe fert defa

bouche qui feruoit pourallecherleshommesa

{fon amour, allecher Dieu maintenant, & fai-

refa paix auec luy, reprefentée parle baifer que

clleluy done.Il yauoitanciennementa Rome

vn Temple dedié la Paix, aux portes duquel

on mettoitles malades , & les pauures. Car c6-

me ainfifoit que les premiexs ont guerre con-

tinuelle auecla fanté, & les autres auccla for-

[
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tunc contraire ils vouloientdire que la Deeffe
deuoit accorder cedifferent, donnantlafanté
aux malades, & des moyens aux pauures, puis
ﬂu'cllc eftoit Deefle de Paix, qui eftoit obligée
emettre par tout vne bonne concorde. De
melme il {emble quela Magdeleine qui auoit
laguerre auec la grace, & la vertu lors qu'elle
eftoit pleinede peché, & addonnée au vice, (o
metaux picds de noftre Seigneur auec vn bai-
ferqu'elle luy donne comme i la porte de la
paixafin derapporterla vertu, & la grace dont
elle auoit c&éP E long-temps priuce. Cleft ce
quelepere eternel auoit promisa fon Fils au
Plal. 109, Sede 4 dextris meis ,donec pamam inimices Pfal.109.
twos [cabellum pedum tuorum. Sieds toy 2 ma dex-
treiufques a ce queie mette les ennemis la fca-
belledetes pieds. Auquel licu il faut noter que
le mot Donec enl'Efcriture ne fignific fin 3’;1-
¢tion, mais continuation , & mettre fes enne-
mis pour marche-pied ce n'eft pas les chaftier,
ains {e repofer fur eux: car il appelle fon peu-
Ic,ruﬁrﬁum pedum meorum. 1l ditdonc: Mon
Is tes ennemis qui te fontla guerre parle pe-
ché te feront amenez parmoy, & fe rendront
atoy parvne vraye paix afin de teferuirdeliea
derepos.Or ccﬁcgrurieuf: Damecexemplede
. toute vertu feflt auiourd’huy rendué telle; fi
‘bienque S. Ambroife en dit ces paroles: 1/«
meretrsx Ewangely etiam virgines honeftate fupera-
wit. Celte femme lubriquedel'Euangilea fur~
monté en honnefteréles vierges melines. Car
facontinenced’apres,&lacandeurde foname
ontmerité cefte merucilleufe loiiange.Etpour
L ij

Ambr.
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cefte caufe apres lamortde noftre Seigneurel-
le & S.Ican Euangelifteonteftéla compagnie
infeparable de la facrée Vierge , qui eftoir la
mondicité & pureté mefme. Car Egelippe
nous raconte qu'elle 'accompagna toufiours
iufques 4 famort,apres laquelle aduint la pre-
miere perfecutio del'E gli‘}e,qui caufa que cefte
Dame fut bannie & allaiufques 2 Marfeille,ou
elle fic parapres l'office d’Euangelifte.

Or cefte femmeaeu deux perfecuteurs, &
murmurateurs de fes a&tions,quil'ont mal trai-
&écde parole. Le premieracitéle Pharifien
quiauoit inuité noftre Seigneur en {2 maifon,
ainfi que nous rapporte S. Luc. Lefecod aefté

Caluin av3. Caluin en noftre fiecle, quifattaqueaus. li. de
LiwmdesInft.  fes Inftit.c. 4: §.1. aux larmes & a&ions fem-
“4:.5:%  plablesacellesdela Magdeleine; contrag opi-
nion de tousles Do&eurs , qui difent qu'elles
fontneceflaires pour lavraye penitence,& fen

muquea pleine tefte comme de chofes inuti-

* les.Ce qui doit faire cognoiftred tout bon iu-

ﬁcmér vn efprit efloigné dela modeftie Chre-

ienne, & de toute vertu, puis que nous ne

pouuds confiderer en toutle difcours de 'Ef-

criture aucun penitent qui ne {oit auffi toft re-

prefenté pleurant,gemiffant, & plein deroute
amertume,me{me monftrant fon deiiil en fes
veftemens, comme aufli tous les Prophetes

ontexcité le peuple,quandilsle prouoquoient
‘aquelqueactede penitence public}uc,i fe cou-

urir de cendres, & fhabiller d’vn fac, comme

firent ceux de Niniue, & de Bethulie. Dauid
commenousauons veu propofe delauer tou-
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tes les nuids fon it auec fes larmes; furlef- .
quelles paroles S. Ambroife dit fort deuote- Ambr.
ment: Qus [ui [llscitns gubernator eft , atqme inge-

mifcens , @/ dolens [uperioris Lapfus offenfum , quarst

qm:mda abluat fruitsbus panitentia, hic lawat per
Jingulas nofles letum fwum. Celuy qui eft {oi-

gneux gouucerneur de foy-mefme, & pleurant, °

&fe faﬁ:bit cherche comeil pourra laueraucc

les fruicts dela penitence fa faute palfée qu'il
confidere que Dauid laue fon li& routes les
nui&sde fes larmes ,. Carle penitent monfire
auecl'extericur de fes pleurs fa douleur inter-
ne;comme dit fore bien S. Cyprian: Agite pe- Cyp.fer. 5.

_ nitentiam Pimdm d-lmn'ur..cr hmﬂrdnrﬁ:mm,&/ de Iﬂfﬁf .

probate meflitsiam. Faictes vne penitence pleine

d’vn efpritpleurant,& affligé,& donnez preu-

uc devoftre falcherie. Ce quelegloricux Pere

S. Auguftin a plus amplement defcrit fur le

Pfal. so, ot il dit: Non fufficst moresin melsws com~ Avg.in
mutare nifide ysque fotba [unt [asisfiat Deo perpa- ppl.so.
nitentie doborem, pev humylstatis gratiam., per contrits

cordss [acrificsum. 11 ne {uffic point d'amander
fesmeurs (1I'on nefatisfait 2 Dieupourlesof-

fences paflees parla douleur de la penitence,

par la grace de lhumilité , & par le facrifice

d’vn ceeur contrit. Ce que S. Gregoireditaufli Greg. p.3.
en ces paroles : Nequaquam: [atisfacirans fi ab ins- Core paft
qustate ceffemns , nifs voluptates ques dilexinsms appo-
Jitis Lamentis infequamur . Nous ne fatistailons

pas encor que nous ceflions depecher, finous

ne pourfuyuons les plaifits que nousauons ay-
mezauec des gemiffemens, & deslarmes. Et
veritablement ie ne penfe point qu'il foi ia-

L iij
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mais entré en 'amed’aucune perfonne d'efprit
enticr de rejetrer ces adions que Dieu a touf-
iours defirces aux vrais penitens, voire deman-
dées,comme on voiten{’Efcriture;otril repete
{ouuent: Conmertimini ad mein flesw , &/ piantly,
Conucrtiffez-vous dmoy en pleurs, & plain-
tes. Mais heretique voluptueux quivouloit
chaflerde I'entendement des Ch n:!%icns toute
apprehenfjon du diuifi iugement, pout leur
imprimer feulement la liberté dcla chairarc-
jettétoutesles choles qui luy font contraires,
{e contentant quedu cofté de 'homme-pour
+ = la remiffion de fes pechez il y ayefeulement
' wnefouuenance duEaptrfmc,commctr:s-qu—
filantpourle nettoyer;herefic trescabfurde, &
indigne d'vac ame qui recognoift'va Dieu
iufte. . . .- ke ous i
Cleft pourquoy nous qui-fuynonsladoéri-
ncdenoftre Scigneur, & non cellede Caluin
~loiionslés aGtions de cefte femme penitente,
par lefquclles elle agrée a noftre Sergneur, &
deuons talcher deles enfuyure: Cariene voy
pas quily ayeaucune excufe, ( confliderant ce
qu’ellea fait ) qui puiffe exempterleshommes,
& les ﬁ:mm:s?l'cmbmﬂ'cr ce {alutaire remede.
. Gar fi'tu me dis , pecheur, qu'il faudroit vae
+ vertu,& vae force plus gran&c quela tignne,ie
te propoferay vne femme delicate quiffembar-
que hardiment en ce nauire, laiflant toutes ces
confiderations friuoles. Situ me disquiilya
affez detemps, & qu'il faut attendre, la voicy
ieune,.& en la fleur de fon aage lors quielle
pouuoitiouyr d’auantage des plaifirs du mon-
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de. Situmedis aufli qu'cftant accouftumé au
peché tune peux te refoudre fa voicy peche-
relle, In cimitate peccasrix. Etfitut'excufesdece
qu'cftant engouffré parmy le monde, que tu
net'en peux retirer : voicy vne femmebelle,ri-
che,aymée, & pourfuyuie du monde qui fere-
foutd'autre forte. Situme propofes quetu fais
comme les autres , & qu'il te fafche d'eftre le
premier dquitterle monde, ic toppoferay ?u:
voicy vn tare exemple d'vne femme qui fur-
monte toutes ces difficultez , & quitafraye le
chemin de faire le mefme. Parquoy tuesfans
excufe ayant vn rel exemple quirand vaines
toutes lesdeffences, & renuerfe foudainement
ce que tupourrois alleguerau contraire.
Quelquvn me dira: Ie n'entends en celte
penitence ducuné confeflion de 'pechez , &
n'?fpcrgulricn que des larmes. Mais ic luy
refponds deux chofes;la premiere que cela n’e-
ftoit neceflaired 'endroitde noftre Seigneur,
qui voyoit I'interieur de'ame,& la douleur, &
compunéion, qui luy fuffifoit anecles fignes
cxternes , veu principalementque la confeflio
delaquelle nous vfons n’auoit pas efté encor
inftituée. Ert pour cefte caufe nylelarron en
Croix, nyles autres qui obtindrent remiflion
de leurs pechez ne zr:nt aucune confeflion,
d’autant qu'il faddrefloict i celuy quicognoif-
foit toute chofe. 1left vray quela Samaritaine
qui n‘auoit encor cefte contrition eut befoin
3}1: {es pechez luy fuflent ramentuz par no-
e Scigneur afin deluy donnerla douleurin-
terne. La feconde chofe queie voulois vous di-
L iiij
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reeft quequand quelque femme cftoitaccufee
de quelquecrimeil neluy eftoitloifible defen
exculer parfabouche. Et pource nousvoyons
?uc la chafte Sufanne, encor qu'innocente,ne
‘excufaiamais,ains e refolut i fouffrir lamort,

qu'clle cuft endurée fans vler daucune deffen-
cc, fiDieun’euft pourueu ila conferuation de
fa vie; Nous auons veu auffi le mefme en la

Ifa. 2.  femmeadultere. Ceftoit ce qu'a dicIfayeauc.
32, Erit cultus iuflitia filentinm. L'obferuation de
la iuftice fera le filence ; pource que ceftoit
I'honneur quwon deuoitaux tribunaux d'icelle
de penfer que Dicu les gouuernoit, & ne per- g
mettroit quils’y fift iamais aucune iniuftice.
Mais il eftoit principalement, & particuliere-
ment deff'-cntﬁl aux femmes de patler, & fal-
loit qu’elles euffent quelque Aduocat qui plai-
daft leur caufe. Vuﬁa pourquoy cefte femme
cftant accufée par le Phari l?m maiftre de la
maifon , noftre Scigneur fait I'office d’Aduo-
cat,& prenantlacaufe en mainladeffend con-
tre cefte mauuaife langue.

Difons donc en concluant que cefte peni-
tente deuote n'ofe parler en fe recognoiflant
pecherefle, afin qu'elle nefemble faire fon ex-
cufe. Mais quoy, elle fe taifoitaueclabouche,
& parloitauecle ceeur,commeaufl fic S. Pier-
re, qui cftant touché par noftre Seigneur:
E‘grq?m foras flewst amare , ayant quitté le lieu
ouil auoit commis vne fi enorme faute,la la-
uoitauecque I'cau de (és larmes, {ans direvne

Greg, 33. feuleparole. Etfur cepropos S. Gregoiredict
Moret3.  au33.defes Moralesc. 13. Uers poftulatio non in
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oris eff vorshws,[ed in cogitassonsbws cordis | valentio-
res namque voces dpud j:rmgﬂimn asures D einon fa-
ciunt verbanoftra fed defideria.La vrayedemande .
ne confifte pasaux cris dela bouche, ainsaux
penfées du ceeur:car ce font nos defirs , & non
pasnos paroles qui rendent nos cris plus forts
& les font micux ouyr aux oreilles facrées de
la Majefté dinine. Ce fontcesdefirsdel'ame
internes qui parlent deuant Dieu auec les a-
¢tions externes des pleyrs, & gemiflemens , &
entous les deux confiftela vraye penitence, la-
quelle fi nous fuivons nous pourrons ouys ce
. quifutdita cefte femmebien-heureufe: Remit-
 swntur es peccars multa; & parla peinequenous
endurerons ence monde , nous Pul?:dcmns
en l'autre la gloire. Ainfi foit-il.
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POVR LE

VENDREDY DE

LA PASSION.

Expedie vobis ut vous moriagur homa pro popule.
laa N 1.

E me {uis quelquefois arrefté
fur la confideration de ceft a-
mour exceflifque Dieua porté
anoftre nature enuoyant fon
R filsicy bas,luy faifant changer
pour elle {a gloricufe demeupe du Ciel en ce
vil , & fale {ejour de laterre , & transformer (2

puiflance en apparante foibleffe,& {2 domina-

tion en feruitude, & apres auoir longuement

repafl¢ ceft amouren mon efprit, i'ay regardé

de tous coftez fi ie pourray treuuer quelque

chofcen terred laquelleic peufle comparer ce-

fte affection ardante, exprimée par fainé lean

Iaportant ces paroles que noftre Seigneur dift
aNicodeme: sic Deus dilexit mundum vt filium

Cyrillliz. [wwm vnigenitum dares. Auquel lieu le mot Sic,
o Loan.c.5t. commeqnt remarque Cyrilleli.z.(ur S.Iean c.

—
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s1.8 Chryfoft.hom. 26. {ur lemcline,, vehemen- Chryfift.
tiam & magnitudinem diwini amorss exprimit , €x- hom.26.i»
primela vﬁlcmcnce,& la grandeur de l'amour ewndem.
diuin. Tellement qu'il femble dire qu’il ne
pouuoit faire dauantage. Ceque fainét Paul a .
diraufliaux Romains 8.en ces paroles: Quipro- Rom. 8.
proofilio non pepercit , fed pro omnibws tradidit illum.

‘Qui n"a pas pardonné a fon propre fils ,ains Fa

liuré pourtousnous autres. Tellemenr qu'il

femble vouloirdire qu'il ne nousen pouuoit
rendre vn plus grand , & plus affeurc refmoi-
gnage. Etce qu'on doit encor plus confiderer

en ce fubiect et qu'il a fair cécy par faliberali-
té,fans que naus Feuflions canuié paraucuric
chofcice faire.Car,commeditle mefme Apo-

ftrc aux Rom.s.Commendar Dens charitatem [nam Rowi. 5
sn nobis quis cuins ddbuc peccatoves ¢ffemus [ceundum

tempus mortuns eff promobis. La diuine charité re-
luitd’auantage en ce que Dieu n'ayantri€ tant

en horreur quele peché,&tenantles pechcurs

pour [es plus grands ennemys , toutesfois “au

temps que nows eftions plas engouffrez dans
lepeche noftre Seigneur eft 'mort pour nous

afin de nqus delfurer delamott eternelle.Ceft
cequeluy mefmea voulu dire viantdecester-

mes: Maiorem charitatem nemo hrabet nifive animam

Jvam ponat Tm} prodmicss fuss. Onne (cauroit a-

uoir vae plus grandecharité que de metere &
d'expofer fon ame , & la vie pour fes amys.

Tout 'amour de 'homme eft enfermé dans |

cefte barriere de mourir pourfon amy; Ceft

tout ce qu’d vous peutdiredePylade, & d'O-
refte,de Damon, & Pythias, 8 autres fembla.
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bles, qui fcfontofferts dlamort pour leurs a-
mys, & leur ontrendu cefte preuuedeleur a-
mour extreme: Mais celuy de noftre Seigneur
et merucilleux , veu qu'il meurt pour fes pro-
presenncmis , & pour ceux qui offencent a
toutc heure.Et c’cﬁ en cela que commendat Dews
charstatens fwam. Etnotons bien ces mots chars-
tagems [wam (a charité,commeaufliau 4. del'E-
Epbef 4 pitt.aux Ephefl. nouslifons prepter nimsam chari-
satem [wam , pour fatrop grande , & excefliue
charite. Carlacharitéde Dicu eft fienne, &
prend en luy fon origine , fon accroiffement,
& fa perfection entiere.Mais noftre charite (i
toutesfois nous pouuons dire quiil yade l'a-
mour en nous)n cft pas de mefme. Car Platon
enfeigne que I'amour entre les humains ne
Ercn' fon origine en celuy qui ayme , mais en
chofeaymée, & tient que cereains rayons en
fortent qui percent 8 naurent le ceeur de I'a-
mantainfi que des fleches, entrans parlemoyé
des fensaudedansdefoname. Sibienque l'a-
mour s'engendre par quelquwyne de ces trois
caufes,a {cauoirou parles meritesdes perfon-
nes quiobligentles autres dles aymer,ou pour
I'vtilice quon penfetirer d'elles, ou parl'auen-
Fl:men t del’entendement, & pafliondelavo-
onté qui iuge c{uclquc chofe digne d'amour
qui n’en aen foy le merite, & pour cefte caule
on peint 'amouraucc vn bandeau deuant les
yeux, quimarque quil {e fait quelquefois des
ele&tionsinconfiderees. Oril n’y auoitaucu-
nede ces raifons qui peuft incirer ce grand
Dieu 2 nous porter vne affe&ion fi grande.
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Car quatau premier nous auds veu que toute
lanaturehumaineeftoit plogéedasle peché, &
bien efloignée d'auoir en foy quelque merité
qui peuft obliger 4 quelqueamour cefte Maje-
ftefouucrainc. Et quant au fecond Dicu n’a
befoin derien quifoit hors defoy pour {a pet-
fection, & beatitude,ains,commeanoté fain&

- Auguftinaurz.dela Citéde Dieu c.17. Dieu Awg.bin2.
difteradecréer lemondepar tant de fiecles & de Cin.Dei
aages infinis qu'on ne peut nombrer , parce *'7*
qu'ilseftoientavnantletemps, pour monftrer
qu'il n’auoit neceflité d'aucune creature , &
qu’il feconferuoiten foy-mefme. Sain& Cy- yrilli.x
rilleau premierliurede fon threfor c. 6. pour- Tf'd?f-li:
fuitle mefmeargument , monftrant que Dieu

@ nauoitaucunbefoin descreatures pour {a bea-
titude, & qu'il eftoit tout tel qu'ir eft auiour-
d’huyauantlacreation dumonde. Etencor il
adioufte que de mefme que les Creatures n’6t
rien adiouftea fa gloire, ainfi elles ne lafgau-
roient diminuer quand elles feroient du tout
aneanties.Et commedifent 8 debatent les do-
&eurs , 'amour des creatures n'eft aucune-
mentneceflaire en Dieu;-d’autantquilenavn ‘
plus parfaict auquel il s’employe,qui eft en s"ai-
mant {oy-mefme , afin quede ceft amour par
I'operation de fon entendemerit il engendre
vn femblableafoy; & qued’eux deux parl'o-
peratid du mefmeamour foit produite la troi-

- fiefme perfonne,quieftlefainét Efprit. Quant
alartroifiefmecaufenous confeflons tous quiil
n’y peut auoir erreur au diuin entendement
pournousaymercn eftans indignes. Parquoy
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nous pouuons dire que la difference qui eft
d’entrele feu quiclt en (afpherefous la conea-
uit¢ dela Lune,& celuy quiefticy bas, eft en-
trel'amourde Dieu & celuy des hommes. Le
feu d’icy bas ne {e peut conferuer fans quelque
fubic&t oudebois,oudecharb,ouautre fem-
blable: Mais en fafphercil fe conferue enfoy-
mefme, & n'a point befoin commelenoftre
d’entretien, & de nourriture. L'amourdes ha-
mesnc (e peut coleruer (ansfubiect ou des me-
rites,ou del'vtilite,oudela beauté; mais celuy
de Dicufeconferueenluy-mefme, & n’arien
qui luy foit neceffaire pour fa durée. Voila
pourquoy ilnousayme {ans aucun {ubicétde
noftre cofte,& c'eftle Sic de fainét Tean fic dile-
xit mundum. Ot ceft amour eftantrelic confi-
derois s'il fe peut trouuer quelque chofe qui
luy puiffeiuftement eftre comparée. Et enfin
apresauoir iett¢ 'l de tous coftez,ie netrou-
ue chole quiluy puiflc eltre efgalec quela hai-
ne, que leshommes ont portécau mefme Sei-
gnecur , & au Pere qui nous 'enuoya par vne
affeion du contincomprehéfible. Quefifon
amourl’aobligéalenuoyeren terre, & le faire
reucflirde nufgl;n: nature, I'inimitié des hom-
mesacfté (i grande qu'ils l'ont atraché 2 vae
croix, & l’cﬁcumt en l'air I'ont prefqueren-
uoy¢ en haut, commes’ils euffent ditau Pere
cclefte: Prens ton fils, nous r’en auons point
affaire. Et certainementcecy fe cofidere mieux
fi nous yoyons queles caufes de 13 haine font
ordinairement ou pource quwon nous endom-
mage¢n honneur,ou aux biens , ou enlaper-
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fonne. Mais aucunes de ces caufes nefe peut
trouuer en noftre Seigneur qui n'eft defcendu
du Ciel pour bi¢ fairea tous, 8 les attirerauec
mille faucurs fignalées. Pertran/ibat benefaciendo
emnibus. Et melmes les Iuifs faifans le decret
cotrefa vien'ontfceu afligner autre caufe que
fesbenefices.Carils difentau confeil quieftaf-
femblé auiourd’huy pour I'exterminer : Quwid
facimms quia hic home mulsa figna fucst?1l fait beau-
coup de miracles,il guery és malades,refufcite
les morts, confole ﬁs affligez, donne du pain
aux fameliques . Voilala caufe de cefte confpi-
ration generale.Voyonsle Confeil.
Collegerunt ergo Pontifices, & I harifex confilium,
&/¢. Sainét lean amis vn ergo , afin de remar-
uer lacaufe de ce confeil,qui fat larefurre&is
gu Lazare.Car ce miracle,comme nous verros
encoredemain, efmeuttellementle ceeur des
perfonnes que pluficurs fe refolurent de fuiure
noftre Seigneur; & {emirent i croire qu’il ca-
choit quelque chofe de diuin deffous celte
chairhumaine. Er c'eftla caufepour laquelle
ces luifs confpirentla mortdeceluy qui anoit
donnélavieavnautre. Carles ceuures de no-
ftre Dieu fontleurs operatiops lelon la difpo-
fition de celuy quiles contemple ; veu que ny
plus ny moins qu'vne muraille qui eft bié fon-
dee,& biendroicte s'affermit & {e fortifie tant
plus onlacharge, maisficlle panche de quel-
?ue cofté a la moindre charge quonluy mee
ustombeincontinent par ttttt,:L‘: melmevne
ame quiavnebonneintention, & eft bien fon-
décaudgficdela verité tant plus elle voirdefi-

-
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Fnr.s,& d’argument tant plus elle fe rend deci-
e,& {e confirme enlavraye croyance ; Mais fi
clle fegouuerne par paffion , & qu'clle vie de
cefte aucugle guide tout ce quiclt contraire 4
fa paffion la fait forcener, & luy donnele coup
de (aruine. Tandis quwvn arbreeft planté dans
vniardin , & qu'ila fes racines profondesen
terre lefoleil le fait croiftre,la terre le nourrit, la
pluyel'arrofe,& lerend fecond, le ventluy eft
profitable pour faire croiftre fes fruiéts, & lera-
frai{chit en remuant fes feuilles, & bref toute
chofcluy eft fauorable. Mais {i vous venez 3
Parracher ces mefmes chofes quiluy eftoient fi
aduantageufes viennenti luy nuire;ven quele
Soleille confyme, 'eaule corrompt, la terrele
pourrit, leventledefleiche. Ainfiil vous faut
entendre quetandis qu'vneameeft enla grace
deDicu 1:1'|:|l:t1':=n[]"an|:151l parole, toutesles chofes
quiprouiennétdu melme Dieuluy feruét, &
luy fontietter deplus profondes racinesenla
foy, & fontcaufequ'elle fructifie aux ceuures
decharité; veu quele Soleil de Lufticele faic
croiftre en vertu,l'eau deslarmes qui l'arrofela
rend feconde en penitence, laterre nourriten
elle le fouuenir gc ce en quoy 'homme doit
eltre reduit , &levent qui vint le iour de Ia
Pentecofteaulicu ot eftoientles Apoftres faic
croiftreles fruicts de {esbonnes ccuures, & la
rafraifchir,& confoleauxaffliGtions de ce mo-
de; Mais fi cllefe fepare d’auec luy toutes ces
chofes luy preiudicient comme contraires 3
fon affe&tion deprauée;comme vous voyez en

ces Phatifiens qui {ont dauantage endurcis
' Patl:s
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ar lesmefmes chofes quiattirentles fimples d

a croyance, & s'irritent par ce quiles deuroit

" conuier a cherir affeGtueufement le Sauueur
dumonde.

Les Medecins difent qu'il arriue bien fous
uent qu’'vne mauuaife humeur s’eft rellement
enracinée,& approfondie qu'elle conuertiten
{foy-me{me tous les remedes, & medicamens
defquels on fc fert pourla purger, & chaffer de
I'homme.Car, commedifentles Philofophes,
Omne agensin .gcndn pantur. Touragent patigen
agiflant;veu qu'autrement, A& non fieret in in-

' ffantsVa&tion nefeferoit pasen vninftant. Ve
chofcioin&ea fon contraire pourfuit &talche
delaconuertirenfoy-mefme; & celafe trouue
au vice qui conuertit en mefchanceté tous les
remedes lors qu'il a pris pofleflion de quelque
ame. lln'yapointderemede plus propre que
laconfideration delamort, quinous peutfer-
uirde bride pourarrefter nos paflions,ou pour
nous deftourner du chemin desdelices. Mais
les mefchants quiles ontaymeées ¢ fontferuis
decemelmercmede pour les embraller daua-
tage.Le Sageditd’euxauz.dela Sapience, Di- S#p.a.
Xerunt impy cogitantes apud [enon refle ; Exiguum,
€ cum tediocft tempus viteneftre, ¢r-c. 8 apres.

Quiacx mibilo nats furnus , &/ poft hoc erimus tane
qrédm nop fuerimus, Uenite ergo fruamur bonis quae
Junt, @ vtamur creatwratanquam iniunentute celes
riter.Lesmefchans ontditen eux-mefmes; Lo
temps de noftre vie eft bricf, & aucc ennuy;
Nousfommesnezderien , & apres celte vie

nous fcrons comme fi nous weuflions point
To. 3, M
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cfté. Venecz donc & prenonsiouyflancedes
biens quiy font, & vions dela creaturclegere-
ment comme en laicuneffe. Sibien que vous
voyez quela confideration de la brefueté de
lavieleut fert de fubieé de fe rendre plus ef-
frontez & plus obftinez i {uiure tnut:Enrtc de
vice. 1l faut donc quenous entendions que
toutlemal ne procede que de noltre mauuaife
difpofition , 8 que Dicu nous communique
chalcmcnt le bien 4 tous ; mais nous manquos
alereceuoir, parce c*uc nous en fommes em-
Cont. Colon. Peichez parnoftre volonté deprauee.Le Con-
cile de Coloque fe fert de 'exemple de deux
hommes qui font tombez dans la merd'vn
mefmenauire , aufquels on iettevne corde 4
laquelleils fe peuuent prendre tous deux pour
eltre fauuez;l'vn l'empoigne, & eftretiré dece
danger;l'autre lareiette & vienta{c perdre. A
juiatrribu:rcz-vous la caufedelapertede ce
ernier finon a luy-mefme, quiarefufe de fer-
uird'vn remede prefent quﬁuy eftoit fi necef-
faire,8 fi mﬁtaﬁle. Il faut donc eftimer que
les mirac][;s denoftre Seigneur, fado&rine, &
fapredication eftoient de mefine pour nousat=
tirer  luy les vos, & les autres.Mais les bons, &
ceux qui cftoient pleins d'vne fainéte volonte
empoignent cefte occafion {(aluraire , & les
mefchansau contraire la reicttent, & nesen
feruent que pourfc rendre plus miferables.
Doncquesle Confeil des Iuifs quieftoit Paf-
femblécacs {cptante deux Anciens, appellée
ar eux Sanhcredin eftoit de cefte derniere
orte. Or eniceluy on trai&oit ordinairement
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les chofesde plus grandeimportance, & prin-1
cipalementccelles quiconcernoient la rcﬁgiﬁ;
laloy,& Pexplication des Prophetes, & cefte:
affembléc auoitpris commencemérdu temps
de Moy(e, & continua toufiours iufques ila
fin dela Synagogue par vne {ucceflion conti-
nuelle. Heft vray que dutemps de noftre Sei-
gnoeur clle cftoit fore d?rauf:c »no pour la fau-
te dela do&rine, mais des perfonnes. Car He-
rodele premier eftant deuenu Roy de Iudée
ofta tous les confeillers quieftoient de la tribu
deluda, & enmitdautresd {a deuotion pour
eltablic fon Eftat, & {on authorité qui venoit _ ;
denaiftre,comme difent Philon Luif; & Eufe- Dhil.Ted B
bequiledoitauoir pris de quelqueancien. Er E:ﬁ;'.'?: "
Dicu auoit eftably cecy de cefte maniere pour cpyen,
la conferuation de ce peuple; d'autant queles
aduis d’vabon cunii:ilicunfcrucnt en bon eftar
vne Republique. Voila pourquoy vous voyez
aux Cours des Roys pourles affaires du mon-
dediuerfice de ;onfciﬂ,chacun agpliqué ifon
particulier {ubic& , comme conleil de guerre,
definances , d’Eftar, & autresfemblables. Et
pourle guuucmtmcnt {pirituel vous voyez les
congredations qui ¢ tiennent 2 Rome pour
diuers fubieéts , & auec diuers titres y comme
congregation desreguliers,dela penitence,de
I'in nil%tiun,& autres. Car,comme ditle Sage Eeeleg2.
Eccl.z. Fbicertafalus vbimulta confilia , 1c (alut
eltalfeuré ouil y abeaucoup de conleils; & au
3.durli.des Mach.ou il eft parlé desR omains, r.Mach s,
nouslifons'; Confilse fuo, &/ ﬁpimrfd Pa_ﬂ?d:mn:
omwem Iscum. Pacleur conleil & fagelleils ont

| M ij
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fledé toutela terre. Ec veritablement il ferit-
E?a que Dicu par fa dinine prouidence a or-
* donné¢ qu’il y cuft toufiours enfon Eglife va
amas de chefs aflemblez en Concile toutesfois
& quantes quel'occafions’en cft offerte, & la
neceflité Parequis, afin que les ennemisde la
verité fullent par ce moyen atterrez, & les cho-
{es bien & deuément ordonnées. Arrius s'cft
leueapres lapaixdonnée a Eglife penfant la
tcoubler,& l'onvoitauflitolt aﬂ'cmbﬁcr contre
luyle Concilede Nice , auquel fon herefie fut
condamneée.Macedonius voulur pareillement
{femer defon cofté vneautre fauﬂf do&rine, &
pour lerembarrer le Concile de Conftantino-
plesaffemble c}{uil: fait taire auec les melchas
defafe@e. Neftorius penfe de mefme faire la
ucrre a la verité, & le Concile d'Ephefe I'ab-
Eat,& lerenuerfe tellement qu'il mit fina fon
herefie. Eutiche auecles fiens s’arme de nou-
ucau contre I'Eglife , & le Concile de Chalce-
doines’oppofanta fes defleinsle terrace. Les
Origen ilfcs veulent faire brefched la verite, &
voila le fecond Concile de Conftantinople
uiles vainc,& lesrepoufle.Les Donatiftes ne
2: {ontmoins effayez de nuire; maisle Concile
de Carthage quifouftient la veritéles accable.
Les'Huflites {e mettent en campagne pour la
combatre ; mais ils font exterminez & deffaits
au Concilede Conftance. Berengairecft con-
fondu parle Concilede Latran,de Pefe, & an~
tres. Lutherfeleue ennoftre fiecle pour don-
netvn grand elchec 4 la verité, & Zuingle,
Occolampade,Melathen, Caluin, & leursad-
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heransne s'cfpatgn-:nt aufli pour faire les mef~
me. Mais quiconque verrales refolucions da
Concile de Trente, & 'admirable doérine
PEIEPDE: eniceluy cognoiftra quelle eftla for-
cedu fainé Efprit refidant,& prefidant en vne
filegitime affemnblée. Dieu a.donc toufiouss
rembarré par eux les herefies, 8¢ les aflauts des
mefchans qui proietroient laruine de laverité
conferuée en noftre Eglife. Mais quand les
Conciliabules des heretiques {e -font aflem-
blez,cftans gouuernez parqlcut paffionils ont
penfé renuerfer, & deftruire toure chofe. Telle
eltoitcefte alfemblée qui fc fait auiourd huy
en Hierufalem par les Princes des Preftres
" gouuernez par lcur paffion damnable; & tou-
tesfois a caufe quec’eftoit yn Concile ordinair
rc , & bonen{a premiere inftitution Dieu a
voulu quelaverite y aye efté propofée contre
I'intention du Pontife. - E
Ceeftle Concile duquel Ieremie anoitditen Ierem;ix.
fon 11. c. Tu4utem Domine Sabbasth oftendifts mi~
bs ¢ cognosss:Tw oftendifts mibi ffudsa eorwm , Et eg
quafs agnus manfuetws qus portatur ad vectimam, ¢7~.
mon cognous quik cogitawerunt [uper me Concilinms
T'w autem Domine Sabbaoth qus sudicas infte, &/ pro-
bas renes 8/ cordavideam vltionem ex eis. Mais toy
Seigneur tu m'as monftré & ielay cognu. Tu
m’as reuclé leuts entreprifes , 8 1'ay efte com-
mevn doux agneau qui cft portéa 'immola-
tion.Etn’ay point(ceu qu'ils auoient penfé fur
moy vn cofeil. Maistoy 6 Seigneur Sabbaoth
quiiuges iuftement; & efprouues les reins &
les ceeurs queie voye tavengeance d'eux.Etce
M iij
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quele Prophete diticy, non cognous ie n’ay pas
cognu , C'elt i dire,ic ne me pouuois pcrfuasar
quils fiffent vne telleaffemblée. L'onvoitaf
ez clairement que ce confeil eft predi& par
cefte prophetie. Mais fi vous defirez {gauoir
pourquoy parlabouchedu Prophete il demi-
dedevoir la vengeance de cesgens, &l pric
pourcuxen l'arEr: de la Croix eftant proche
dela mort,difant: Paser sgmofce sl quia nefciune
quid facsuns. A celaie vous refpons qu'il eft vray
qu’il prioit pour ceux qui le crucifioient, d’au-
tant qu'ils ignoroient leur faute, & eftoientin-
duits par les Pringes des Preftres; mais les Pre-
ftres , & anciens quifgauoientlaverité , & a-
uoientl'intelligence des Efcritures pechoient
pat confeil & malice, non par ignorance. Et
Dieuvous gard des pechez commis par con-
{eil en fermant les yeux 3 la verité, veu quece
{ont fautes fansremede, & dutout abomina-
Ifai, 29, . bles. Ceftce que Dicu auoit ditau 29. d'Haie.
Ecceego addam vt admirationems faciam popule huie .
wmiraculograndi, ¢ flupendo;persbit ensm [apientia &
fapientibus, ¢ :'nrfﬂrffm prudentsum eivs abfconde-
tur.Pourcevoicy ic feray tellement quede re-
chef ie feray efmeruciller ce peuple ic{ ar
merucille grande,& efpouucntable. Carla Sa-
F‘icncc flcrita de fes Sages , & l'entendement
eracaché defes prudens. T ellement que no-
ftre Scigneur ayant fait tant de miracles afin de
leur faire cognoiftre la verité, puis qu’ils s'opi-
piaftrent contre elleleur fapience s'eft conuer-
ticenignorance, &leur entendementeft de-
meuré aucuglé,puis que les chofes quileur de-

. e 8, 5

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf


http://eman-archives.org/ThresorsRenaissance/items/show/1577?context=pdf

de la PafSion. . 133
uolent fetuir pour cognoiftre la vetite leur {er-
uent pour la combatre. Car toutes les marques
duvray Meflic font icy propofées ; veu que
premierement il deuoit faire des miracles,
& ces mefchans difent : Multa figna facit; Se-
condement il deuoit eftre fuiure du monde
1{ai.g5. & lerem. 16. Omnes ad ewm venient ; En
troificfmelicuils dirent que pour 'amour de
luy les Romains leur ofteroient leur gent, &
celameflmeauoit efté prediét par Daniel au 4. P4% 4-
c. Il deuoit quatriclmement mourir pour les
pechez du p:uFlc, commeles Propheteslont
annonce; & cela mefineeft declaré en cecon-
{eil; Expedse vt vnus homo morsatur pro popule. Si
bien queles mefmes marzucs quiles deuoient
rangerala cognoiffance de la verité leur fer-
uentd’inftrumens de malice. De forte qu'ils
viennent i faire cefte propofition execrable:
Quid facimms quia hic hamo multa figna facit,¢c.

La premiere caufede la conclufid delamort
denoltre Scigneur eftI'enuic porteca fes ceu-
ures;la fccunﬁ: lintereft particulier : Uensent
Romani, ¢7°c. Latroificfme la neceflicé d’icelle
pour noftrebien, qui eft contenucenla Pro-
phetiede Caiphe. Et quantila premierec’elt
vne chofetres dangercufe quandl::llc prendra-
cine envne amc.Pm{}a er.au3. li.delaviecon- Profp.liy.de
templatinec. 9. dit fort 4 propos ces paroles: wit.conts.g.
Inwsdi [antle visentissm merita (ua facisnt inuidends
peccata. Voila vn eftrange malheur defaireen
cnuiantles merites d'aurruy,qu'ils denicnnent
nos pechez propres. Etce Sainét continue a-
pres difant: Confiderate obfecre qualiter snwidos ph-

M iiij
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mitura [unt mala [ua,quos etiam bona puniwnt aliens?
Ubs poterunt fi-ri bons,qus [unt 15 bono mals. Confi-
derez ic vous prie comment les maux propres
des enuicux les puniront puis que les biens
d’autruy les punillentmelme:& ou eft ce que
ceux-1a pourront deuenir bons, qui fontmef-
chans au bien meline: Er dela vient quel’en-
vicux cherchelaruine,& lamorrde ccjuy qu’il
enuie,d’autant que 'enuie, & la haine du pro-
chain fontdeux feeurs infeparables. Aus7. de
la Genefeles freres de lofeph enuias fes beaux -
fonges , & penfans empefcher leur effe luy
ourchaflent lamort. Sibien que enuie & la
Eainc ne peuuent eftrel’'vnefans 'autre, & l'a-
mour fraterncl qui deuoit eftre entreux fue
cortompu parl'enuie, de mefme qu'il arriue 3
ces gens de noftre Euangile quife bandent co-
tre noftre Seigneurd caufe de fes bonnes ceu-
ures. Plutarque dit fortbien quele Tygreeft
le vray {ymbole de Penuie ; veu Tl: tous
les autres animaux s’appaifent auec la Mufi-
que, & s’y delectent tellement qu'illeur coufte
bien fouuentla vie,comme ona veuaux cerfs
& aux biches qu'on a fouuent prisaufon des
inftrumens de Mufique, 8 principalemérdes
fleutes. Lefeul tygredeunient plus cruelalors
qu’il entend cefte douce melodic , & entre
prefque en ragelors que ce fon agreable vient
afes oreilles.De mefmela Mufique des loiian-
ges des biens-faictsattire mustles hommes a
leur amour ; & le feul enuicux enrageen les
oyant compter, & chanter, n'y ayantrien <i|ui
luy defagrée daudrage quece qui plailtle plus

Gen.37.
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aux autres. Cecy (e voit au . des Rois e.18.
lors quapresla victoire obtenué par Dauid fur
Goliath les filles de Hierufalem, qui deuoient
chanterles loiianges de ce fai& , ainfi que des  °
autres vitoires , {ortirent au deuant de l'ar-
mée,charans lesloiianges de ce berger deuenu
foudain guerrieradmirable. Ce qui mit Saiil

en telle furic qu'il fe banda correluy auec tou-

tes {es forces & moyens, fans luy doner vn feul

iour de relalche , & l'alloit cherchant parmy

les deferts pourle mettre 2 mort, comes'il fuft

allé i la chafle de quelque befte, infques a ce
qu'illuy aduint de fe cacher dans vne cauerne,

ou Saiil eftant entré pour fes neceflitez corpo-
relles,ce pauure crﬁl:curé l'ayantenfa Puiﬂl:';n-

cefe contenta de luy couper vn morceau de

fon manteau. Et pourle bien qu'il auoit receu <
d’auoir efté garanty en cedangeril compofale
Plal.g6. ou 1l dits clamabo ad Deum alesfemwm, prat, 6.
Dewm qus benefecst b, o1t la Paraphrafe Chal- '
daique dit: Qui precepss aranee vt conficeret in ore

fpelunce telam ad defenfionem meam. Car ainfi que

Dauid fe retiradans la cauerne Dicu fit mira-
culeulemérqu'en vn inftitvacaraignée fitvne

toile qui couuroittoute labouche dela cauer-

ne. Ce que Saiil voyantiugea qu'iln’y pouuoit
auoirperfonne. Mais fil'on demandoitd Dieu

puis qu'il vouloir deffendre, & conferuer Da-

uid, pourquoy il nes’eft feruy d’vn autre moyé
qued’voe toile d’araignée, vn Rabiancien qui

traicte trefbien cefte hiftoire feroit refponce

que Dieu vouloit que Saiil rencontraft ce qui

luy pouuoit figurer fes actions prefentes. Car

I. szt 1d.
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l'araignée eftle[ymbolededeux chofes , i fea-

uoir, premicrement dulabeur inutile,d’aurant
ql:t’cllc fait fatoile qui ne luy profite d’aucune
*  chofe;{econdement de Penuie ; veu quainfi
quel'abeillefait fon profitdes fleurs, & picore
leurs douceurs afinde compofer fon mielag-
greable,& l'araignéeles conuertiten vcninj:
mefmele bon fait fon profit des ceuures ver-
tueufes , & les loug, mais le mefchantles con-
uertit en venin, & ne fait que leur porteren-
uie.Dieu doncpour reprefentera Saiil qu'il fe
trauailloit pour neant cherchant de mettre 3
mort fon bien-aimé Dauid qu'il auoit pris en
fa protetio, & que cela parroit de I'enuie qu'il
ortoit a fes bonnes ceuures fir paroiftre deuic
E:s yeux celte toiled’araignée. Le Pheenix re-
froidy fur fa vieilleffe cherche lebois d’aloés,
& lacanelle, & les amafle curieufement ; mais
¢eft pour fe brufler au feuqui fe doit prendre
a cebucher qu'il prepare. Ainfilesenuicux, &
principalement ceux-cy recucillentles ceuures
denoftre Se¢igneur & les mettent enleur con-
fidcration ; Hic homo multa [igna facit ;mais c'elt
pour {e brufler, & fe perdre enicelles ; veu que
c'eltdela quenaiftleur enuie, & parapresleur
conclulion abominable.Et certainement fi ce-
ladoiteltre condamnéen tous,on le doit blaf=
mer a plus f8rte raifon aux {uperieurs qui doi-
uent donner vn exemple different de ceux qui
fontlogez en plus bas eftage. Leslicux fupe-
rieurs ont vne telle correfpondace auecles in-
ferieurs que fileursinfluécessot benignes tout
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vafortbi€icy bas ; mais fi le contraires’y trou-
uc touteft menaffé deruine, Il aduient de mef-
meaux Iuges, & fuperieurs qui font des cicux
quidoiuentinfluer aux perfonnes inferieures.
Ieremicditenfon 4.c. Afpexi terram , ¢ ecce [oyem, o
vacua erat ¢ nihil. I'ay regacdéla terre , & tout
y cftoiten friche,& fansaucun fruict ; & cher-
chantla caufle, Apexs celos , €/ nonerat in eis lux,
I'ay regardé les Cieux, & il n'y aaoit en eux
ruin: clumicre. Demeline notons que quad
esfupericurs sotfans lalumierede verité,tous
les fubjeéts e perdent, comme’'nous voyons
quel'enuicde ces Princes cft caufequele peu-
plefebande contrenoftre Scigneur, & pour-
chafle aluy faire perdrelavie. Or les ceaures
font caufe de tout cemal, & s’iln'y auoit point
de meruecille en luy il n'y auroit en eux poing
‘denuie. Mais ellelesanime parce qu'il fait des
miracles: Multa figna facit. :

Lefecond fubjeét de ce mal-heur eft I'inte-
reft particulier de ceux qui prefident en cefte
affembléc: Ueniene Romans , 2/ tollent Jocum ne-
Sftrwm, €/c. C'eft vn grand cas qu'auffi toft que
I'homme felaiffe aller 4 ce vice il ne fait plus
d'eftat de la iuftice, ny d'aucune chofequile
puifle guider aubicn. L'exemple nous en eft
aflez notoire aux Anges en leur creation, & en
noftre premier Pere Adam au Paradis terreflre.
Car I'Ange penfoit que Dicu luy faifoit tort
devouloir fuppofiter la nature diuine en vne
autrequelafienne, & celalc Airbander contre
le me?m: Dicu, & Adam fe laifla perfuader
qu'il pourroit eftre femblable au Tout-puiffar,

&
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& montera ce degré par f nature, & cela fue
caufc defa perte , & de la noftre. Les fables
nous racontent que Promethée formales ho-
mesdeboué, & ayantapres defrob€le fet au
chariotdela luneles anima , & les remplitde
vie,& 1u: ces hommes eftans déuenus grands,
& de ftature de Geanrs fitent la guerre aux
dieux,quileur enuoyerent eftans ennyyez de
leur audace ; deux efpeces de contagion fort
c{l:ra{chs; la premiere fe nommoit Philiarcie,
ceftadircamourde fonintereft particulier,&
Ia feconde Genicomanic amour defordonné
delachair. Sila moralitd de [a fableeft vraye
Prometh€e enfeigna aux hommes I'Aftrolo.
gic, & [ci€ce des chofes celeftes ; parle moyen
de l.:?ucllcjls firent la gucrre P P idulatrie?ﬁc
pluralité de dieux,venans i-cﬂgnuiﬁrc VI VIgY
Dieu,& Seigneur de toutes choles. Ce qui fit
que le diable fema ces deux maux parmy les
hommes qui cauferent mille mal-heurs & ruy-
nes. Erpir cemoyenilintroduifift de rechef
lesidoles, principalementauec faraifon drcﬂar,
ouamourdelintereft particulier ; ved qu’-& ce-
fte occafion Ierdboam, pour retepir le peuple
en fon obeillance, & le diuertir d'aller en Hie-
rufalem facrifier, & prierau Temple, fclon que
Dieu le commandoit baftit vn temple, & fit
adorera fon peupleles jdoles. Car laraifond’e-
#RE > far,& leferuice de Dieu ne peuuent pointca-
patir enfemble, & slentredeftruitent I'va Mau-
tre. Pharion vouloir faire maffacrer tous les
mafles du peuple d'Ifraél fans autre fubje& -

que pour la confideration de {on eftar, auquel
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la multiplication des Ifraélites potuoit eftre
vnjour pregjudiciable. Cefte maudite conta-
gion fait que Romule tug fon frere Remus,
Abimelech fait pafferau fll de Ve pé: feptante
freres qu'il aucit,commeles Othoma njt pra-
iquent, & Athalie toute lafemence Royale.
C'eft cefte cohiragion qui 2 enfanté toutes]
guerres ciuiles jui onteftéau monde, & quia
cauf¢la ruynedes Republiques, & des Mo-
narchies. Car en fin,commedit le Sage au.12.
des Proucrbes : Nom roborabitur home ex impictage Proses.1a,
fu.f s €7 radix guftorum non commouebitur; 1 n'eft
pas poflible E[uc la malice & Iim Plctg' puiffenc
durer,ny {e fortifier d‘auantagc, comme nous
vojions en ces gens qui {e font perdus par Ien-
oitoujls fc penfoict {ztuer,& ont trouué en -
imagination deleur eftabliffemét certain leur
ruine entiere. Car quelle villea jamais enduré
vne défolation femblable 3 celle que {ouffric
Hierufalem parles Romains fous Tite,& Vef-
l;‘ﬁa“ qui llalﬁ'egcrm}t, & la prindrent ¢ Troje
ut faccagée, & wuynce parles Grecs.Babylone
{ubjuguée par Daire Momir uc des Perfes.
Sagonte fut cmpnrté:, & defolée par Hanni-
baﬁ Carthage deftruite par Scipion, & mife-
rablement confumée par 'armée Romaine.
Mais certainement ce n'a rien efté en compa-
raifondece qul:ndura Hierufalem en cefte pri
{c.Iofcphe nous en fourniroit vn affez fuffifane
tefmoignage, rapportant v grand nombre de
cruautez exercées fur ce peuple opiniaftre, & @’
ﬂ;andtf qu‘:llcs peauent faire chanceller no-
jkre creance. Etnous pouuons noter quon ne

i —— et 1 wm——
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vit iamais deux Empereurs trimilphcr enflem =
bled'autune nation; commeont fait Tite, 8
Velpafiandela ludaique. Car il eftoit raifon-
nable quele peuple quiauoitblafphemé le Pe-
re, & faitmourir le fils fuft (ubjeét au triomphe
du fils,8¢du Pere. Il eft veritablement arriue a
ces gens-cy ce que Plutarque ricontedu Ca-
pitaine Brafidasde Laccdcmonc,con:rclcqucl
vn foldattira fa daguc, & le blefla, maisle cou-
rageux Capitainelarerirade (on corps, & cou-
rant contre lc (oldat le tua anec la melme da-
gue, nefe voulant feruir pour ceft effetd’au-
tres atmes. Ainfi ces Pharifiens bleffent noftre
Seigneur en leur conleil auec la crainéte des
Romains,& noftre Seigneur fe fert de ce mef-
- me Empire pourleurruyne.ll fembleaufli que
Pfal. 2. Dauid auoit preucu cecyauz. Pfal. ou il dit:
Reges eos in virgaferrea, Tu les gouuernerasaucc
vne verge de fer; parlaq;:llc les plus doctes
entendentla Monarchic Romaine figurée aux
iambes de ferde la ftatué de Nabuchodono-
for,qui deftruifit entieremét cefte richede Aeu-
riffante Cité, merueille dela terre. Ainfil'on
uuoit dired’eux le Prouerbe ancien: fp/« fi-
sanis mortem creat, Ce quia eftédit pource que
auec la fiente des griues on faifoit du glus auec
lequel on les prenoit par apres ; de maniere
qu elles nourrifloient la caufe de leur mort
dansleurs entrailles,de mefme que ceux-cy par
Famourdeleur eftat viennenta cauferde leur
ruine. Dicu vous gard d’'vn eftat plein de paf-
fions; ven quil n’yarien dfaglus dommageas
ble, ny qui foit plus ferablable au lictre qui
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ruine la muraille contre laquelle il s’appuyes
Les Saxons auant qu'eftre fubiuguez par Char-
lemagne viuoient en forme de Republique,
laquelle ils vouloientreprefenter parfaicte par
vne ftatué qu'ils auoient dreflée cn'vne place
publiqueen cefte forte. 1ls auoient donc mis
vnhomme arméde pied en cap,dont lapoi-
¢rinefeule :ﬂuitdcﬂ:ouuc:te ,ayant en main
vn drapeau fait de picces de foye de diuerfes
couleurs , au milieu duquel eftoit peinte vne
rofe pour deuife, & en la main gauche vne ba«

) lance,pres delaquelle y auoitvn Ours, & dans
lebouclierde ceft hommeils auoient fait met-
tre vn Lyon, & ces mots aux Picds dela ftatué:
Bﬂxf’gl gl‘ﬂ.fﬂ Saxonum "ﬂ!ﬁﬂﬂm cerfdm P#”M‘fﬂ'
wenerantibss. Moy qui fuis conduéteurdes Sa-
xons promets la victoired mes vencrateurs. Et
furla tefte de cefte ftatug eftoient efcripts ces
trois mots Her. Man. Sal. qui ont infiniment
trauaillé ceux qui fe font vouluz opiniaftrerd
les expliquer, comea fait en noftre ficcle Cor-
neille Agrippe. Et Goropius Becanus quiaef-
critdes couftumes des Saxons, s'accordeauec
Artemius, difant, que Her fignifie commun,
Manhomme, S4/ conferuateur, & qu’ainfices
mots fignifioient: Vir communis conferuater , co~
mes'ils euflent voulu dire: Regardez bience
quereprefente céfte ftatué; veu que c'eft ce qui
conferue la communaiité d’'vne Republiqueé.
Doncques ceft homme armé ﬁgniEc quvne
Re&:ubli ue doirt auoir forces, & armes pour
fe :fﬁ:n%rc des ennemis eftrangers , & cha~
fticrles rebelles. La poi@ringdefarméc mar-
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que t}u’on doit fairela guctre eftrangete ou ci-
uile {ans alteration, ou paflion, & feulement
pour l'affeton dubien public; & pout cefte
caufe ilsanoient peint vn Ours,& vn Lyon,le
Lyon pour fignifier qu'ils fe deuoient mon-
ftrer forts & terribles, 8 IO urs pour leur mar-
gucr qu'ils deuoient eftre hardis a la %ucm:,
‘autant que ceftanimal (urmonteles plus for-
tes beftes par (on induftric ; 7rfi enim pugnaturs
Pliw. - contrataures fupins sacent, dit Pline. Carles Ours
] deuans combatre contre les taureaux gifent
a 'enuers; § ainfi les bons Magilftrats doiuent
chercher les inuentions fans craindreles grads
perils pour latranquillité publique.La diuerfi-
té de couleurs en vn drapeau fignifie qu'encor
que chacun aye fon affetion particuliere, tou-
tesfoisil {e fapt pour le bien public accorder
enfemble,& qu'encor queles opinions fullent
diuerfes ils (e doiuent ranger pour ¢emefme
refpectila premiere. Il auoityne balanceenla
main qui eft le fymbole dela iuftice, fignifiant
que toutes chofes {e doiuent gouuerner par
icelle,& qu’on nedoit porterles armes finon -
pour dcﬂ%ndrcla iuftice. Car,comme dit S.
Auguftin, gblataruflitia,quid funt n:ﬁru nift pu~
blicalatrocinia, Quand laiutticeeft oftée qu'efts
ceque les Royaumes font finon.des voleries
Pugliques? Et lors que tout {e gouuernc en
quelquelieu par paflion on n'y peut attendre
qu'vne fort brictue ruyne. Nous en voyons
Pexépleen ce peuple, quilaiffar tober par terre
la baran ce delaiuftice pour condanerala mort
vninnocéra perducequ'ilcraignoit d'auitn%‘e. )
: ) a

Aug.
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Latroifiefme & dernicre caufe pour laquelle
noftre Seigneur eft condamné a morceftlebié
public. Car les opinions eftans diuerfesen ce
confcil, s’y trouuans quelques-vns qui deffen-
dointla caufe de noftre Seigneur,& ne fe pon-
uans accorder, voylale Prince des Preftres ap- }
" pellé Cayphe qui fe leue,8 dit: os nefeitis Zuu'-
qudm nequce fﬁgﬂﬂk: Exprdir vt Vs morsatur homo
pro popwlo ne tota gems pereas. Paroles,dit PEuan-
gelifte,qui furent certainementprophetiques.
.Car ce Cayphe cftant grand Pontite, Dieu a
voulu honorer {a dignité en luy faifant prons-
cer vne Prophetie.Ceftla grand_curdcfa diui-
ne Sapience, quife fert pour declarer (a volon-
tedelamelmelangue,delaquellele mefchant
{e (ert pour declarer fa mefchante penfée. Les
mains des [uifs , & des Gentils le crucifioient
par vne grande haine, & il s’en feruoit pour fe
prefenterau Pere celefte; comme dit S. Leon g, pp,
Papeences paroles: Admifitin [¢eimpias furen-
tium manws , qu. dum proprio incwmbunt [celers fa-
mulate [unt redemptors. S.lean Chryfoftome
Hom.é4. fur S.Ican,efleucicy la dignité Pon-
tificale qui merite ledonde Prophetic fi haur,
& fireleué,combié quelle foit entre les mains
d'vne perfonne indigne. Etfainét Auguftinau
Traicté 49.{ur S.Iean vlie decestermes: Hic do-
cemsr etidm homines males Prophetie [piritu futura
predicere, quod [criptura dinsno tribust Sacramento,
gsia Pontifex fust, 1d eft [ummus [acerdos. Nous aja-
](Jrcnnns icy que les mefchans hommes predi-
ent aufli les chofes futures par efpric de Pro-
phetic;ce quel'Efcriture attribugau divin Sa-
To.z. ' N

Jﬂz.lmﬂ.
.1.,1 in loan.
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crement, parce qu'il cftoir Pontife, Ceft i dire
fouuerain Preftre en quoy I'on voit que lamef:
chante viede ceux quiont quelque charge en
I'Eglifen’empefche point'execution du mini-
ftere.
D'icy nous pouuons inferer que puis que
Dicun'a point permis gu'vn: pro uEtinn ve-
ritable manqualt en ¢c Concile aﬂlﬂnblé feule:
ment pour l'execution des iuﬂinns des Phari-
fiens , mais toutesfois (elon la forme ancienne,
guﬁt aux perfonnes, a plus forteraifon V'Efpris
¢ Dicu ne manquera point aux Cociles gene-
rauxalfemblez pourdefendre la verite de I'E-
glife, tellement qu'ils ne peuuent errer en ce
quiils decretent. Noftre Scigneur ayant dict
aux Apofkres: Amendico vobis,quacungue ligaucs
ritis (uper terram erunt Ligara ¢ sn calis, ¢ quacun-
gwe [olueritss [uper terram erunt [oluta ¢ in calss , il
#.uh. 18, adioufterour incontinent en §. Matth.18. 7bi
' Jisnt dwo vel tres congregats in nomine meo in medio
eorwm [wm. Aufli-toit qu'ily enadeuxoutrois
alfemblez en mon nom ie fuisaumilieud’eux;
Cone.Chalc, paroles delquelles fe fert le Concile de Chal- -
de Epift. ad cedofhe enl|'Epiftrea Leon ﬂpuur moftrer que
Leo. eefteauthorité delier & deflier cft plus parti-
culierementdonnéea cetix quifontaflemblez
parlavertud’icelleen vn Concileyvea que no-
ftre Scigrieur ne parledtotis en general , mais
A, aux Prc%al:s de PEglife: Ainfi les Apoftres en
leur Contile qui a donné la forme a tousles
gutres difent:Usfum eff Spiritws fantts, ¢ nobis, 11
a femblé bon au S. Efprit, & i nous ; come
#'ils difoient;le S. Efprit a fait pafler par nos
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opinionsce quil a determiné. Car il veutles
chefs del'Eglife,quilareprefentent toute, ap-
prouuent tout ce qui a efté ordotiné au Ciel
pour le regime d'icelle. Etalaverité combien
que les herctiques de noltre fiecle penfent
qu'on leur fait tort, fi eft-ce que laraifon, &
I'efericure rmonftrentaflez quﬂa congregation
des Prelats repreflente toute I'Eglife, comme
du3.des Rois c. 8. la congregation des Prin- .
ces cftappelléetoute l‘EFlifc d’Ifragl.EcS. Au- ;ng. . ,
; : : ug. lin, 1.
uftin au 1. liurecontre les Donatiftes c.18. 8 (,," pov e
S. Athanafede Synod.Arim. & Seleuc, appel- Athan, de ’
lentle Concile general oy les Prelats font al- Syne. Arim;
femblez reprefentans tous les Chreftiens, Con- © Selewe.
wentum orbis , ¢ confenfws totiws Ecclefia ; 'alfem-
bléeedu monde, & le confentement de toute
PEglile, EtS. Cyprianliu.4. Ep. . dit, In Epif~ Copr. lin. 4
topo eft Beclefia, ¢ in ommibus Epifcopis ammes Ec~ EP-9-
tiefie. L'Eglife et en PEuefque, & toutes les
Eglifes en tous les Euclques, le mefpris def~
Pucis refulte contre le Seigneur qu'ﬁs repre-
entent, comtheditle mefine. En S. Luc 10. L#e. 10,
nouslifonis, Qus ves andit me andit,Qui vos fpernie
e fPermit:Quicoque vous efcoutem'efcoute, &
quivo® melprile me mefprife;de forte que c'eft
vnetres-grade herefiederejetter tout ce qu'vd
Concile approuue. S. Gregoire de Nazianze Greg. Nats
en fon Epiftrea Chelidoine fai& mention des Ep. Chelid.
Apollinariftes heretiques pernicieux , qui di-
foient qu'on neles deuoit eftimertels, pource
queleurdo&rineanoiteftéreceué envn Con-
cile : Et en ce lieu ce fain& perfonnage di e
Oftemidiing hoc ¢ nos acquiccemmue; perfpicssns enims
ol ol s i i
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